Erdélyi Magyar Adatbank
Partiumi és Bansagi Miiemlékveds és Emlékhely Tarsasag

A bolcsotol
a sirig
250 éve sziletett
Kazinczy Ferenc

Y4
0,
e
0,
N
2
.
=
T
2

(&)
oo

Nagyvarad
2009




EMA-PBMET

A BOLCSOTOL A SIRIG
250 éve sziiletett Kazinczy Ferenc



EMA-PBMET



EMA-PBMET

A BOLCSOTOL
A SIRIG

250 éve sziiletett Kazinczy Ferenc

Kiadja
a Partiumi és Bansagi Mdemlékvéds és Emlékhely Tarsasag
és a
Varadinum Script Kényvkiadé




EMA-PBMET

A sorozatot sze}'keszti:
DUKRET GEZA

Szovegkorrektira:
MIHALKA MAGDOLNA

Feddlapon: Kazinczy Ferenc
Hatlapon: a Sarospataki Reformatus Kollégium,
a széphalmi Kazinczy-emlékcsarnok,
Kazinczy érsemjéni és alséregmeci szobra

Descrierea CIP a Bibliotecii Nafionale a Romaniei
OMAGIU. KAZINCZY FERENC
A bolces6tél a sirig: 250 éve sziiletett Kazinczy Ferenc =
De la leagin pand la mormant: 250 de ani de la nagterea lui
Kazinczy Ferenc / Fehér Jézsef, Taar Erzsébet, Kiss Endre Jézsef,
...; pref. si coord.: Dukrét Géza. - Oradea: Varadinum Script, 2009
ISBN 978-973-88784-6-4

L Fehér J6zsef

II. Taar Erzsébet

III. Kiss Endre J6zsef

IV. Dukrét Géza (pref.; coord.)

821.511.141.09 Kazinczy, F.
929 Kazinczy, F.

Késziilt
a Bihar Megyei Tanécs,
az RMDSZ Bihar Megyei Szervezete,
a Nagyvaradi Evangélikus-Lutheranus Egyhaz
tdmogatasaval

Késziilt a nagyvaradi LITERA PRINT nyomdaban.
Tel.: 0732-115.445; e-mail: literaprint@gmail.com



mailto:Hteraprint@gmail.com

EMA-PBMET

ELOSZO

" S PP ;

RNazinczy Ferenc, a magyar nyelv megiijitoja, 250 évvel ezelGtt,
1759-ben sziiletett Ersemjénben. Ezért a 2009. évet hivatalo-
san is Kazinczy-évnek nevezték el. Kézosen, a Kazinczy Ferenc
Tdrsasdggal, mdr tavaly elhatdroztuk, hogy méltd iinnepséget
szerveztink sziildfalujaban.

2009. janudr 23-dn tartottuk a Kazinczy-év kdrpdt-medencei
nyito tinnepét, a Frater Lordnd Miivelddési Hizban. Baldzsi J6zsef
polgdrmester koszéntése utin Gémesi Ferenc, a magyar Minisz-
terelnoki Hivatal dllamtitkdra iidvozletét Kuzmdnyi Istvdn, a
minisztérium nemzetpolitikai osztdlydnak vezetdje tolmdcsolta,
majd Cseke Attila szendtor mondott tinnepi beszédet. Az tinnepi
miisor utin Fehér Jozsef, a Kazinczy Ferenc Tirsasig elnoke
ismertette a széphalmi Magyar Nyelv Miizeuma létrejottének
torténetét. Ezutin hdrom eldadds hangzott el: Nagy Edit:
Kazinczy Ferenc sziiléfaluja Ersemjén, avagy a ,szent bélcs6”
miként nevezhetd kultikus helynek; Kupin Arpdd: Kazinczy
Ferenc, a magyar szabadkémiivesség elsé nagy személyisége;
Csorba Sdandor: Az érsemjéni Kazinczy Ferenc-szobor torténete.
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A nagy, megemlékezd, tudomanyos iilésszakot augusztus 22-én
tartjuk a kovetkezd programmal:

08.30-09.30
10.00

10.00-10.05
10.05-10.10

10.10-13.00

10.10-10.35
10.35-11.00

11.00-11.25

11.25-11.35
11.35-12.00
12.00-12.25
12.25-12.50
12.50-13.00

13.00-14.30

14.30-16.20
14.30-14.55

14.55-15.20

15.20-15.40
15.40-16.20

16.20-16.40

16.40-18.00

Utazas aut6busszal, Nagyvarad-Ersemjén.
Regisztracio.

Ahitat - Gellért Gyula esperes.

Koszontés: Balazsi Jo6zsef polgarmester, Dukrét Géza,
a PBMET elnoke.

El6adasok:

Taar Erzsébet (Ersemjén): Kazinczy és Ersemjén.
Dr. Fehér Jozsef (Satoraljatdjhely): Kazinczy és
Alséregmec.

Kiss Endre Jézsef (Sarospatak): Kazinczy és Saros-
patak.

Hozzaszoélasok.

Kévésziinet.

Dr. Kovits Miklés (Kassa): Kazinczy és Kassa.

Dr. Kovats Daniel (Budapest): Kazinczy és Széphalom.
Hozzaszolasok.

Ebéd.
Eléadasok:

Dr. Baké Endre (Debrecen): Kazinczy Ferenc a debre-
ceni irodalomtdrténet-irds titkrében.
Debreczeni-Droppédn Béla (Budapest): Kazinczy-iin-
nep 1859-ben.
Kévésziinet.
Konyvbemutaté:
- A bolcs6tdl a sirig.
El6adas-gydjtemény Kazinczy Ferencrél.
Szerkesztette: Dukrét Géza
- Csorba Sandor: Aranygyokerek. Emlékhaz-vezetd.
Szerkesztette: Sandor Maria.
Koszortizds a Kazinczy-szobornal és a Kazinczy Lajos
emlékminél.
Latogatas a Kazinczy-Frater-Csiha-emlékhaznal.

Részben ezeket az eldadasokat tartalmazza a kotet.

DUKRET GEZA
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Taar Erzsébet

KAZINCZY FERENC ES ERSEMJEN

Kazinczynak koszonhetSen Ersemjén neve is kozismert a ma-
gyar irodalomban. Itt sziiletett anyja, az érsemjéni Bossanyi
Zsuzsanna. A kamaszodé Kazinczy ismerte apja, Kazinczy J6zsef
zsoltarait, az altala irt konyorgéseket. Az édesapjaval folytatott
beszélgetéseket papirra vetette.

Kazinczy életrajziréi minden fellelhet§ eseményt megirtak
az ir6 életérsl, munkassagarol, mégis elkertilhetetlen néhany
adat emlitése.

Anyai nagyapja, Bossanyi Ferenc koztiszteletben all6, sokat
jotékonykodé foldestr, akit tisztelt a falu apraja-nagyja. Semjén-
ben Kazinczyt , kis-Bossanyinak” tituldltak. A kisfit neveltetésére
nagy gondot forditottak, élete elsé szakaszat nagysziilei hazanal,
Ersemjénben toltstte. A gyermek Stéves kordban mar levelet irt
sziileinek. 1767-ig nevelkedik a nagyapja hazanal. A nagymama,
Ké6i Comaromy Julianna Békés megyébdl szarmazik, rajta ke-
resztiil Kazinczy rokon a Rhédei Rhédey csaldddal. A Kazinczy
csaladban egymas utdn kovetkeztek a testvérkék, igy a Ferenc
fit nevelését egy székelyhidi dajkara és a nagynénire, Bossanyi
Klarara biztak. A kisfiG roppant érzékeny és makacs gyermek
volt, aki nem birta, ha parancsoltak neki. Ha megverték, akkor
sem fogadott sz6t. Nem akart iskolaba jarni. Csellel éltek, mivel
modfelett szerette a céklat, délutan elvitték a tanitémester haza-
hoz, ahol a mesterné céklaval kinalta. Id8kozben hazaérkezett a
tanitémester és még azon a délutdnon négy betdt tanitott meg
neki egyszerre. Otthon a nagyapa egy Ferenc csdszar mériassal
ajandékozta meg az els6 betdért, a masik haromért egy-egy
polturat kapott. Masnap mar ment az iskoldba. Ha megérde-
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melte, a mestertSl is mindig pénzt kapott. Gyors el6menetele
jutalmaként Tokajon megvették neki az annyira dhitott veres
nadragot.

Szeretett rajzolgatni is, gyakran nézegette a templom meny-
nyezetére festett kétfejd sast és a pulpitus két galambjat. Ezeket
6 is lerajzolta, mert a sas képe diszitette nagyapja bdrszékeit is.
A templom képeit Bod6 Gergely nevd hivé ember csinéltatta, s
mivel a feliratbdl kifelejtették az ékezetet, gy olvashat6, hogy
az érsemjéni ,ecclesia szamara”... Tehat a rajzolgatés irdnti von-
zalom Ersemjénben kezdi bontogatm szarnyait. A késSbbiekben
virdgok, gytimolcsdk képe ragadja meg képzeletét. Az iras sem
idegen tdle, figyelemmel kiséri a nagyapa korilményes levele-
zését, a levelek cimzését. A semjéni gyermekévek tartogattak
veszélyes és aggodalomra okot adé sorsfordulékat is. 1764-ben
megkapta a himl6t, ami abban az idében megtizedelte nem-
csak a gyermekpopulaciét, hanem a felnétteket is. A kisfia
napokig nem latott, fekélyes volt még a talpa is. Alig birta a
ruhét elviselni, annyira érzékeny volt a bére. Szerencsésen talélte
és a szeretd gondoskodas is megtette a magéét. Eljarogatott a
szomszédos kdzségekbe ismerds és rokon csalddokhoz, igy
Draveczki Laszl6hoz Gélospetribe, vagy Almosdra Péchy Imré-
hez, ahol megcsodalhatta azokat a festményeket, amelyeknek
hijan volt az anyai sziil6haz. Legszivesebben a papi lakot lato-
gatta, f6ként a konyves szobat, ahol beszédeket olvasott, néze-
gette a képeket.

1768-t61 elkeriilt Ersemjénbél, iskolait Késmarkon, majd
Sérospatakon végezte. A kamaszodé fitinak legkedvesebbek a
poétikai és retorikai tanulményok voltak. Olvassa az antik klasz-
szikusokat, Homéroszt, Vergiliust, Horatiust, Ovidiust, majd a
kortérs irékat is. 15 éves, amikor 1774-ben varatlanul meghal az
apja. Tal az érzelmi megrazkédtatdson, anyagilag is roppant
érzékenyen érinti a csalddot a gyaszos esemény. Egy évvel
késébb anyja biztatasara kozreadja elsé mivét Kassan: Geogra-
fica, azaz Foldi allapotjanak lerajzolasat. Nincs elég onbizalma
6nallé munkik megjelentetésére, igy inkdbb idegenbdl fordit
magyarra. Leforditja Bessenyei Gyorgy korai mtivét, amivel
megszerzi az ir6 elismerését. A kassai joggyakorlat utan eper-
jesi tartézkodas kovetkezik, sajat vallomasa szerint élete legbol-
dogabb id6szaka, az els§ szenvedélyes szerelem ideje Steinmetz
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Ninon irant. Egyébként semmit sem csindlt félszivvel, minden-
ben szenvedélyes, hirtelen, késbbi szerelmeiben is. Pest a ko-
vetkez§ stacid, ahol grof Torsk Lajos ajdnlasara felveszik a sza-
badkémdves-paholy tagjai kozé. Foglalkozasként a juradtusok
életét éli. Mint Saros- és Abatj megye tablabirdja, Zemplén tisz-
teletbeli jegyzGje Kassan telepedik le.

1786-1791 kozott tiz északkeleti varmegye iskoldjanak tan-
feltigyel@je. Iskolafeltigyel6ként jarta az 4altala ellendrizendd
megyéket, és a korabeli anekdota szerint méar akkor érzékeny
fiillel kdvette a magyar nyelv hang- és szébeli fordulatait. Tortént
egyszer, hogy tajainkon ellen6rzdtt, a Krasznatél a Berettyoig.
Egy oreg paraszt bacsika volt a kocsisa. Kraszna vidékén a fo-
lyé neve irant érdeklddstt Kazinczy, mire a kocsis valaszolt,
hogy ez bizony a Karaszna. Kazinczy rogton kijavitotta, ez a
Kraszna. Az oreg megsért6dott kissé¢, de nem szélt semmit.
Napok miulva a Berettyé vidékére kertiltek. Kazinczy ismét
érdeklédott a folyé neve irdnt, mire az oreg kivagta: - ez a
Bretty6. Kazinczy kijavitotta, talan a Berettyo.

- Hat a tekintetes Grnak mar semmi sem jo, ha Karasznat
mondok az a baj, ha Bretty6t mondok, az a baj. - Ennyit a népi
nyelvujitasrél. Eletének tovabbi dllomésai kiilon tanulmanyokat
érdemelnek, ennélfogva ez az irds csak vazlatosan érinti az egyes
staciokat.

1788-ban Baréti Szab6é Daviddal és Batsanyi Janossal meg-
alapitia a Magyar Mtizeumot. Batsédnyival hamar osszekiilon-
bozik, ezért 1790-ben Orpheusz cimmel ad ki folyoéiratot. Jézsef
csaszar halala utdn elvesziti az iskolafeliigyel6i allast. A jako-
binus katé az oka, hogy 1794 végén Srizetbe veszik és csak hat
és fél év utan szabadul. A rossz anyagi koriilmények, a meg-
bélyegezettség és a csalddi viszdlyok kisérik mindennapjait.

1804-ben hazassagot kot egykori partfogéja, grof Torok Lajos
lanyaval, Zséfiaval. Anyja nem nézte j6 szemmel a fiatalasszonyt,
a birtokbdl is csak keveset, a legsilanyabb részeket kaptak Allan-
déan anyagi nehézségekkel kiizdottek. Elete végéig 6rokosodési
és csaladi perek gyotorték. Anyagi gondjai miatt eladja konyv-
tarat a sarospataki kollégiumnak. Sokat utazik Bécsbe, Sator-
aljatjhelyre, ahol a reformétus gytilekezet f6gondnoka, utazast
tesz Erdélyben, levéltari megbizast kap Zemplén megyébdl, részt
vesz a Magyar Tud6s Tarsasag el6készité munkalataiban.
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1831-ben atleirasan dolgozik, amikor a Felvidéken kolera
jarvany tor ki. Aldozataul esik a jarvanynak. Munkdassaganak
legertekesebb részet a levelezései és forditasai teszik ki. Regényt
is irt Bacsmegyeinek 8szveszedett levelei cimen. Elettapaszta-
latat orokiti meg benne, miszerint reménytelentil ki vagyunk
szolgaltatva indulatainknak, semmiféle erkolesi igényesség nem
menthet meg a végzetes szenvedélytsl. Kazinczy meglehetésen
érzéki természetd ifji 1évén nem a lednyt, hanem a szerelmet
valasztotta, ami veszélytelenebb és kellemesebb, mint egyetlen
leany csapdajaba esni. Az dccse igy jellemezte Kazinczyt: , akkor
lett volna szerencsés, ha a vilagnak abban a részében sziiletett
volna, amelybe tobb feleséget tartani szokds”.

Irodalmi programjéaban a forditas és a kritika a fontos,
folyoirataban helyet adott a radikalis felvilagosodas szerzSinek,
példaul Rousseau-nak. Lirai alkotasai kozil 6dai, dalai figye-
lemreméltoak. F6 torekvése volt a magyar stilus megujitasa. A
koltSket nyelvi torvényhozoknak nevezte. Tamadta a provin-
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cializmust, persze Csokonai
koltészetének igazsagtalan,
merev megitélése jelzi irodalmi
elképzeléseinek korlatait. A
nyelvijitasi harc tulajdonkép-
pen 1811-ben, a Tovisek és
viragok cimd kotetével, vala-
mint a Vitkovics Mihaly bara-
tomhoz cimd levelével kap
adjabb lendiiletet. Kazinczy
kompromisszumra torekedett,
maig haté érvénnyel fogal-
mazta meg a nyelvmdvelés
feladatat. ,Jol és szépen az ir,
aki tlizes ortolégus és tiizes
neolégus egyszersmind, s igy
egységben és ellenkezésben
van dnmagaval”.

Igazan értékeset leveleivel
alkotott. 23 vaskos kotetet
tesznek ki a levelek. Otéves ko-
raban irta az elsét, az utolsét
pedig nem tudta befejezni. 67
esztendd kronikajat foglaljak

Kazinczy Ferenc emlékmiive magukban, kor- és kultartor-
Ersemjénben téneti dokumentumként. Be-
nedek Marcell azt irta: , Szép-
halom a magyar irodalom kézpontja. A sziv szerepét télti be a
szonak élettani értelmében... Irodalmi koztudatot teremtenek, nyel-
vet ijitanak.” Onéletrajzi frasa kozéppontjaban a személyiség
kertil, szembesitve a muilttal és jelennel. Levelezése kortilbeliil
hatezer levelet foglal magéaba. Tobb levelet irt Ersemjénbe is és
Ersemjénbdl is. Sziiléfaluja tobbnyire menedéket jelentett
szamara, el6bb a kora gyermekévek, majd az ifja hazasok
részére, egészen addig, mig az érthetetlentil fia irdnt ridegen
viselked$ anya és a rokonok ki nem semmizik vagyonrészébdl
és igy az értéktelen Banyacska birtokrészbdl valik Széphalom
néven az orszag irodalmi szive.

12
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Fehér Jozsef

KAZINCZY ES ALSOREGMEC

Kazinczy Ferenc neve Széphalmot idézi fel, Széphalom Ka-
zinczyét. Igy van ez j6l, hiszen ott van haza és sirhalma, (ahogy
Petéfi irta), hiszen szerelmes sorai Széphalomhoz szélnak (,E
vildg minden zugolyai kozt, oh / Széphalom, nékem te nevetsz
leginkdbb”) - mégis, a legfogékonyabb gyermekkor, a jellem-
formalo idg, az ifjakor évei, méltatlan feledésbe boritva és hat-
térbe szoritva, a kevésbé ismert abatji-zempléni falucskahoz,
Alséregmechez kotik a koltst. Itt van a sziil6i hiz, ahonnan
el6szor probalgatja szarnyat az ifj, a Bézsva és a Ronyva
volgyében, barha ennek nincs ,halma”, mégis, a fiatalkorban ez
az otthon, a menedék. Kazinczy - ha van szellemtorténeti s
lélek-meghatarozé ereje a tajaknak - a hegyeket szerette, a ki-
emelkedéseket, a magaslatokat, ahonnan ralatni a vilagra - érzéki
és szellemi értelemben is -, és Alséregmec nem ilyen volt. Le-
het, hogy csak ez hidnyzott innen: a magaslat, a tavolba latas
foldrajzi adottsdga. Bolcsé volt azonban, az ifjakor bdlesdje,
sziileinek hazaval! A késdbbiek soran azonban J6zsef dccse
meglehetds keménységgel és ridegséggel kiboritotta beléle, hogy
helyét elfoglalja. Kemény bolcsS volt tehat Alséregmec, de mégis
kiropits fészek, amelyet a nagyralaté Kazinczy késébb mar csak
a magasbdl szemlélhetett.

Alséregmec mintegy 340 évvel ezel6tt, 1663-ban keriilt a
Kazinczyak birtokdba. A nagy iré egyik 8se, Kazinczy Péter
(1636-1679) kiralyi itélémester cserélte el a Zemplén varmegyé-
ben 1év6 somogyi és krasznéci joszdgait grof Rakoczi Laszlé
Abadtj varmegyei regmeci birtokaért. Az itteni birtokokba I. Lip6t
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adomanylevele 1669-ben torvényesen be is iktatja a csalddot az
aldbb idézettek szerint:

~Mi, Leopold stb. emlékezetnek adjuk stb., hogy a mi kedvelt
hiviinknek, Kazinczy Péternek és felesége nemes Makay Katdnak
egqyrészrol; tekintetes és nemzetes felsévaddszi grof Rakoczy Ldszlo-
nak és feleségének, nemkiilonben nemes nemzetes nagymihdlyi grof
Bidnffy Erzsébet asszonynak mdsrészrol, elébiink adatott és terjesz-
tett egyszerd papiroson egy ivnyi, vagy hdrom lapbdl dllé magyar
nyelven késziilt, terjengds, rendes pecsétjokkel és a lap alsé szélén
kezok aldirdsdval is megerdsitett hitlevele és cserelevele; ugyancsak
grof Rakdczy Ldszlo s hitestdrsa, el0szor is magokra vevén a kozben-
jards terheit, tovdbbd lednyuknak, nemes, nemzetes grof Rikoczy
Erzsébetnek ebbdl szdrmazhaté sérelmeit tekintve, egyszersmind
néhdny magasabb rangu férfiu kozbenjdrdsdt és a maguk hasznit,
valamint tekintetbe véve fent emlitett Kazinczy Péternek az 0 ird-
nyukban kimutatott szolgdlatait: egy curidjdt, nevezetesen az also-
redmeczit, mindenestdl, sértetlen, népes részeivel és puszta foldei-
vel, végiil dsszes erre tartozo és vonatkozd, a hit- és cserelevelekben
bévebben kiirtakkal dltaldban, az Abaiij vdrmegyében lévdkkel és
birtakkal, az eldbb emlitett Kazinczy Péternek és feleségének Makay
Katdnak, valamint 6rokdseiknek és fii utddaiknak, a mdr meg-
levéknek és leenddknek visszavonhatatlanul, néi nemen lévd
orokdseinek és utddaiknak pedig, valamint egyéb végrendeleti
Orokdseiknek megudlthatd joggal, ezer egész magyar forintokért; a
meguvdltds idején pedig az épiilet értéke ugyanezen tékével, annak
rendje és mddja szerint az dsszeg készpénzben leteendd. ..

... A mi teljes kirdlyi jogunk és szandékunk tehdt az, ha az
emlitett nemes Alsé-Redmeczy curidban foglaltakat, fentebb egyén-
ként felsorolt részeivel, jészigaival, minden tartozékaival és red
vonatkozcékkal, amik csak az emlitett grof Rakdczy Ldszlot, grof
Bdnffy Erzsébetet, nemkiilonben a mdsik grofnét, Rikéczy Erzsé-
betet illetik, dltaldban a fent emlitett Abaiij virmegyében levikkel
és birtokkal egyiitt barmi mds mddon birndnk is, avagy bdrmely
mds okbol mds titon-mddon illetnék is azok Felségiinket, minden
hasznukkal és minden tartozékaikkal egyetemben, iigymint: szdnto-,
mitivelt- és miiveletlen foldjeivel, rétjeivel, legeldivel, mezéivel,
széndsaival, szénds szinjeivel, erddivel, berkeivel, hegyeivel, vil-
gyetvel, széldivel, szélohegyeivel, vizeivel, folydival, halastavaival,
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haldszatdval, vizeinek folydsival, malmaival és ezeknek helyeivel
egyiitt, ezeknek hasznainak és tartozékaiknak épségben tartisa
mellett, barmiképpen neveztessenek is azok, az 6 igazi hatdraikban
és régi mezsgyéiben levékkel s ugyanazon jogndl fogva, és régtil
fogua e nemes curidhoz és ennek tartozékaikra vonatkozokkal és
illetéketkkel egyiitt gyakran emlitett Kazinczy Péternek és hdzas-
tdrsdanak, Makay Katdnak s minden fent emlitett 6rokoseinek és
utdédaiknak, amint fentebb megokoltatott, adjuk, adomdnyozzuk és
redjuk ruhdzzuk... i

Kelt Bécs virosunkban, Ausztridban az Urnak 1669-ik esz-
tendejében, ...""

A Borsod varmegyébdl végérvényesen elszdrmazé Kazin-
czyak, féleg az erélyes és szorgalmas Andrds (1660-1728) és
Dadniel (1685-1750) tovabb gyarapitjak abatji és zempléni birto-
kaikat, mig végre Jozsef (1732-1774) birtokainak kodzpontjaul
Alséregmecet teszi, a faluban 1évé kuriat kiépiti, és ott rendezi
be udvartartasat.

Kazinczy Jozsef a maga kordban nagymuveltségd, tanult
ember, mint 8sei is, akik kozott tollforgaté emberek, tanult lite-
ratorok, varmegyei vezetd tisztségvisel6k, egyhazi patréonusok,
orszaggyiilési kovetek, a magyar fliggetlenségi mozgalmak részt-
vevéi szép szammal voltak. Hazassaga utan, melyet a hasonl6
gyokerd, Bihar megyébdl szarmazé Bossanyi Zsuzsanndval
kotott, patriarchalis; azaz békés, gondoskodé, boldog csaladi
életet élt Alséregmecen. Itt sziilettek gyermekeik, , esztendénként
szaporodvan”: Dienes, Julianna, Laszl6, Klara, Zsuzsanna, J6zsef
és Miklés. A legid8sebb, a leghiresebb, a magyar nyelv meguji-
téja, Ferenc kivételével; 6 az anyai nagysziil6k hazanal, a Bihar
megyei Ersemjénben sziiletett 1759-ben. Régi magyar csaladi
szokas szerint az els6 gyermekét szlil6 fiatalasszony anyja
hazanal hozta vilagra gyermekét, talan eredendd szemérembdl,
talan a legbensdségesebb gondoskodast igényelve. Ersemjénben,
tiszta magyar kornyezetben, nyolcéves koréig nevel6dott a
nyiladozé szellemd gyermek. Hogyan keriilt vissza a sziil6i

' Kazinczy Béla: A kazinczi és alsé-redmeczi Kazinczy csalddnak ... leszir-
mazdsi és életrajzi adatai. Debrecen, 1910. 67-69.
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hazhoz, milyen volt az alséregmeci csaladi otthon, milyen az
apai jellem, olvashatjuk a Pdlydm emlékezete visszatekint§ so-
raiban:’

LAtydm 1767-ben visszakivint Regmecre, hogy esztendét tolt-
vén egy Kézsmirkrol lehozott dedk gondjai alatt, s a német nyelv
tantildsdba belé kapuvin, a szepesi németek kozé vitethessem.

Atydm a legreligiozusabb ember vala, akit képzelhetni; meleg
tisztelettel vonattatott mindaz felé, ami szent, ami j6, ami nagy.
Nem hasonlitva a maga korabelickhez, kiknek 6rémdk kozénségesen
a vigadds, ital, tinc és kdrtya volt; idilli életet éle hdzi korében,
mint igen lelkes, j6 és ritka szépségii hitvesének hii férje, gyerme-
kinek szereté atyja. EQy tisztelt dreg asszonysdg nekem, mdr fel-
vonakodott ifjunak, azt beszélé, hogy a maga kordban az ifjisdag
disze Zemplény, Abaij, Sdros vdrmegyékben az atydm volt, érett
lelke, nemes médjai s tiszta erkdlcsei dltal; kit a nem jé példik meg
nem szédithetének. Termete nem szdlas, arca igen kedves, szine
tiszta, hajai feketék, szemei kékek. Nyelve magyar, dedk, német, tét.
Legkedvesb olvasisa Thuanus’® és némely teolégusok: akkor még 6k
voltak becsben. Reggel veltink, estve mindig cselédjeivel, ha fele-
kezetéhez tartoztak, egyiitt végzé el imddsigat, estve zsoltdrt is
énekelve hozzd, mint atyja s nagyatyja, Andrds, unguvdri viceispdn
s fokapitinya a zemplényi felkélteknek; s ennek atyja Péter, a fe-
jedelmi hdz elsé rendd udvarnokja, s minekutina eljdtszott életét
megmentette, assessora a kirdlyi tdbldnak, tovdbb kinevezett, de a
szolgdlat kezdete eldtt elholt, itélomester. Eleimnek a valldsossig
hazi tulajdona volt, s mds szinben, mint ama régi vala, most is az.
Dienes dcsém bihari fénotdriussdgdban és Zsuzsinna hiigom, oz-
vegy Péchy Sindorné, a templomban magok éneklének a sokasdg
kozott el6l, amit csak az iskolamester szokott tenni. A kézsmdrki tot
dedk benniinket a német nyelv tanuldsiba egy képekkel gazdag
biblia olvastatdsa dltal vezete, s én térténetbdl Esaidsnak valamely
részét olvastam meg a kép mellé. Elragadtatva érzém magamat a
proféta munkdjanak poétai szépségei dltal, és mivel a nyelvet nem

? Kazinczy Ferenc: Versek, miiforditdsok, széppréza, tanulmdnyok.
Vélogatta: Szauder Maria. Bp., 1979. 216-218.

* Jacques-Auguste de Thuanus (1553-1617) francia humanista tor-
ténetir6.
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értem, ahogyan illett, kivittem
az atydam magyar biblidjdt, s
most éjjel-nappal a profétakkal
mulattam magamat, mig az az
Apokalipszis eliszonyita. Atydm
oriilve latd, hogy nyomdokait
jarom, s a Pal leveleit add ke-
zembe; de Palt ¢én olvasni soha
nem tudtam. Eltolt az az iskolds
hidegség. Ellenben az Ujtesta-
mentum historiai konyvei, és
még inkabb amit az Oban ta-
ldltam, még a Hiibner* gyilkolo
eléaddsa mellett is, kedves olva-
sdsaim maradtak, szinte oreg
napjaimig.

Atyam nagy beszéld vala, s
szeretett sokaig lilni asztalndl, s
mondogata amit ldta, halla,
olvasa; ami nevezetes sziiléivel
s ezeknek bardtjaikkal tortént;
ami csintalankoddsokat az el-
meésségeirél még ma is emlege-
tett Andrds testvérdccse gyer-
mek- és ifjukordaban iize. S mig
Dienes és Szirmay Andras td-
nyéraikra hajolva elszunnyad-
tak, a vir doctissimus® pedig
pipdjdhoz dsitgatott, én az effé-
leéket olthatatlan szomijjal hall-
gatam.

¢ Johann Hiibner (1668-1731)
német ir6, bibliai torténetei igen
népszerdek voltak.

® ,az igen tudés férfi”, a hazi-
tanitéra valé guanyos utalas

QR

Emlékmi az egykori
Kazinczy-haz telkén

ALKOTTA S ALD

(M

A Kazinczy-emlékmii bronz
felirata. Pocsik Istvan alkotasa
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Meég most is toll levén minden miilatsdgom, mint Dienesnek a
lapta, teleirék a hallott torténetekkel eqy-két ivet, de orizkedve, hogy
préceptorom®, az a rosszkedvii ember, meg ne sejtse. Hidba rej-
tegetém azt mdtrdcim kozt, rdakadt, s vitte atydmhoz, panaszt ton,
hogy ily haszontalankoddsim miatt nem megy a dic, duc, fac, fer.
Atydm meghagyd, tegye vissza papirosimat, ahol lelte, s titokban,
de maga nagy orvendezéssel szalada anydmhoz, hogy fiok generdlis
ugyan nem lesz tobbé, de igen kényvcsindlé. Anydm megsigd
nekem, mi tortént; s az auktorsignak egyszerre vége 16n, mint a
generdlissagnak.”

Mig tehat Dienes dccse ,a laptat kergette”, Ferenc rakapott
az olvasasra. Az apa hamar felismerte a gyermek ,kdnyvcesinal6é
hajlamat”, vonzédasat a torténelem és az olvasas irant, vitte
magaval mindenfel¢, ahol lathatott és tanulhatott: az wujhelyi
megyegytlésekre, II. J6zsef csaszar pataki ldtogatdsara, torvény-
szé€ki itélkezési alkalmakra, hogy a ,jobb érzés, jobb gondolkozas
magvait hintse el kebleibe”.

1768-ban egy évig tart6 német nyelvgyakorlds és zeneta-
nulas kezdddott a 9 éves gyermek Ferenc, és dccse életében a
felvidéki szasz varosban, Késmarkon. A zenetanulas ,flautazas-
bél” (fuvolazasbdl) és violingyakorlasbdl (hegediilésbél) allt. A
késébbi felnétt irénak levéliroi hajlama pedig talan visszavezet-
het6 arra, hogy minden héten levelet kellett irnia haza, azaz
Regmecre, ,az atydm tagithatatlan parancsolatja szerént”. Meg-
mosolyogtat6, kedves torténetek kerekednek az iré tolla ala arrél
az id6r6l, amikor a két ,vilagot jart” Kazinczy-gyerek visszatér
falujaba. Ilyet még nem csudélt Alséregmec jobbagy népe! A
visszaemlékezés azonban pedagégiai, gyermeklélektani szem-
pontbél sem tanulség nélkiili:’

., Triumffal® léptiink Regmecre, s az atydm Grome szertelen volt.
Végig kelle menniink estve a falun s flautdznunk. Az atydnk ben-
niink élt egyediil. Az elsé vasdrnap Kizmérba mentiink dltal zold

¢ a hazitanit6

7 Kazinczy Ferenc: Az én életem. Szerkesztette: Szilagyi Ferenc. Bp.,
1987. 56-59.
® diadalmasan
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mentében, veres nadrigban s a flautdval;, mutatni kelle, mit tu-
dunk németiil; de az atydm s anydm 6rome azzal vala elmérgesitve,
hogy mihelyt megdllink, mind a ketten egy visszds mozduldst
tettiink kezeinkkel: oviink gombjait ujjainkkal eltakartuk. Nem
értette, honnan jo ez a visszdssdg; pedig egy kis figyelem azt vele
kénnyen tudathatta volna. A két fuii felbontotta a gomb skéfiumjit,”
s abban lelt oromet, hogy az aranyat lefosztotta, s a gombon csak
a spdrga latszott. Most szégyellte a pusztit, s félt, hogy a gyer-
mekiség miatt meg fog biintettetni.

Ugy tetszik, a Kézsmdrkrol lett hazajovetel utin tértént az is,
hogy az atyam benniinket Legenyére vitt dltal Zemplény virmegyei
elsé alispdn Pintér Urhoz (ki az atydmnak titkos testvére volt; mert
Kazinczy Daniel U]helybcﬂ sokszor lovagolt e]szaku Legenyeére, s
az ablakon biijt be a szép asszonyhoz). Ez az tir nagy pdpista volt,
az atyam rettenetes kdlvinista; egyiittlétek alatt mindég a transz-
szubsztancidcio s a predestindcic'! és holmi egyéb forgott szoban.
Pintér azt hozta el6, hogy az O hitének igazsdgit az 6 sok j ]OUETI-
doléseik is bizonyitjdk, s holmit mondogatott a legendikbol. A merész
és sokszavisdgra szoktatott gyermek megszélala, hogy azok a
profétdk, akik Malachias” utin tdmadtak, mind akasztofit érde-
melnek. Pintér, nyilvan a gyermek vakmerdségén, elnémult: ellen-
ben az atydm s az anydm magokon kiviil voltak érémekben. Valéban
az atyam, aki Dienest, az anydm szép fizionomidjanak® 6rokdsét,
mindég szeretve csipkedte, velem mindég komoly figyelemmel bint,
s annyi megkiilonboztetéssel, hogy az idegen is lathatta elsé pil-
lantdssal, hogy beldlem szertelen dromeket vir...

Sziiléim 6rome szertelen vala, midén Regmecre érénk. Mi valdnk
az elsék a tdjon, akik németiil tuddnk, s nem volt volna csoda, ha
a Clarissimus Hellnerus uniformisiba™ 6ltoztettiink volna. Ez
ugyan meg nem tortént, sét emlékezem, hogy atyim elbontatta

° himzésre hasznalt aranyszal
9 atiényegiilés: az aldozaskor a kenyér és a bor atalakulasa Krisztus
testévé és véréve
1 az eleve elrendelés tana
Oszbvetségi proféta
arcvonasainak
a jeles Hellner ur egyenruhéajaba

12
13
14
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egyik veres 6vét - az arany 6v akkor még latatlan volt -, s dltal-
csindltatta nekiink, mert mi Kézsmdrkon nagy 6romet lelénk abban,
hogy egy-két gombjdanak skéfiumjait lepergetheténk; az oly felette
mulatsdgos volt! De azt nem keriilheténk el; hogy Patakra menvén,
tdrsaink ott, a német nyelv miatt, tokosoknak ne csifoljanak.

Atyam benniink élt egyediil. Estve végig kelle flautiznunk a
falut, s az olvasé elengedi neki azt az atyai szép gyengeségét, hogy
benniinket mdsokkal ldttata, ha bizonyossd teszem, hogy veliink ezt
az 6rémét nem érezteté, benniinket szemiinkben és hatunk megett
nem magasztalt. S mdsok 1ugy jévének hozzdnk, benniinket nézni,
mint valamely remekeket. Berhely tr, perceptora®™ Zemplén vir-
megyének, keresztiilmenvén Patakon, kocsijdhoz hivata, s megizente,
hogy scriptdgimat® hozndm ki. Végigtekintette azt, csuddlt, pél-
danyul teve ki mellette 1l6 fijanak, megparancsolta, hogy velem
tdrsalkodjék. En sohasem érzém inkdbb, hogy semmit sem tudok,
mint mikor csuddltak, dicsértek. Ilyenkor egyszer elfakadtam sirva,
s préceptoromnak, ki, hogy a német nyelvet el ne felejtsiik, ismét
kézsmdrki volt, szemére hdinytam hiiségtelenségét. A gyermeket
dicsérni, a kozvélekedés szerént, veszedelmes. Nem veszedelmes az,
ha igazsdgos; érti a lelkes gyermek, ha hallgatunk is, mikor vagyunk
vele megelégedve, s mikor érdemel & dicsértetni. Az az iisd, ha jol
hiiz is, s jobban fog hizni, Iénak sem jo. Mikor az atyimat elra-
gadta az 6rém, & helyettem az anydmat csokolta dszve meg dszve,
s az annyi volt, mintha magamat csokolt volna, annyi még redm
nézve is. A jol indult gyermeknek a javallds sarkantyi...”

S végre elkovetkezett Patak, a nagyhiri iskola. 1769-t6l tiz
éven at Alséregmecrdl szekerezik a diak Kazinczy ,a muzsak
iskol4jaba”, s mar ekkor felfigyel a kisbanyacskai ,szép ha-
lom”-ra, ahova késébb hazat épiti:"

+~Akkor még az a domb, hol most hdzam dll, valamint az a hely
is, mely hdzamtdl fogua a Szakszon kertjéig benyul, merd cserje
volt. Eljarvin a domb alatt Regmecrél Patakra s Patakrdl Reg-
mecre, mdr akkor kinéztem magamnak a helyet, hogy ott én valaha

¥ adészeddje

16 kézirataimat
7 Kazinczy: Az én életem. 478.
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Pillantas Fels6regmec felé

épiteni fogok. Az anyam meghallotta a gyermeke szavait, s tizendt
esztendd mulva azutdan (a pataki sz6lo sziiretjeben, 1790) paran-
csolta, tétessek delinedciot,™ tulajdon tetszésem szerént, O felepiti;
és egyediil azt fogja nekem imputdlni,” ami készpénzbe keriil. Kovet,
fat s napszdmosokat ingyen dd hozzd, amennyi kivintatik.”

Pataki diak koraban éri Kazinczy Ferencet gyermekkora
legfajdalmasabb érzése: 15 éves, amikor szeretett atyjat elve-
sziti. A szelid és gondoskodé Kazinczy Jézsef 1774. marcius
20-an halt meg, fiatalon, élete 42. évében egy rosszul kezelt
inhideg kovetkeztében. A naplo6iré Kazinczy igy emlékezik
vissza a fajdalmas napokra:*

5 tervrajzot
1 felszamitani
* Kazinczy: Az ¢én életem. 67-69.
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. Patak a hegyen dltal, s nem Ujhely felé keriilve, Regmechez
csak két 6ra, s mi minden héten két levelet kapink hazulrdl, melye-
ket sohasem vettiink rettegések nélkiil, mert az atydm azoknak min-
denikét egy készen dllo formuldval végzé: "Mindenekfelett pedig az
isteni félelem, a szorgalmatossdg, a tanulds, az igyekezet, az aldza-
tossdg’ s igy egy egész litdnidja minden tokéletességeknek. Minél
tovdbb haladtam a levél olvasdsdban, minél inkdbb koézelitettem a
levél végéhez, anndl nagyobb vala rettegésem, s ha megldttam itt
a nagy M-met, be volt csapva a levél. Aki a gyermeket jévd akarja
tenni, ne unassa el vele intéseit. EQy ilyen levelében az atydm azt
a kérdést tevé, ha készen vagyok-e mdr Gellertnek®' azon révid
értekezése leforditdsdval, melyet kardcsonykor parancsolt vala,
megigérvén, hogy a jovd examenre® kinyomtattatja, s velem kiosz-
togattatja. Mentettem magamat, hogy iskolai dolgaim miatt red
nem értem. Kartigdm® miatt nem értem vala red.

Atyam s anydm mdrcius elsé napjaiban véletleniil jovének
hozzink, hogy ldssik, mint vagyunk, mit csindlunk. Ebéd utin
visszatértek, s midén bicsizdnak, engem szokatlan, érthetetlen
aggodalom fogott el, feliiltem szekerekre, s kikisérem a Botkdig. Ott
elgyengtilve vdltam el téliik, s atydm dlddssal bocsdtott vissza.
Sirva mentem az egész tton, s kikeriiltem ismerdseimet. Harmad-
nap miilva bejéve szekeriink, hogy a katonai seborvost kiildeném
ki, mert az atydm rosszul van. Elszéktem tanitémtdl, kimentem a
Botkd felé, s ott feliiltem a szekérre, s egyiitt mentem ki az orvossal.
Sziiléim rosszul vevék megjelenésemet: de midén az orvost har-
madnap miilva vissza kelle kiildeni, az anydm megtartdztata, mert
azalatt kivildgosodék, hogy az atydm baja rothasztd hideg. Ujhely-
ben akkor nem vala jelen a vdrmegye orvosa, s a patikdriushoz
nagy bizodalmunk volt, sokszor tapasztalink hiiségét, s ekkor is
kértiik, jonne ki, s miilasson hdzunkndl, valamig a betegség ki-
vinni fogja. Az eljott, ndlunk miilatott, a beteget pdarndk kiozott

# Christian F. Gellert (1715-1769) német kolts. A vallasrél valé
értekezését kivanta Kazinczyval apja lefordittatni.

2 az iskolai vizsgak idejére

B Mészaros Ignac (1721-1800) németbél forditott regénye (1771),
amelyet Kazinczy akkor nagy kedvteléssel ovasott.
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tartatd, minden hiisitét eltilta. Mdrcius 19-dikén dgydhoz léptem
atydmnak, s sirva koszontdttem neve napjdin, s szerencsés valék
dlddsdat venni. Mdsnap kedves bardtja, tijhelyi predikitor Katona
Zsigmond r, kijove hozzd, megértvén, hogy rosszul van; kivin-
sdgdra konyorgott vele, sakramentommal élteté, nem mint oly
beteget, aki meg is halhatna, hanem mivel az atydm felette religi6-
zus érzésd volt. A nap szép volt, s mi, a pap, Bydeskiity Imre ir,
anydmnak egy rokona, a patikdrius és én, kisétildnk a kertbe, s
ebédre szélittatank. Alig iilénk vala le, midon az anydm orditva j6,
kidltja, hogy atydmnak ldbai hidegek. Szaladink, s az atydm kiadta
lelkét. Az atydm halva, az anydm hét neveletlen gyermekkel el-
terhelve, a nyolcadikkal (Mikléssal) négy holnap olta viseldsen!
Térdre rogytam. Ah, haszontalan! Lattam mint emelék ki dgyabol,
s midon feleszmélék, ki vala teritve.

Igy lepe meg benniinket az est. En és hirom hiigaim, kik kiziil
az utolsé nem érte el még hatodik esztendejét, fijdalmunkban
Sfelfekvénk a kanapéra, s ugy taldla elsirt szemekkel s hideglelési
razkéddsokkal a reggel. Anydmnak fijdalma a dithig ment.

Nagyatydim s nagyanydm, kikhez embert kiildénk le a betegség
hirével, megérkeztek, s a fijdalom ij rohandsokra fakadozott. Mdr-
cius 27d sdtor vala vonva az udvaron, s mostani szuperintendens,
akkori teolégiaprofesszor, Ory Gdbor, s tjhelyi predikdtor, Katona
ur, predikdcickat tartottak, s a test a felséregmeci templom éjszaki
fala mellett temettetett el. — Félre e rettenetes emlékezetektdl!”

A még fiatal feleség, 34 éves akkor, 6zvegyen marad a hét
neveletlen gyermekével, s a nyolcadik, Mikl6s, az apa halala
utan 5 hénappal sziiletett. Bossanyi Zsuzsanna férje halala utan
gyermekei neveltetését és birtokai kezelését férfias eréllyel és
buzgbsaggal vezette: a férjétSl redmaradt alséregmeci birtokokat
a torvényes birdsag elétt is megvédelmezte, melyet tantsitanak
a csalddi periratok.

Ferenc, pataki iskolaévei utan, lassan fiiggetlenedik a csa-
ladtol: elébb Eperjesen, majd Pesten végez torvénygyakorlatot,
késébb zempléni és abauji aljegyz8, majd kassai keriileti tan-
feligyelS lesz. Kinyilik kortlstte a vilag: megismerkedik a
modern eurdpai eszmékkel, folyéiratokat szerkeszt, bekapcso-
l6dik a szabadkémtves-mozgalomba, baratsdgokat kot, szerel-
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meket ébreszt. 1791-ben azonban allasabol elbocsatjak, s ismét
visszatér Alséregmecre.

Itt folytatja ir6i mtkodését, még szerkeszti az Orpheus 4j
flizetét, Rousseau-t, Moliére-t, Goethét és Shakespeare-t fordit,
korabeli folyéiratokba ir, levelezik barataival, a magyar iroda-
lom jeles képviselGivel. Alséregmecen kezd kiformalédni az a
moédszer, amely a levelek szazaival szervezi meg a formal6dé
ir6i tarsadalmat, s amely kés6bb Széphalmot teszi hiressé.
Tekintélyes az a névsor, akikhez megy és akikt6l érkezik levél
Alséregmecre: Radday Gedeon, Kovachich Marton Gyérgy,
Aranka Gyorgy, Déme Karoly, Szilagyi Samuel, Rajnis J6zsef,
Aszalay Janos, Foldi Janos, Paloczi Horvath Adam, Csokonai
Vitéz Mihaly, Dessewffy Jozsef, Kis Janos, Hajnéczy Jozsef,
Szentmarjay Ferenc. Levelezésiik targya: a szabadkémiivesség,
a kdnyvkiadés, nyelvhelyességi vitak, izlésfejlesztés, miiforditas,
vallasi és felekezeti véleménycsere, tarsasagkotés, hirek a fran-
cia forradalomrél stb.

A fiatal Csokonai Vitéz Mihdly tehetségét koran felismerte
az ekkor mar tekintélyes Kazinczy, s verseit igérte kiadni
Alséregmecen 1793. jalius 29-én kelt levelében. Csokonai fel-
lelkestilt a biztatasra, s gyalog vagott neki az Ginak, hogy szemé-
lyesen vigye el a ,Mester“-nek miveit, valamint egy tiltott, a
fennéllé viszonyok ellen lazité ropiratot. Azonban csak Szik-
sz6ig jut, innen szdmol be tréfas verses levelében Kazinczynak
a meghidsult latogatasrol.

A hivatali elfoglaltsadgoktdl tavol, az alséregmeci magany-
ban egyre érlelédnek benne a tarsadalomjavit6, radikalis eszmék.
1794-ben Szentmarjay Ferenc, a Martinovics-féle titkos vssze-
eskiivés egyik vezéralakja beszervezi a jakobinus mozgalomba.
Errél tantskodik egyik levele, amelyb6l mar kiérzédik a meg-
torlastol valé félelem:*

~Regmec,
augusztus 22. 1794.

Szentmarjaynak Kazinczy baridtja

Egy postanaprél mds postanapra haladvdn vdrt leveled, végre
elkezdem levelezésiinket. Az igazsdg, virtus, hazaszeretet s bardtsdg

# Kazinczy Ferenc: Levelek. Valogatta: Szauder Maria. Bp. 1979. 73-75.
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géniuszai lebegjenek felette, s
tavoztassanak el minden fél-
reertést, gyaniit, ellankaddst
melldliink. A meghasonlds el-
tdvoztatasacrt nem nyiijtok nék-
tek tomjént;, az nem férhet jobb
lelkekhez.

Kérnyekiinknek nincs sem-
mi nevezetes vjsaga, s ugy lat-
szik, hogy elrémiilvén azokon,
amiket a tévelygo hir Bécs és
Pest fel6l hiresztelt, elfelejtkezett
ljsagot sziilni. Azok helyett te-
hat, mikkel néked, tisztelt és
szeretett férfil kiilonben ked-
veskedtem volna, azokat a hihe-
tetlen dolgokat beszélem el, ame-
lyeket itt egyikiink a mdsika
utdin hazudoz.

1. Martinovicsot az udvar, Kazinczy alséregmeci szobra.
nem tudatik miért, elfogatta. A Pal Mihaly alkotasa*
nép oszvecsodiilt s elbocsdtdsdt
kivanta. Egy regement kirukkolt, s dgyiik szegeztettek a bdstydkra.
Maisnap az udvar Laxenburgba koltozott ki; de alig pihente meg
ott magat, midén 30 kocsin jéttek az esedezok, azzal a jelentéssel,
hogy ha kerések elégségesnek nem talaltatik, holnap 500 és ha az
sem, holnaputan 5.000 kérd lesz. Azt is beszélik, hogy Martinovics
tortiira altal faggattatott, nem tudom, miknek kivalldsara. Vallott
¢és azonnal igen sokan fogattak el, és titkon meg is dlettettek. Az
elfogottak nevei kézt volt a Batsinyié is. - Kézonséges lévén a hir,
kellett valaminek térténni; de mégis hihetetlen eldttem.

2. Az udvar nem nézvén bdtorsdgosnak Bécset, Buddra akar
lejonni; s a bécsi nép zig.

3. Barké® szelet kapott a maga vicebarkéi dltal, hogy 10. au-
guszti Pesten revolicio késziil, s ezen fogva éjjel 12 dgyut vitetett
ki a fegyverhdzbol Pestre, s kartdicsokkal toltette meg, s annak a

* Az alséregmeci fényképfelvételeket Szigeti Sandor készitette.
» Barké (Barco) Vince baré katonai féparancsnok.
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helynek szegeztette, ahol a zendiilék Gszvegyiilekezni akartak.
Megvirradott, s nem volt semmi. Igy dllottak ott az dgyiik, készen
I6ni, ha lett volna kit, s a palatinus®® visszavitette az dgyiikat,
mihelyt Pestre érkezett, mégpedig fényes nappal. Ha ez igaz
hogy meri magat Barké egy oly nép kzt mutatni, amely dltal igy
bosszantatik. Eljen a mi kedves palutznusunk

4. B. Podmaniczky” azt investigdlta,*® hogy az iﬁzisdg mért
hord révid hajat, mely gallicizmus. — Mdr ez felette sok: és ezt soha
nem hihetem. En a francia revoliicié elétt mdr révid hajat hor-
dottam és azt is fogok, valamig a révid haj természetes gondorddé-
sét a frizurdndl szebbnek, és annak kevés id6t kiviné megfeésiilését
a farkfondsndl konnyebbnek fogom itélni. — Azt tartom, hogy az
olyakat investigdlni, és azt adni a népnek tudtdra, hogy az uralko-
dds retteg, veszedelmes; veszedelmesebb, mint a rovid hajba ejtett
antiroyalizmus.”® Aki jakobinus, 1igy vélem, nem jegyzi ki magit
annak a rovid hajjal.

5. A felséges csdszdr megbosszankodva’n azon, hogy a belgak
40.000 embert adni nem akarnak, az 6 megbiintetésekre dtalengedte
ket a francidknak. Igy fog veliink is bdnni, ha a cautiot egynéhdny
milliomig Magyarorszag felvdllalni nem akarandja.

Ezek azok az ostoba hirek, amelyek benniinket itt nevettetnek
is, rémitenek is. Kérlek, ird meg, mi bennek igaz. ...”*

A jakobinusok kegyetlen biintetése nem maradt el. VezetSiket
kivégzik; Kazinczyt el6bb halalra, majd 6 és fél évig tarto
fogsagra itélik. Alséregmecen tortént elfogatasanak leirasat a
Fogsdgom napléja dramai soraival elevenitjiik fel:”

,1794. december 14. vasdirnap. — Szombat és vasdrnap kézt
egyszerre fagyott meg a sdr, s oly keményen, mintha a fagy két hét
elétt dllott volna be. Szombaton még irtéimndl voltam, kizel az
1791. épiilni kezdett hdzamhoz a liget el6tt; vasdrnap egész nap

% Sandor Lip6t nador.

¥ Podmaniczky J6zsef br. (1756-1823) helytartotanacsos.

% vizsgaltatta

¥ kiralysag-ellenesség

% A cimzett a levelet nem kapta méar kézhez, mert id6kozben letar-
téztattak. A levelet viszont a per sordn Kazinczy ellen felhasznaltak.

® Kazinczy Ferenc: Versek, miforditdsok, széppréza, tanulmdnyok.
419-421.
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irtam. Az anydm este dlmos volt, s sietteté a vacsorit, hogy lefekhes-
sen. En is lefekvem ocsémmel.
Az anydm az a. betii alatt fekiidt, én a b. alatt, az ocsém c.

r/{/\/o/ %7»‘ 45&
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Midén anyam mar csaknem elszunnyada, két szobalednya
elijede, hallvdn, hogy ablaka rostélydt, a d betii alatt, valaki meg-
csapta. Halld a csattandst a szomszéd szobdban az anydm is, s 1igy
hivén, hogy vendég jove, parancsola, hivjik elé a szakdcsot, va-
csordaljon a vendég, s fekiidjek, mert maga nyugodni kivint.

Az egyik ledny ment a gyertydval megnyitni a pitvar ajtajit az
e. alatt, s elsikoltd magdt, midon egy uldnus tiszt a Terebesen fekvd
bdaro Mészdros Janos generdlis regementjébdl, fohadnagy Ehren-
stein, linzi postamester fia, a pitvarba belépett, két ulanus kézlegény
pedig kivont karddal az ajtondl megdllott.

- Hol Kazinczy ur? - kérdé a tiszt. A ledny azon szoba felé
vezette, hol az dcsém fekiidt. A leany vitte a gyertydt, s a tiszt
utana.

~ Herr von Kazinczy - mondd a tiszt az écsémnek —, ich habe
Befehl Sie nagy Ofen zu begleiten. Kleiden Sie sich, wir miissen
alsogleich fort.

- Wer? — kérdé az dcsém.

- Sie, Herr von K.

Welcher Kazinczy?
Herr Franz Kazinzy.

Das bin ich nicht.*

A parbeszéd magyarul: ,Kazinezy tr, parancsom van, hogy Budéra
klser]em ont. Oltozksdjon, azonnal indulnunk kell'” Kicsoda?” ,On, K.
ur.” ,Melyik Kazinczy?” ,Kazinczy Ferenc ur.” ,Az nem én vagyok.”
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A tiszt majd lerogyott ijedtében; mert cassdlds® vala neki igéruve,

ha elszalaszt vagy eltéveszt. Harmadnap 6ta egy gubdba burkolt
embere a kapunk el6tt dllé korcsmdban iddogdlt, tudakozédvin,
otthon vagyok és vasdrnap otthon leszek-e, tartok-e toltott fegy-
vereket, s a feleleteket naponként megkiildé Terebesre.

- Und wo ist denn Her Bruder? er war ja heute noch zu
Haus.*

Az Ocsém mutatta, hol fekszem, s a tiszt jétt, s egész nydjas-
sdggal elmondd, amit az ocsémnek.

- Ich komme auf Befehl Sr. kén. Hocheit des Erzherzogs Pala-
tinus (Sdndor Leopold), Sie nach Ofen zu begleiten.®

- Ich unterwerfe mich den Befehlen St. kon. Hocheit — mondim
egész nyugalomban -, wann wollen Sie, das wir aufbrechen ?*

- Ohne aller Verschub. Es steht Ihnen frey alles, was Sie zu
Ihrer Gamdchlichkeit néthig haben, mitzunehmen; nur miissen Sie
Ihr Geld mit iibergeben, das ich gegen eine Quittung zu iiber-
nehmen den Befehl habe, so wie alle Ihre Schriften.”

- Und wie viele Wiigen haben Sie feritg, Herr Oberlieutenant?*

- Sie fahren Ihren Wagen und Ihre Pferde bis Ujhely; dann
gehen wir mit Vorspannspferden. Schriften, der Sie nicht mit-
nehmen konnen, versiegle ich, und es wird jemand hunausgeschickt,
sie zu tibernehmen.”

Midon én oltozni kezdék, az anydm a pitvarbél a szomszéd
szobdba lép, ugy orditvin, mint az oroszldnanya, kinek kolykeit
elszedték:

3 biintetés, itélet

% _Es hol van az ar fivére? hiszen ma még itthon volt.”

® 0 kir. fensége, Sandor Lip6t féherceg nador parancsara jovok,
hogy 6nt Budara kisérjem.”

% 0 kiralyi fensége parancsainak al4vetem magam... mikor akarja,
hogy induljunk?”

¥ ,Minden késedelem nélkiil. Jogaban 4ll magéaval vinni mindent,
ami kényelméhez sziikséges; csupan a pénzt kell dtadnia nekem, amit
nyugta ellenében veszek 4t a parancs szerint, akdrcsak az iratait.”

® Es hany kocsija van itt f6hadnagy arnak?”

¥ ,Sajat kocsijén, sajat lovaival utazik Ujhelyig; azutan el6fogattal
utazunk. Iratait, melyeket nem vihet magaval, lepecsételem, és kikiildenek
majd valakit az atvételére.”
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- Fiam, Ferenc, az Istenért!...

~ Edes asszonydm - monddm -, ldtja, hogy én nyugva va-
gyok, ne rettegjen asszonydm, nem telik bele két hét, s itthon leszek
megint. — Szavam az anydmat elcsendesité.

A szoba hidegecske volt, s a német oriilt, hogy megkapa: az
neki elég volt. Igy én alkalmat és id6t kapék szerelmes leveleim
csomojat ird szekrényembdl kivenni, és az ablakon kitenni. Titkon
megkérém anydmat, hogy azokat vegye gondviselése ald, mig haza
érkezem.

A tiszt megengedé, hogy némely bardtimtol bicsuzzam, de
céduldimat elébb meg akard olvasni, amit én nem elleneztem.

Tizenkét dzsidds uldnus dltal kisérve igy postakocsimon négy
szép lovaimon Ujhelybe beértem. Toretlen lévén az it, menésem
lassan folyt, s éjfél vala, midon Ujhelybe a kispiac fogaddjinak felsd
szobdiba beszdllittatdm. A hold oly tisztdn vildgita, mint kodds
idében a nap.”

Az ir6 megjarta az osztrak birodalom legkegyetlenebb borts-
neit. Ahonnan lehetett, leveleket kiildott anyjanak és testvéreinek
Alséregmecre. Legutolsé bortonének ablakabél, Munkécsrél le
is rajzolta az abatji, zempléni hegyek felé es6 kilatast.

1801 janiusanak végéig volt bortonben. Kiszabadulasa utan
mar nem Regmec az alland6é otthon; ahogy bevezet6nkben
emlitettiik, csaladja nem fogadta szivesen a bortonviselt, meg-
bélyegzett ,forradalmart”. Ersemjén, Kazmér, Regmec utan
1804-ben meghazasodik, feleségiil veszi grof Torok Zséfiat, és
1806-t6l Gj s allandé otthont teremtenek maguknak a régen
6hajtott helyen, az akkor még az alséregmeci hatarhoz tartozé
Széphalmon.

Az alséregmeci birtokrészt tccse, Jézsef kapja a testvérek
kozotti osztozkodas soran. O lett tehat a sziilsi haz drokose,
halalaig, 1855-ig. Felesége, Ragalyi Maria 1839-ben halt meg.
Oket temették elsdként a regmeci sirkertbe. Harom gyermekiik
maradt: J6zsef, Amalia és Laszld. A kozsttiik valé birtokosztoz-
kodas utan Laszl6 kapta osztalyrésziil a regmeci birtokot. Csak
rovid életet élt (1810-1841), 31 éves kordban ragadta el a halal.
Barczay Clementina volt a felesége, egyetlen fiuk sziiletett
1838-ban: Andras (Andor). O gazdalkodott az 8si csaladi bir-
tokon. Csaladot nem alapitott. Edesanyja mésodizben férjhez
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ment Comaromy Jézsef Zemplén megyei f6szolgabiréhoz. Mi-
vel Kazinczy Andrésnak nem volt leszarmazottja, az 6 halala
utdn a 20. szdzad els6 harmadatél mar nem az &si Kazinczy
familia, hanem Matuska Coméaromy Miklés 6rokosei birtdk az
alsréregmeci birtokot.

A Kazinczy-kariat végiil Matuska Miklés és 6zvegy Ma-
tuska Miklésné adtak el 1947 tavaszan a gorog katolikus egy-
héaznak lelkészlakés céljara.

A regmeci sirkert igy Kazinczy J6zsef csaladjanak és talan
Comaéaromy Jézsef csaladtagjainak ad végsé nyughelyet.
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Kiss Endre Jozsef

KAZINCZY FERENC
ES SAROSPATAK

Kazinczy gyermekévei alatt tobbszor megtette az Ersemjénbél
Alséregmecre vezetSé utat, s mindannyiszor érintette Sarospa-
takot. Nehezen képzelhet6 el az, hogy ne hallott volna a pataki
Kollégium anyakdnyvébe 1628-ban didkként bejegyzett el6djérsl;
az 1630-ban birtokot és nemességet szerz6 Kazinczy Péterrdl,
Lorantffy Zsuzsanna fejedelemasszony Sarospatakon laké, hd-
séges emberérdl, vagy az iskola bujdosasa idején (1699) deakos-
kod6é Kazinczy Samuelrsl.'! De tudhatott a Réakoczi-szabad-
sagharcban strazsamester Kazinczy Martonrdl vagy Kazinczy
Janosrédl, a reformatus lelkipasztorrél és Kazinczy Andrasroél,
aki reforméatus hitének megtartasaért sok aldozatot hozott. A
csaladi legendariumban szerepelhetett mar a Satoraljatjhelyben
laké Kazinczy Daniel - az apai nagyapa -, aki a felvidéki ne-
mességnek megbecsiilt tagja, fiai pedig birtokosként, varmegyei
tisztségekben oregbitik a csaldd hirnevét, ahogy az édesapa:
J6zsef.

Szamos torténelmi szal elevenedhetett meg tehat a gyermek
Kazinczy lelkében, amikor Sarospatak vara felttint a latéhataron.
A taj mesélhetett Arpad vitézeirsl, ahogyan Anonymus meg-
orokitette zempléni kalandjaikat; a véros erdeiben vadaszo,
Arpad-hazi kiralyokro6l; magyar kirdlynék szabadalmas véro-
sarol; II. Endre kirdlyunk feleségének lakohelyérsl; magyaror-

! Kazinczy Béla: A kazinczi és alsé-redmeczi Kazinczy Csalddnak II.
korszakdrol. Debrecen, 1910. 15. p.
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szagi Szent Erzsébet sziiletési helyérél; az elsé palos kolostor
alapitasarol; vagy arrél, hogy IV. Béla innen keltezte levelét a
pépanak, s megfordultak falai kozott V. Istvan, IV. (Kun) Laszlé
magyar kirdlyok, Bocskai Istvan, a gySztes szabadsadgharcunk
vezére vagy, hogy Ferdindnd és Szapolyai Janos békét kotott
egymassal, II. Rakoczi Ferenc pedig orszaggytlést tartott itt.
Szalkai Laszlé - kés6bbi esztergomi érsek - itt irta a korabeli
iskolaztatas képét bemutaté - ma Szalkai-k6dex néven ismert -
jegyzetét, Balassi Balint itt kotott hazassdgot, s uradalmaban
egymast kovették a Paléczyak, Perényiek, Dobdk, Réakécziak,
kival6 hazafiakat adva a nemzetnek, egészen a vezérlS fejedelem
- II. Rékéczi Ferenc - szamtzetéséig, amig azutan osztrak arisz-
tokratdk lettek a tulajdonosai.

Kazinczy hétévesen visszakeriilt az érsemjéni nagysziil6ktSl
sziileihez Regmecre. A komolyabb tanulmanyokra és a német
nyelvtudas megalapozasara el6készit6 késmarki kirandulas utan,
tizévesen a pataki Kollégium diakja lett, hogy tizenéves korsza-
kat, a kovetkezs évtizedet - kisebb megszakitasokkal - Saros-
patakon toltse el. Nem jelentett ez radikalis kiszakadast a csa-
14di korbél, hiszen a sziilei rendszeresen latogattadk, hetente
kétszer hozhatott levelet a posta, s Patakr6l Regmecre két 6ra
alatt lehetett gyalog atkelni a hegyeken keresztiil.? A szokatlan
kornyezetben nem csupén a hajdan volt térténelmi kapcsolatok
batorithattdk a kisdidkot, hanem szép szd&mt rokonai, baratai és
csaladjanak ismerései, akiknek a kozosségében talalta magat.’
Eleve Dénes 6ccsével és a szintén rokon Szirmay Andréssal irat-
koztak be egyiitt, s kés6bb Laszl6 dccse csatlakozott hozzajuk a
kollégiumi tanulas frontjan.*

Sarospatak varosa nem létezett ezen a néven Kazinczy ide-
jében: Saros-Nagy Patak és Saros-Kis-Patak - elnevezésd két

2 Ugyanezt a tavolsagot kocsin 3 ora alatt tették meg. Pdlydm emlé-
kezete. Bp., 1956. 26. p.

® A Kollégium fégondnokai koziil az 1770-es években Szathmary-
Kiraly Gyorgy és vajai Vay Istvan a Kazinczyak rokonséagéhoz, bernat-
falvi Bernath Janos, kohanyi Kécsandy Laszl6, Klobusiczky Pal pedig a
tarsasagukhoz tartozik.

* A 19. szazad folyaman a Kazinczy-nemzetség tobb, mint 20 tagja -
beleértve Kazinczy Ferenc fiait - tanul pataki didkként a Kollégiumban.
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teleptilés teriilt el a Bodrog két partjan, melyeket fahid kotott
Ossze. Az elébbiben f6ként nemesek, az utobbiban foldmtivesek,
halaszok, mészérosok laktak. Saros-Nagy-Pataknak, azaz a pusz-
tan Patakként vagy Nagypatakként emlegetett varosnak az
1770-es évek elején 1431 polgara van, % résziik reformatus fele-
kezetd. Sz6lomtveléssel a legtobben foglalkoznak. A mez6varosi
jelleg kolcsonzését a kb. 600 haz, torvényszék, varmegyehaz,
bortdn, vasartartasi, hidvamszedési jog, malomkébanya, 5 vizi-
malom, 13 céh, 16 kocsma, 5 mészarszék, 5 bolt és a szamos
diaktarté asszony biztositja.”> A telepiilésnek harmas kozpontja
a kozigazgatast megtestesité Var,
a lelki életet szimbolizal6é templo-
mok és a szellemi életet jelent§ re-
formatus kollégium.

A Vérnak ebben az idében mar
nincs katonai jelentdsége. Tulaj-
donosa az osztrak Trautson herceg
Bécsben él, joszagigazgatodja kijavit-
tatja ugyan a palotakat, de kor-
nyezetitk romos és II. Jézsef pataki
latogatasakor nem alkalmas arra,
hogy az uralkodét fogadjak benne.
A féépiilet homlokzatan a Trautson-
cimer diszeleg, a Var azonban a nép
nyelvén - mind a mai napig - Rako-
czi-var marad. A birtokos - aki a
pataki mellett a regéci uradalom®
birtokosa is - Patakra (J6zseffalva)

* Sdrospatak és vidéke. MVM kvk. Bp. 1933. Magyar véarosok mo-
nografiaja XII. 34. p.

® A pataki uradalomhoz tartozé telepiilések: Nagypatak, Kispatak,
Satoraljagjhely, Borsiszer, Telkibanya, Petrahé, Végard6, Tokos-Csarnaho,
Kistoronya, Banyacska, Kovacsvagas, Vamosujfalu, Tolcsva, Erdébénye,
Kisbénye, Bere, Gava, Szabolcs, Trautsonfalva, Karolyfalva, I:ijatak,
Hosszilaz, Arbonya-Zsadany. A regéci uradalomhoz tartozé telepiilések:
Talya, Ratka, Szanto, Legyesbénye, Marczinfalva, Fony, Regéc, Mogyo-
roska, Basko, Komlos, Horvati, Fels6-Novaj, Vilmany, Szentanna, Als6-
vadasz, Szikszo, Ujfalu, Sima, Kézéphuta, Ujhuta.
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és kornyékére (Ratka, Hercegkut, Karolyfalva) svab telepeseket
hoz, a szomszédos - Réakoéczi-szabadsagharc alatt elnéptelene-
dett - Ardéra pedig ruszin népességet telepit.

A varos kozéppontjaban a templom all. A reformatusok
temploma masfél évszazadon 4t a goétikus Vartemplom, ahova
- tobbedmagéval - Lorantffy Zsuzsanna fejedelemasszonyt elte-
mették. A kifulladéban 1évé ellenreformécié még rendesen os-
torozta a magyarsagot: a 18. szdzad kozepén pl. hat alkalommal
inditottak eljarast a pataki Kollégium ellen, vagy azért, hogy
elvegyék a reformatusoktél, vagy azért, hogy végleg bezarhas-
sak. Ezek a probalkozéasok azonban elhaltak a helyi ellenallas
elszantsagadn és a megmaradt felvidéki protestdns nemesség
politikai befolyasan. Az ellenreforméaci6é természetesen elveszi a
reformatusoktél Isten hazat. Ok azért 1726-ban fatemplomot
emelnek a varos szélén, a Kollégium szomszédsagaban. Evtize-
deken at folyik a kiizdelem a hatésagokkal, mert 40 év miltan
sem engedik kijavitani, arr6l pedig hallani sem akarnak, hogy
a reformétus egyhaz sajat erejébdl, a didksagot is befogadé -
2000 férshelyes - kétemplomot épitsen. Végiil 1776-ban mégis
hozzéafoghatnak az épitéshez és 1781-re késziil el a kétemplom,
melynek tet6zetéhez a zsindelyt Kazinczy Andréds - Ferenc
nagybéatyja - adoményozza.’

Amikor Kazinczy pataki diak lett, 1346-an tanulnak a Kollé-
giumban.® A beiratkozottakat az alabbi hét kategéridba sorol-
jak: birtokos nemes, kisnemes, lelkipasztor, tanité gyermeke,
varosi polgéari csaladbél, mezévarosi polgari csaladbél szdrmazé
és jobbagy - csaladbél szdrmazo6. A nemesi csaladok ebben az
id6ben kezdik egyre nagyobb szamban iskolaztatni ifjaikat, ezért
nagyobb sz4dzalékban nemesi csalddok gyermekei tanulnak Pata-
kon. A reformkor politikailag halad6, mtvelt értelmiségi rétege
ekkor kezd kiformalédni, mind Patakon, mind masutt, a ha-
sonlé kollégiumokban.’

7 Szinyei Gerzson: A sdrospataki ev. ref. egyhdz templomairdl adalékul
az ev. ref. egyhdz térténetéhez. Sarospatak, 1896. 51. p.

8 A didksag lélekszdma alig marad alatta a varosénak. El6fordult,
hogy meg is haladta, sét, tébb, mint haromszorosa volt a didkoké a véarosi
lakossag lélekszamanak.

® Benda Kalman: A Kollégium torténete 1703-t61 1849-ig. In: A Séros-
pataki Reformatus Kollégium. Bp., 1981. 98. p.
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Sarospataki diakviselet

A tizesztendés Kazinczyt még nem a mai Nagykollégium
épiilete fogadta, mert az még akkor nem épiilt fel. Viszont alit
a kozépkori, ferences kolostorbél lutherdnus, majd kélvinista
iskolava alakult elsd kollégiumi épiilet a Fazekas, Tr6ja, Huta
sorral a keleti oldalon. Az emeletes, vasracsos ablakokkal ella-
tott éptilet legvédettebb, kozépsS részén - a Tréja soron - volt
a seniori szoba, a kozosség legféltettebb értékeivel: irataival,
pecsétjével, pénzével és a contrascriba hivatalaval. A felsé szin-
ten primarius didkok szélldsa, alul - a Huta soron - magtar és
mészarszék volt berendezve. A kiils6 falon egykor a Dob6-csalad
cimere, kés6bb a Kollégiumé volt félfestve, a boltives kiskapu
folott pedig ezt a felirast olvashattak: ,, Védd eléljaréinkat, oltal-
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mazd a népet, forditsd el az ellenséget, rontsd el a viszdlykodast,
gyogyitsd a sebeket!” Az udvart négyzet alakban koriilvevd to-
vabbi éptiletek: a Troja sor északi sarkdhoz csatlakozé, ugyan-
csak emeletes Katona sor, nyugati falan az ellenséget legy6z6
vitéz festett megorokitésével, ezzel a felirattal: , A bdtraké a sze-
rencse. “ (Audaces fortuna juvat.)

Eszakon a Patay-haz és az arkados, tornacos Paradicsom
sor kapott helyet, homlokzatan napéraval és ezzel a felirattal:
~Mennyire sietnek Phoebus és Chronos lednyai! Sarkallnak, hogy
maradando dolgokra igyekezz!” Ezen az oldalon botanikus kert
zérta a négyszoget, kozépen osztalytermeket és konyvtarat
magaba foglalé emeletes épiilet, a mogott, a déli oldalon didkok
kicsi hazacskaibol tobb, mint egy tucat, s keletre haladva a Nagy
Eldadéterem és a Cigany sor.'” A diakhazak gy jottek létre,
hogy egyes csalddok az akar tobb mint egy évtizeden at ott
tanulé gyermekiiknek sajat hajlékot épitettek, amelyet azutin
egymast kovet6 nemzedékek hasznalhattak. A bentlakast azon-
ban mindenki szdmara nem tudtdk megoldani, azzal sem, hogy
a tehetdsebb csaladok tobb fiatal elhelyezésére alkalmas interna-
tusokat épittettek, ezért a hallgaték nagy része a varosban bérelt
széllast, rendszerint ellatassal egyiitt.

A Kollégium telkének az épiiletekkel elhatarolt nyugati végén
gazdasagi bejarat, gazdasagi épiiletek, szértiskert, ,vendég ne-
gyed” helyezkedett el. Ebben az id6ben a Kollégiumban nem-
csak mészarszék, hanem borkimérés is makodott. A fejedelmi
patrénusoktdl az iskoldnak adomaényozott sz48l6k, s a hegyaljai
bor jelent&s bevételt jelentettek a Kollégiumnak.

Kazinczy és tarsai szdmadra szintén egy kis didkhazat épit-
tettek sziileik. Itt kezdték a kollégiumi életet. Kazinczy késsbb
- az akkor legkorszertibb épiiletben - a Paradicsom soron, végiil
pedig az id6sebb didkok kozott, a Katona soron kapott interna-
tusi szobét, ahol tanult és olvasott.

A didkoknak nem volt kénnyd sorsa. Hajnalban ébresztették
6ket, a délelsttot, délutant tanulassal, az estét felkésziiléssel
toltotték. Este 11 6ra el6tt nem engedték Sket lefekiidni. A
primariusok, az osztalytanitok, a fels6s diakok tanitottdk a

® Horcsik Richard: A Kollégium épiileteinek torténefe. In: A Sarospa-
taki Ref. Koll. i. m. 276. p.
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Osztalyterem

kisebbeket. 8-10 f8s csoportokban tanultak, melyekben egy
idésebb didk volt felel6s a munkajukért és magaviseletiikért.
Fegyvelmezés gyanant alkalmaztak testi fenyitést, éheztetést,
nyaron farkasbundaba oltoztetést, szégyenszék allast a szoba-
juk ajtaja elstt.'’ Sulyosabb esetekben - ha verekedtek az
iskolaban vagy a varosban, ablakokat tortek be, a kerteket fosz-
togattak, puskaval 16voldoztek - a vétkeseket eltavolitottdk a
Kollégiumbol. A nagy diaklétszam miatt erre rendszerint évente
sor kertilt.

Osztalyterem kevés volt, iil6hely sem jutott mindenkinek, a
vilagitas sem volt megfelel6. Konyvek alig voltak, ezért sokat
masoltak és nagy hangsilyt fektettek a konyv nélkiil betanult
szovegekre. A teljesitményeket 4 osztdlyzattal mindsitették. A
diakok fizettek tandijat: anyagi helyzetiiknek megfelelGen, évi
3-6-9 Ft-ot. Az elemi iskolaban magyarul, a kozépiskolaban

" Vaczy Janos: Kazinczy Ferenc és kora. 1. Bp., 1915. 58. p.
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latinul folyt mind az oktatas, mind a kdzbeszéd: biuintették, ha
valaki magyarul szélalt meg. Hétkbznap a nagy el6adéban
konyorgéseket tartottak, vasarnap mindenki templomba ment.
Jalius kbzepén volt a nagy vizsga, aratés idején, sziiretkor és a
satoros tinnepeken sziinetelt a tanitds. Szombatonként testedzés
cimén a szabadban torndztak és jatszottak.

A didk-6nkorményzatnak nagy hagyomanyai voltak. A
legidsebb didkok koziil valasztottak tisztségvisel6ket, kiknek
sajatos tekintélytik volt. A lelkipasztornak késziil6 tégatus dia-
kok a vizsgédk és az istentiszteletek alkalmain hordtédk a tégat,
egyébként mentét, dolmanyt viseltek. Rendszerint tanitvanyokat
vallaltak, hazitanitéskodtak, a véarosban f6zettek, a szobajukban
maguk f(tottek. Ingyen szallast, gyertyapénzt kaptak a Kollé-
giumtol. A didkhierarchia legals6 szintjén pedig a szolgadiak
allt, akinek - a hazi teenddk ellatasa fejében - az élelmezésérdl
gondoskodtak.

Az elemi ismeretek megszerzése utdn a declinistak, con-
jugistak, grammatikusok, syntaxistak osztalyait jartak ki a
kozépiskolasok. Akadémiai szinten a rhetoricai, poeticai és lo-
gicai osztalyokban tanultak szamtant, hittant, féldrajzot, a latin
irodalom, héber és gorog nyelvtan mellett. A vilagi szakokon a
publicusok - naponta hat eladast hallgattak filozé6fia, matema-
tika-fizika, erkdlcstan, teol6gia, természetjog, torténelem targy-
koreiben. A tégatusoknak napi négy el6adas volt a héber, gérog,
teolégia, dogmatika, filozé6fia, erksdlestan, matematika-fizika,
természetjog, egyhaztorténet, homiletika targyaib6l. A 6-8 éve-
sen a Kollégiumba keriil§ tanulé tehat vilagi palyara késziilve
12-14 évig, egyhazi palyara késziilve 15-17 éven at volt a
Kollégium didkja és felnétt emberként végzett.

Kazinczy idejében a Kollégiumnak elébb négy, majd ot ta-
nara volt, akik a vezet6 pedagégus tisztét betdltotték:

Szentesi Janos (1735-1781) a j6 szénoki képességekkel meg-
aldott tandr a kiilfoldi egyetemjarasa alatt a hollandiai Frane-
kerben adta ki bibliai targya értekezéseit. Az dsszehasonlité
nyelvészet tudésaként, a keleti nyelvek mellett torténelmet, la-
tin irodalmat, nemzetkozi jogot tanitott.

Szentgyorgyi Istvan (1736-1799) pataki didk volt. Nem jart
kiilfoldon, az Akadémia mégis megvalasztotta a filozofiai tan-
szék vezetSjének, ami mellett a gordgot is tanitotta.
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Szilagyi Marton a tiszantali reformatus plispok fiaként,
Debrecen utan Bazelben tanult, s Gottingenben szerzett tu-
domanyos fokozatot. Patakon 1770 és 1790 kozott matematikat,
kisérleti fizikat tanitott és megalapitotta a természetrajzi gydj-
teményt. Eldaddsaiban és frasaiban tanasagot tett filozofiai és
teoldgiai felkésziiltségérdl is.

Ori Filep Gabor'? (1739-1823) hollandiai egyetemeken ké-
pezte magat, angliai, franciaorszagi utazasokkal megtoldva. A
vilaglatott, tobb nyelvet beszél§ tanar latinbél, németbdl, fran-
ciabol, angolbdl sokat forditott, s kézben a Magyar Biblia ki-
addsa koriil szorgoskodott, rendszeres teol6giai munkat irt,
oktatta a héber nyelvet és az erkélcstani és ekkléziolégiai isme-
reteket. 1799-ben - mint sajészentpéteri lelkipasztort, a Tiszan-
inneni Reformatus Egyhazkeriilet plispskévé valasztottak.

Ebben az iskolai rendszerben Kazinczy sokat szenvedett: az
irds, olvasas, rajzolds nem esett nehezére, de a magolast és a
latin nyelvtant nem tudta megkedvelni. A német nyelv tanitasa
Pesko Andras késmarki t6t didk feladata lett volna, de hanya-
golta ezt a hivatalat. Tobbet tanult viszont az ottani hazi-
gazdajatol, Cornides urtél, Lesch Danieltél viszont a szépirds
tudomanyat sajatitotta el. Ennek didk kordban és késébb, nagy
hasznét vette.® Patakon Mauksch Tamas és Marcsek Gyorgy
késmarki evangélikus didkok a feliigyelSi, s ellendrzik, hogy
felzarkézik-e latinb6l a megfeleld szintre? Ebben Olasz Péter
felsés didk - késsbb kazinci lelkipasztor - segit neki, a gyakor-
lasban és ismétlésben pedig Tasnadi Istvdn, Mandi Samuel és
Szécs Istvan.* Killon magantanara volt Térok Istvan - késébbi
losonci lelkipasztor - személyében, aki els6 sorban a teolégia
oktatasara helyezte a hangsulyt, de ezt a targyat sem sikeriilt
Kazinczyval megszerettetnie.

Edesapja életre felkészité gondossiga szdmos Kollégiumon
kiviili programot szervez a szamara, melyek alapvets élmé-
nyekkel ajandékozzak meg: - részt vesznek a varmegye gytilésén
Satoraljatjhelyben és masutt, hagyomanyos, tisztelgé latogatast

2 A neve Eéri, Fels66ri, valamint Fiilep - alakokban is szerepel.
B Pdlyim emlékezete. i. m. 43. p.
" Kazinczy Ferenc: Az én életem. Bp., 1987. 59-60. p.
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tesznek a Kollégium patrénusaindl, mint a didksag képviseldi,
utaznak Pest-Budéra, vidékre, Bécsbe, jelen vannak az uralkodé
- II. Jézsef - pataki latogatasanal.

Amikor belerdzédna a tanuldsba és kezdi értelmét latni a
munkénak, éppen a tanulmanyai kézepén éri megrazé csapas:
édesapja vératlan elvesztése. 16 esztendei hazassag utan, nyolc
gyermek gondja - akik koziil a legkisebb 6t hénappal apja halala
utén sziiletik - szakad az 6zvegy édesanya vallaira. Bossanyi
Ferenc, a nagyapja, Kazinczy Andras a nagybatyja és Szath-
mary-Kiraly Gyorgy allnak az édesanya melié, aki példamutaté
hatérozottsaggal kormanyozza tovabb csaladja életét. Ferencet
megrenditi apja elvesztése. Még hossza évek multan is igy fogal-
maz: ,...Tizenét esztendds koromban vesztvén el atyimat, meg
valék fosztva Vezetomtol, iskoldinkban Ot esztenddt oly tudomdnyra
kelle elvesztegetnem, melyet késobb akarva felejtettem el, mert Patak
akkor nem az volt, ami most..."

Kazinczy kritikus szemmel tekint az iskolanak mind kiilsé
felépitésére, mind bels6é rendszerére. Szerinte ,bomlott dllapot-
ban“'® volt ekkor a Kollégium. A vezeté tanarok, némelyike
félévenként Gj hallgatésagot kapott, mégis 6tévenként jutott a
leadand6 anyag végére. Ha betegeskedtek, nem allitottak he-
lyettest, s a didksag azt csinélt, amit akart, azaz tanulas helyett
kartyazott, mulatozni, vadaszni ment. Szamara tal sok a hittan
és a teoldgia, kevés a torténelem és az irodalom. Mindazaltal a
negativ vélemények mellett a pozitiveket sem hallgatja el. Ezek
kozil a legtsbbet idézett: , Es mégis Patak, minden fogyatkozdsok
mellett, mely fiakat nevele mdr akkor is! Mert a tanulds inkdbb
fiigg a tanuldé szorgalmdtol, mint a tanitoétdl; mert Pataknak
hiiszezer kotetnyi bibliotékdja van, s a kényvek a tanulok szobdikba
is kiadattak, mert az igyekszd gyertydt gyijt a masika gyertydjandl
és taldn leginkdbb azért, mert az oreg teologus, Szathmdri Mihdly,
engem arra szorita, hogy excerptdkat tartsak. Boldog, aki Vaynak
ideje eldtt tanula ott! még boldogabb, aki az 6 fokurdtorsdga olta,
midén a taniték szdma megszaporittaték, s tanuléra, s tanitora
szem vigydz.

% KazLev. No 4126. Széphalombél irja 1822-ben Guzmics Izidornak.
6 Palydm emlékezete. i. m. 26-28. p.
Y7 Palydm emlékezete. i. m. 31. p.
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A Kklasszikus nyelvekbédl is elege van, de a gorogot onszor-
galombdl veszi targyai kzé, hogy eredetiben olvashassa a gorog
szerzGket. Latin tudasanak koszonhetSen forditja késébb a ré-
mai szerzéket. A német nyelvtudasa még ujszerd a didksag
korében. A sziil8i el6relatasra vall, hogy a modern nyelvek koziil
a németet sajatitja el legalaposabban, s életre sz6l6 élményt je-
lent szamara a német romantika irodalmi alkotdsainak megisme-
rése. Egy id6ben németiil jobban ir, mint magyarul, németiil
gondolkozik, németiil kéri meg menyasszonya kezét."® Alka-
lomszerden franciat tanul” és - bar nem dicsekszik vele - az
angolban is otthon van.®

Edesapja halalat kovetSen lirai olvasmanyokba temetkezik,
bezarkoézik szinte a konyvtarba és jo6 kapcsolatot épit ki a
konyvtarnokokkal. Téliik var leginkabb segitséget, akkor, amikor
amiatt gystrédik, hogy miképpen szerezzen Gj konyveket?”

A tanérok kozil Ori Filep Gabor ,, vakmerd szemtelenségnek™
nevezi azt, hogy Kazinczy f61 meri keresni a jél-rosszul elkészitett
Gellert-forditasaval, amire még édesapja inditotta. A munkajat
meg sem nézve, arra szdlitja, hogy inkadbb meséket forditson.
Amikor tovabb kellene lépnie egy osztéllyal és a tantestiilet gy
dont, hogy maradjon, Ori Filep Géabor azt irja az édesanyjanak,
hogy nem akartak a t6bbiek irigységének céltablajava tenni, ezért
nem lép el6bbre, de a kora még nem sietteti, egyébként pedig
tanulhatna jobban. Az édesanya ebben megnyugszik, Kazinczy
azonban igazsigtalannak érzi, amit vele mivelnek.”

Amikor pedig Kazinczy szeretne még egy évet tolteni a
poeticai osztadlyban, Szentesi Janos tanar javaslatara tovabb lép-
tetik és sirva kezdi az 4j stadiumokat. Sztil6i elvardsoknak eleget
téve, a didk Kazinczy elsé kis konyvét Magyarorszag foldraj-
zar6l kinyomtatjdk. A vizsgan szétosztjdk a példanyait a nem
talsdgosan sikeriilt minek és Szentesi tanar ar kérdésére: , Hit

¥ Griinwald Béla: A régi Magyarorszdg. 1711-1825. Bp., 1910. 490~
491. p

¥ Pilyam emlékezete. i. m. 10. p.

® KazLev. No 3673. Somossy Janos Kazinczynak. Sarospatak, 1818.

2 Palydm emlékezete. i. m. 28. p.

Z Ez nem a mai fogalmaink szerinti osztalyismétlést jelentette, mivel
egy-egy ,osztilyt” akkor 1-2-3 év alatt végeztek el.
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te milyen portékdt drulsz?” - Kazinczy elsiillyed szégyenében:
~Nem tudom, van-e sok iré, ki ily keservesen lakola els¢ kirepiiléséért,
de felfogaddm, hogy nevem nyomtatva soha tobbé nem lesz.”®

Szentgyorgyi Istvan azonban figyel a kis Kazinczyra. Eszre-
veszi és megérti, hogy az anyag bebiflaztatdsa nem neki valo és
folmenti a magolas al6l. Viszont kiviszi a sz8l8jébe, magéval
hivja rendszeres sétdira, melyeken a kisdidk tobbet tanul, mint
az el6adasokon és sokat jelent a szamara, hogy a tudéssal tar-
saloghat. Rajta keresztiil szereti meg a gorég nyelvet és veszi fel
a tantargyai kozé - bar a szdmara nem lenne kotelezé -, hogy
a gorog szerzSket eredetiben olvashassa. Wieland forditdsanak
el6szavaban igy emlékezik tanarardl: , Edesen emlitem meg min-
denkor azt az idot, midén Te engemet, mintegy kiszakasztva mds
tanitvdnyaid koziil, biztosabb tdrsalkoddsodra méltdztattil, s karon
fogua vezetvén Rémdnak és Graecidnak déledékjei kozé az elragad-
tatott ifjat, ki az & poétdikban eddig csak a Poétdkat lelte vala fel,
a Bolcseknek ismerésére is szoktatgattad... Es 6, mint 6mlondozott
olyankor teli szived! mint ragadott el szavaidnadl nem kevésbé tanito
példad!... Vedd ezt télem, érettebb férfiutol most, s vedd 6rokos
tiszteletemnek, s a leghivebb, legforrébb hdlddatossdgnak, mely vala
tanitvdnynak mellyében a legérdemesebb Nevel6 erdnt lobogott je-
lenségeiil; egyszersmind pedig engedd meg, hogy kozdénségesen tisz-
telt charaktered, azok el6tt, kiknek gydvasigok Diogeneszemnek
kiilondsségein s egyenességén meg fog botrdnkozni, 6neki védelem
és mentség legyen. Kérni fogom a bardtsig isteneit, hogy nékem
szeretetedet tartsdk meg; tudjik 6k, hogy ettdl életemnek sok bol-
dogsdga fiigg."™

Szilagyi Marton szintén foglalkozik vele. Kéziigyességét
gyakorolva - kiilondsen édesapja halala utdn - Kazinczy sokat
rajzol és erre Szilagyi is biztatja, meghallgatja, elismeréssel
értékeli. O lektoralja az édesanyjanak ajanlott Bessenyei-for-
ditasat® - ami az els@ irodalmi sikerének tekinthetd, s amihez

B Pdlyim emlékezete. i. m. 35. p.

# (Szokratesz Mainomenosz) Az az a’ szinopei Diogenesz dialogusai.
Consil. Wieland irdsaibol. Pesten. 1792. Filoz. prof. Sentgyorgyi Istvan trhoz
Séaros-Patakonn. Elész6.

% Az amerikai Podocz és Kazimir keresztyén vallasra val6 megtérése.
Kassa, 1776.
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dicsérg latin és magyar verseket {rnak az iskolatarsak: Terhes
Istvan contrascriba, Torma Mihaly, Dobay David és Barczafalvi
Szabé David, valamint két 6ccse: Dénes és Lasz16.2° Tanéra irdnti
hélajat Kazinczy azzal is kifejezésre juttatja, hogy megirja
apjanak, a tiszanttli ptispoknek, piskarkosi Szilagyi Samuelnek
az életrajzat, akit személyesen ismert és felettébb tisztelt. A
szatmdari nemesi csalddnak ezen kivalé sarjanak - akivel talal-
kozva, klasszikus és modern mivekrdl beszélgettek - az irodalmi
tevékenységét is megodrokitette.”

Szathmari Paksy Mihélytél a jegyzetelést tanulja meg,
Szathmari Paksy Samuel praeceptor vezetésével pedig a gorog
és romai koltészet gyongyszemeivel ismerkedik. Igazdban azért
néz fol ra, mert magyar verseket is ir, s azokat bemutatja a
hallgatésagnak. Lényay Ferenc verseit, s6t, még Kazinczy els6
verseit is joknak taldlja és felolvastatja a didkok el6tt. Iskola-
dramait el6adjak a pataki és losonci didkok.” Innen érthetjiik,
hogy miért szeretett volna Kazinczy a kotelezd egy év utan is
a poeticai osztalyban maradni. ,,...Azonban tagadhatatlan, - irja
ifjakorara visszatekintve — hogy ha Szathmdri Paksy Samuel volt
az, aki lelkembe az elsd szikrit Iokte, ez az, akinek egész pataki
mulatdsom alatt legtobbet koszonhetek és meg is kiszénok.”” Sze-
retett praeceptora Szathmary Paksy Sdmuel azonban - egy
nevezetes pataki tanar-dinasztia tagja a harmadik nemzedék-
ben - ugyancsak tanulmanyainak kozepén, elmegy a minden
él6k Gtjan.*

Pataki didkéveinek mualtaval Kazinczy eltdvozik a varosbol:
Kassan, Eperjesen, Pest-Budan, Miskolcon, Bécsben fordul meg
tobbszor. Varmegyei jegyzéként, iskolai inspektorként sem sza-
kad el azonban Pataktol. Iskolai ellenérként megdorgalja Bene
Istvan sarospataki tanit6t, amiért rossz a pedagogiai médszere,
durva a magaviselete és emberséges bandsmddra probalja ra-

% Vaczy J. i. m. 76. p.

¥ Kazinczy Ferenc: Debreczeni superintendens Piskdrkosi Szildgyi
Sdmuel’ Elete. = Tudoméanyos Gydjtemény 1820/ VIIL 93-104. p.

® Régi Magyar Drdmai Emlékek. 18. szédzad. Bp. 1960.

¥ Kazinczy F.: Az én életem. i. m. 82. p.

* Szathmari Paksy Samuel (1749-1774) 1I. Sz. P. Mihaly fia és IIL. Sz.
P. Mihaly pataki tanar testvére, 1771 és 1773 kdz6tt tanitott a Koliégiumban.
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venni a gyermekekkel szemben.”! Levelez$ kapcsolata megma-
rad régi tanarai kozil nem eggyel, s6t, késébb az ajabb
tanarokkal is. Igy Barczafalvi Szab6é Daviddal (1752-1828), akivel
egyiitt iiltek még az iskolapadban. O azutdn ujsagiré lesz,
szerkeszti a Magyar Hirmondét, fordit kiilf6ldi irodalmat és
radikdlis nyelvjit6. 1792-t8] pataki tanar. Valyi Nagy Ferenc
(1765-1820) 1798-t6l tanit Patakon. Homérosz elsé magyar
forditéja. Ilidsz-forditasa miatt indul az irodalmi Iliasz-pér,
amikor Kazinczy kdzvetitésével eljut hozza Kolcsey Ilidsz-
forditasa, de a sajat verziéjaban nem jelzi, hogy felhasznalta. Az
elsé plagium-vita alkalmat ad az eredetiség, s az iréi tulajdon
kiilénbozs értelmezésére. Sipos Pal (1759-1816) 1805-t61 fél
évtizeden at miikddik Patakon. Nemzetkozi hird matematikus,
elkotelezettje az irodalom mivelésének, Kant és Fichte
boleseletének interpretaléja. Kazinczyval élete végéig levelezés-
ben és személyes kapcsolatban all. Igy szélitja legtobbszor:
»Kiilonds bizodalmi, drdga j6 Uram! Nagy tekintetii Bardtom!™ A
vallas és filozofia Osszekapcsolédé kérdéseit vitatva Kazinczy
sokszor talal alkalmat arra, hogy hitét a maga sajatos médjan
megvallja, pl. igy: , Sziikség, hogy hitiink értelmes legyen, de az is
sziikség, hogy értelmiink valldsos legyen!"** , Siposnak hdrom sze-
relme volt - irja Kazinczy -, a metaphysicdzds, a mathesis s a
classicusok. Kant vala bdlvdnya, s ennek tanitdsait a Roma nyelvén
dolgozta fel s levelekben kiildézgeté meg nekem, fejezetenként... De
Sipos nincs tobbé. Egy veszedelmes inhideg kikapd bardtjai koziil. ..
Ugy halt meg, mint Newton és Kant - szerelem nélkiil... Erdély
érzi, mit veszte a szeretetreméltd férfiban, s sokdig nem fogja felej-
teni.“® Kazinczy a nala maradt Sipos-kéziratok kiadasat ter-
vezi, de elképzelése nem jart sikerrel. Nyiri Istvan (1776-1838)
és Kazinczy barati hangt levelezése sejteti, hogy az egykori
pataki didk, majd tanar, az MTA polihisztor tagja nem csupéan
a kollégiumi épitkezések feliigyeletében osztotta a széphalmi
mester nézeteit, hanem tdmogatélag viszonyult a neolégus
torekvésekhez.

3 Vaczy J. i. m. 178-179. p.

2 Kazinczy Ferenc levelei Sipos Palhoz. 1806-1816. Lipcse, 1846. 5. p.

® Kazinczy Ferenc: Erdélyi levelek. Bp., 2008. Szerk. Kovats Daniel.
Estvos Kvk. 99-100. p.
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A Sarospataki Reformatus Kollégium

Ott vannak azutan az iskolatarsak, akikkel kapcsolatban ma-
rad: Barczay Daniel, Decsy Samuel, Paléczi Horvath Gyérgy,
Szemere Albert, Vay Jozsef és masok.

Még inkabb folelevenedik viszont ez a kapcsolat a Kollégium-
mal a fogsadga utan, amikor csaladot alapitva, széphalmi bir-
tokdn megtelepszik. Ekkor lat munkai kiadasahoz, az indulé
magyar folyéiratokban publikalni kezd, s ekkor késziilnek
nyelvyjité tanulmanyai. Raszorul tehat a Kollégiumra, annak is
a konyvtarara és a szakmai kérdéseivel rendszerint el6szor
Patakot keresi fel. Innen kér konyvészeti adatokat, szakmai
tajékoztatast, nyomtatott forrasokat, kéziratokat, s folyamatos
kolcsonzdje, de egynttal - lelkes maganszemélyként és hivatal-
bol a konyvszerzeményezd egyhazkeriileti bizottsag tagjaként™

* 1815-ben egyhazkeriileti bizottsag vizsgalja, hogy a kényvtarban
~mely szakok sziikolkédnek nagyobb segedelem nélkiil?” Szinyei Ger-
zson: A Sarospataki Féiskolai Konyvtar torténete. Sarospatak, 1884. 50. p.
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- gyarapit6ja a kdnyvtarnak. A konyvtarosokhoz nemcsak kér-
déseivel és kéréseivel fordul, de megosztja szakmai gondjaikat,
részt vesz a katalégus-készitésben,® jegyzéket ir a kéziratokrol.
Eléri, hogy hungaricum-gytjteménye az iskola konyvtaraba
kertiljon. A kollégiumi épitkezés tigyében kirendelt kiildsttség
tandcskozésara szintén meghivast kap:* - amint diak koraban,
agy most is képviselgje, intézGje az Alma Maternek. Néhany
munkajat Sarospatakon nyomtatjak. Baratja, Dessewffy Jézsef
biztatdsdra Aesthetikai Magyar Grammatikat kezd irni a régi
iskol4ja szamadra: ,Hozzdfogtam az Aesthetikai Magyar Gram-
matica irdsdhoz, s most még inkabb tapasztalom, hogy Herculesi
erd kivdntatik az Augids istdlléjanak kitakaritdsira. Ndlam az
Orthoepéja nagy részt foglal el, mert nemcsak irni, de jol kimon-
dani sem tudjuk a szokat. Azonban legfobb igyekezetem az, hogy
paragraphusaim elevenséggel, izléssel s praecizitdssal légyenek irva,
hogy a munkdt ne kellessék izzaszté firaddssal olvasni. Eppen az
tjhelyi gyiilés alatt vevém B. Pronay Sdndornak levelét. Neki megir-
tam, hogy te buzditottil ezen Grammatica irdsdra, s azt kértem ki,
hogy & méltéztassék megtekinteni, miel6tt kiadom... Legnagyobb
baj pedig az, hogy alig tudok nevezni kényvet, amelyet a magyar-
sdg miatt olvasdsul javasolhatnék.””

Hatasara elindulnak a nyelvmivelési gyakorlatok a Kollé-
giumban, s még életében megkezdik a magyar irodalomtorté-
net tanitasat.®

A kollégiumi konyvtar vezetSje ebben az id6ben a tanarok
koziil valasztott f6konyvtarnok. A munka gyakorlati részét az
alkonyvtarnoki hivatal végzi két - didkok koziil valasztott al-
konyvtarnokkal, akiknek 2-3 irnok, tovabba raktarosok segi-
tenek. Nem csupdn a kényvtari, hanem a mizeumi anyag ren-
dezését végzik és a kollégiumi nyomdat is feluigyelik.

% Maga készitette el a Kollégiumnak eladott konyvtara 339 oldalas,
1748 tételt tartalmazé katalégusat: Bibliotheca antiquaria rerum hunga-
ricarum Francisci Kazinczy, Bibliotheco Collegii Reformator. Saros. Pa-
takiensi illata. 1807. -cimmel.

%* KazLev. No 2924. Lényay Gabortél. Sarospatak, 1815.

¥ KazLev. No 1251. Dessewffy J6zsefnek 1808-ban Széphalomboél.

¥ Kovats Déniel: Kapesolat Patakkal. (Vazlat) In: Kazinczy Ferenc és
Sarospatak. Egy emlékkiallitas tervezete. Szeged, 2009. 10-11. p. (Kézirat.)

46



EMA-PBMET

i
L

.1
"

A teremkonyvtar

Kazinczy professzorként tiszteli Szombathy Janos fékonyv-
tarnokot,” aki ,...e86sz életét olvasdsban, s tanitdsban toltotte, s
leginkdbb a magyarorszagi vildgi és egyhdzi torténetek tudo-
mdnyanak élt...Soha még Patakon nem volt Professor, kinek a
Bibliotheca annyit kdszénhetett volna, mint neki... 6regsége mel-
lett sem lépe nyugodalomra, s holtig folytatta a tanitist.”* A téle
id6sebb Szombathy , Tekintetes Ur! Driga Nagy Jo Uram” - meg-
szolitassal illeti Kazinczyt, akit leveleiben szakmai kérdésekrdl
tajékoztat: pl. konyvkiadasrol, kolcsonzésrél, az els6é magyar

** Szombathy Janos (1749-1823) pataki didk, lelkipasztornak tanul.
Amikor Kazinczy az iskolait kezdi, 6 mar kiilfoldi egyetemeket latogat
Svajcban, Hollandiaban, Német- és Franciaorszagban. Hazatérve hazi tanito
tobb csaladnal, 1783-t6l jogot, torténelmet és latin irodalmat tanit a
Kollégiumban. Az elsé a fékényvtarnokok soraban.

* Kazinczy Ferenc: Sdros-Pataki Professor Szombathi Jinos élete. = Tu-
domanyos Gytjtemény 1824/XL. 57-59. p.
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nyelvl nyomtatvanyr6l, Anonymusrél, Szenci Molnar Albert
nyelvtanarél, magyar régiségekrsl, Bocskai Istvan életérdl stb.*
Kazinczy tobbeknek figyelmébe ajanlja Szombathy nagy tudasat
és javasolja, hogy vegyék fel a Magyarorszag torténetét megirni
szandékozok munkacsoportjaba.”? Tobbszor kéri tanacsat, amikor
tudomanyos problémak meriilnek fel, a folyamatos levelezés
mellett rendszeresen taldlkoznak. Szombathy haldla utén irt -
font idézett - nekrolégjaban nemcsak réla, hanem csalddjanak
tagjairol is szépen emlékezik.

Személyes j6 baratja Somossy Janos® fékonyvtarnok, Szom-
bathy utédja. Vele inkdbb a szakmai téméak gyakorlati vonat-
kozésait beszéli meg. Szo6t valtanak - vagy levelet - a konyvtari
és kiad6i, publicisztikai kérdések mellett, csaladi eseményekrdl,
egészségrdl, betegségrél, kozéleti és egyhazi hirekrsl. Somossy
lektoralja Kazinczy utolsé munkéajat, a Bibliat sajat szavaival
elbeszél6 ,Szent torténetek”-et.*

Kézy Mozes kiilfoldi tanulmanyait kovetSen pataki tanar és
alkdnyvtarnok. Olyan természettudés, aki irodalmi babérokra
palyazik. Verseit Kazinczy népszerdsiti. J61 megértik egymast,
amikor kézos olvasmanyaikrél, verselési médokrél, nyelvgya-
korlatokrdl, forditasi problémakrél valtanak gondolatokat. A
hétkdznapokban legtobbszor Kézy Moézes az, aki Kazinczy szak-
mai kérdéseit megvalaszolja. A témaik kozott sorolhatjuk pl.
Baréczit, Gessnert, Honter Janost, Temesvari Pelbartot, Areti-
nust, egyhazi statisztikdkat, Sallustiust. O veszi at Kazinczy
Kollégiumnak adott konyvtarat, de arulja konyveinek folos
példanyait a didksag korében és kozvetiti hozza az altala kért
irodalmat, bonyolitja kolcsonzéseit. Ugyanannak a kolera-

“ KazLev. No 763, 772, 854, 991, 1008, 1723, 1769, 1984.

# KazLev. No 3069. Kazinczy Szemere Istvanhoz a Varmegyéhez
cimezve. 1815-ben.

“ Somossy Janos (korabban: Kodobocz) (1783-1855) lelkész-csalad-
ban sziiletett, pataki didk, majd tanar. 1823-t6l a halalaig tolti be a f6-
konyvtarnoki tisztet. O kezdeményezi a szerzeményezési naplé, a betd-
rendes katalégus, a raktarkonyv és a szakrendi katalogus folyamatos
vezetését. Az MTA tagja.

# KazLev. No 3673, 3824, 4581, 4589, 5106, 5165, 5232.
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jarvanynak az aldozata néhany nappal kordbban, mely azutan
Kazinczyt is elviszi.®

Amint lattuk, Kazinczy nem csupan formalisan, vagy alka-
lomszerden maradt a pataki Kollégium képviselSje, hanem -
eleven kapcsolatrendszerének koszénhetSen - ténylegesen an-
nak tekintette magat. Kolcseyt pl. arra biztatja, hogy ne temet-
kezzen el Szatmarban, hanem jojjon lakni Patak kozelébe, mert
itt van konyvtar. Edes Gergelyt - akinek a versei kiad4saban
segit, s aki Patakrél 6dajdban lelkendezik - igy biztatja: ... az
urat legszerencsésebb poétdi kézé fogja szamlalni a’ mi kdz anydnk,
Sdros-Patak.”*® Berzsenyinek ezt irja: ,,... Patak nem ismer hoz-
2dd foghaté Magyar Lantost.”¥ Kis Janos baratjanak - evangé-
likus plispoknek - cimezi: ,...Patak Verseidet 1igy csuddlja, s
szereti, a’ hogy semmi Magyar Konyvet. Kézy és Nagy Ferenc
mondjdk ezt.”®

fng tinik, hogy Kazinczynak, az irénak, kéltének, irodalom-
szervezSnek a személyiségébe szervesen beépiilt kapcsolat-
rendszerével a pataki Kollégium, a Kollégium maultja és jelene
pedig a Kazinczy-életmtvel gazdagodott.

Az iskola mellett a pataki templom, mint a lelki élet koz-
pontja, nem hagyott mélyebb nyomokat Kazinczyban. A pataki
plébanos személyében a nem tal hozzaért6 cenzorral talalko-
zunk, aki Kazinczy Erdélyi leveleinek szdvegét atiratja vele, s
emiatt a megjelenése sulyos késedelmet szenved. A ,,szomszéd-
varban”, a sarospataki reformatus egyhazkozség lelkipasztora
Igaz Sdmuel, akinek hasonlé nevd fia (1786-1826) Kazinczy
munkatarsa. Bécsben tevékenykedik a Magyar Kurir tarsszer-
kesztSjeként és a Zsebkonyv és Hébe c. almanachjaihoz keres
anyagot Kazinczynal és barati korénél. A késdbbi pataki re-
formatus lelkipasztor és teoldégiai tanar, Laczai Szabd J6zsef
(1764-1828) viszont, a Prédikatori Tarhaz c. lap szerkeszt&je
azonban - Rozgonyi Jézseffel (1756-1823) az 6nall6, magyar

* KazLev. No 1068, 1084, 1091, 1110, 1127, 1194, 1195, 1252, 1377,
1546.

% KazLev. No 613. Semjénbél irja 1803-ban.

¥ KazLev. No 2539. Széphalombdl irja 1813-ban.

*® KazLev. No 2923. Széphalomb6l, 1815-ben.
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filozéfiai gondolkodéas megteremtdjével és Kovy Sandorral (1763
1829) a hazai jogtudomény atyjaval, valamint Beregszaszi Nagy
Péllal (1750-1828) Perényi Zsigmond levéltarnokaval - pataki
tanartarsaival - egyitt, ellenfele a nyelvujité kisérleteknek.
Laczai rdadasul a kollégiumi didksagot egykori iskolatarsa -
Kazinczy - ellen hangolja és - a névtelenség alarca mogott -
tragar hangvételd, méltatlan ghnyiratban igyekszik lejaratni a
nyilvanossag el6tt.”” A pataki egyhazhoz mégis fiizi Kazinczyt
egy szivet melengeté szal: ifjakori szerelmeinek - Kacsandy
Zsuzsannanak és Teréznek az édesapja - kohédnyi Kacsandy
Laszl6, a pataki reformatus eklézsia f§gondnoka.

A pataki Var urai a Trautsonok utan a Bretzenheimek. Veliik
igazdban nincs érdemi kapcsolat, de a tarsasagi élet alkalom-
szerden 6sszehozza 6ket Kazinczyval. Egyszer az id. Bretzen-
heim hercegnénél ebédelnek az egyhézkeriilet ptispokével és
magyar nyelven beszélgetnek a kollégiumi konyvtar konyvei-
r6l.*° Kazinczy nekroléggal emlékezik Bretzenheim herceg
halalar6l.™ A Patakot érint6 varmegyei tisztségviselSk, a régio
nemes csaladjai ugyancsak a tarsasagahoz tartoznak, kapcsol-
jak ossze Gket bar rokoni, hivatali kotelékek, vagy csupan a
kozos érdeklédés.

Kazinczy tollabél dolgozat is sziiletett Sarospatakrél: a varos
rovid torténetének leirasa.”® Ebben vazolja Patak foldrajzi elhe-
lyezkedését, igy summazva: ... a° Bodrognak jobb szélén, ma-
gasan fekszik, s a bordrdl hires Hegyaljinak, Tokajjal és a mdr
emlitett Ujhellyel egyiitt, legszebb helye.”* Felsorolja ebben a Pa-
takot emlit8, legfontosabb torténeti forrasokat, egészen a 19.
szazadig. A telepiilés torténetét ezzel a megjegyzéssel fejezi be:

# Laczai ganyirata Kazinczy Ferenc ellen. In: Mondolat, dicshalom.
Szerk. Balassa Jozsef. Bp., 1913. Franklin Kvk. Régi Magyar Kényvtar 10.
98-109. p.

% KazLev. No 4220. Cserei Mikl6snak szamol be errél 1823-ban.

S! Kazinczy Ferenc: Regéczi herczeg Bretzenheim Agost. = Hazai és
Kiilfoldi Tudésitasok. 1823. 1. 161. p.

%2 Kazinczy Ferenc: Sdros-Patak hajdan Szabad-Kirdlyi, sokszor Kirdly-
néi, most Mez6-Virosnak Torténetei. = Tudomanyos Gydjtemény 1818/V.
3-29. p.

® wo. 3. p.
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A’ 1régi keritett Viros most elrongyollott hizakbdl dll és ha mi
disze Pataknak még van, azt a hajdani Kiilvdrosban kell keresni.
Elnézvén a’ kerités és bdstydk romjaikat, melyek I. Leopoldnak és I.
Jozsefnek parancsolatjaikra hdnyattatinak széjjel, a bis Szemlélé
elmondhatja: Nunc seges est, ubi Troja fuit.”>

A dolgozatanak masodik része a hitdjitds zempléni torté-
netével, Patak reforméaciéjaval indul és a Kollégium torténeté-
vel folytatédik, ismertetve oktatasi rendszerét, felsorolva a
tanarait a kezdetektsl és méltatva a kiemelkedéket. ,, Az Iskolinak
és a’ Tanuldknak szegénysége mellett is dlmélkodni lehet - irja -,
mely eldmenetelt tészen ez az Iskola, kiiléndsen még a’ Nyelvekben
is...Egyediil a Muzsika, Tdncz, Lovaglds az, a’ mire a’ Felsdségnek
gondjai ki nem terjedtek”> - véleményezi ismét a Kollégiumot.

Ezt az irasat Kazinczy G.H.J. - monogrammal irja ala.*® So-
kan mas kortars-szerz8k, ugyancsak ezt a gyakorlatot kovetik,
nem kedvelve a nyilvanossagot. Kazinczynal arra is gondolha-
tunk, hogy - bar a baratai el6tt nem titkolta szerz8ségét - a
nevének leplezésével talan a telepiilést és a kollégiumi in-
tézményt kivanta védeni. A szélesebb kozvélemény akkor ui.
mélyen elitélte a koztarsasagparti 6sszeeskiivéssel megbélyeg-
zetteket, igy Kazinczyt is. Az eléitéletnek ezeket a vaskos falait
csupdn a személyes és barati kapcsolatok torhették at, megle-
het&sen sziik - bar egyre tagulé - korben. Ez a tartézkodésa
tehat nem volt tulzott és alaptalan, hiszen a szabadulasa utan
csaknem egy évtizeddel errdl pletykaltak Pest-Budan: ,Igaz-e,
hogy dfelsége megfogatta Kazinczy Ferencet?”™

Kazinczy utolsé leveleiben a pataki nyomdasszal - Nadaskay
Andréssal ~ cserél gondolatokat a Szent torténetek c. munkaja
nyomtatasar6l.® A nyomdasz szamol be neki arrél, hogyan

% uo. 10. p. A latin mondat forditdsa: ,Ma szant6fsld van ott, hol
egykor Tréja volt.”

* wo. 28-29. p.

% Masutt ~ a G.H.]. monogramon kivil - hasznélja a Széphalmi Vin-
cze, Farkas Karoly, LH.G. és a Notus - ir6i alneveket.

7 KazLev. No 1546. Kézy Moézes szamol be errsl Kazinczynak Patakrél
1809-ben kelt levelében.

*® Ennek kefelevonatat még latta Kazinczy, a megjelenését azonban
mar nem érte meg.
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pusztit Patakon és a Kollégiumban a kolera, aminek aldozatul
esett tobbekkel kozos baratjuk, Kézy Mozes. Kazinczy maga is
ir levelet br. Jésika Miklésnak a kolera-lazadas vérfagyaszté
részleteirgl.® Azutan kihull a kezébél a toll, a f5ldi halhatatlan-
sag keresését a foldontali halhatatlansigra cserélve.

Kazinczy és Sarospatak kapcsolatdnak azonban a haldla utan
is ir6dik egy fontos fejezete. Baratai, irodalmi harcos tarsai a
Tudo6s Tarsasagba tomoriilve - melynek els6 tagja Kazinczy volt
- orszagosan, a pataki Kollégium pedig regionalisan teszik
koziiggyé a széphalmi mester emlékének apolasat. Osszefoga-
suk a torténelmi Magyarorszag iigyévé emeli a Kazinczy-kul-
tuszt, melynek gytimolcseként szaporodé emlékhelyek, a nevét
visel§ intézmények, egyesiiletek, tarsasagok alakulnak. Kazinczy
sziiletése utdn 250 évvel, ezt a kultuszt adjuk tovabb a kovet-
kez6 nemzedékeknek, melynek apolasaba bekapcsolédhatnak
az izlés- és magatartaskultarank formaléi, a pataki szellemiség
érzékenységébdl és nyitottsagabol meritdk, a haladé hagyoma-
nyaink értékeit megbecsiilék, s a nemzeti 6sszefogas, polgari
haladas, a mivel6dés, irodalom, anyanyelv mindenkori elko-
telezettjei.

¥ Kazlev. No 7201-7202. Horvath Antal Kazinczynak és Kazinczy
Jésika M-nak 1831-ben.
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Kovats Miklés

KAZINCZY ES KASSA

,,De el6ttiink a vdros! - kialt fel Kazinczy Ferenc egyik kassai
atjarél szol6 ttilevelében. - Egy hegyszogben fekszik az, koriil-
véve mindenfel6l aprobb vagy magasabb hegyektdl... Az idegen
utazd, mig a vdrosba be nem ér, a kevély nagy templomon s egy-
néhdny tornyon kiviil nem ldt egyebet, hanem csak setét zsinde-
lyezetet.”! Milyen is volt ez a ,kevély nagy templom”, vagyis
a Dom tovében megbuvéd varos 1779-ben, amikor a 20 éves
Kazinczy Kassara érkezik?

Dél fel6l érkezve Kazinczy mar nem lathatta a déli kaput
védd, feleslegessé valt, s ezért lebontott citadellat, de a varos-
falak még alltak, jelentSsen akadéalyozva a teleptilés fejlédését.
A varos sokszor kérte mar lebontasuk engedélyezését, de ezt
csak a kovetkezd évtizedben sikeriilt elérni. Feltdnhetett ,a
kevély nagy templom” tornyanak csillogésa, hiszen néhany évvel
azel6tt helyezték fel az 4j, helyenként megaranyozott barokk-
rokoké vorosréz sisakot. Kozvetlentil a déli kapu mellett hatal-
mas kaszarnya allt, mogotte a temetS kovetkezett, melyet a Szent
Mihaly-kdpolnaval, a Démmal és az Orban-toronnyal egylitt
egy koéfal védett tobbek kozott a F6 utcan végigfolyo, gyakran
rakoncatlankod6 Csermely-patak vizétél. , Micsoda nagy szolga-
latra van az - irja Kazinczy errdl a patakrdl -, ha tiz timad!,
milyen nagyra a szemétkihorddsdban.” A patak szigete miatt
szélesre hagyott F6 utcdn csupa torténelmi levegét arasztd

! Magyarorszdgi utak. = Kazinczy Ferenc: Versek, miiforditsok, szép-
proza, tanulmdnyok. Szerk. Szauder Maria. Bp., 1979. 545.
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B R R i

A kassai dém és az Orban-torony

épiilet tekintett az érkezére, akinek feltiinhetett a varost akkor
jellemz6 nagy épitési laz is. Szamos diszes téuri palota - a
Barkoczy, Déry, Klobusitzky, Orczy, Szirmay és Edtvos csala-
dok otthona - terpeszkedett harom-négy kozépkori, keskeny
polgarhaz telkén. , De jaj annak, aki itt gyalog jar! - emlékezik
Kazinczy. - Az apro hegyes kéveken, mert ilyennel van kirakva a
vdros, ugy elfaradtam mdris, mintha egész nap homokon jartam
volna.”?

A tdjékozatlanabb utazé a latottakbol azt a kovetkeztetést
vonhatta volna le, hogy Kassa ekkor, a 18. szazad végén ért

> uo. 547.
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fejlédésének csdcsara. Ez egyaltalin nem volt igy, s ezt Ka-
zinczy is tudta. A varos ekkoriban is fontos kézigazgatasi, iskolai
és katonai kozpont, hivatalnokok, tanarok, didkok, katonak va-
rosa, de orszagos jelent6ségl gazdasagi szerepe mar a multé.

Messze az az id§, amikor Petrus Ransanus, a Matyés udva-
raban jar6 torténetiré azt irta Kassarol, hogy ,az egész orszdig-
nak jelentds kereskedelmi kozpontjaként ismert”. A nyolc és fél
ezer lakost varos - Buda utdn az orszag masodik legjelentSsebb
helysége - els6sorban a Lengyelorszaggal folytatott kereskede-
lemnek és privilégiumainak koszonhette gazdagsagat. A fordu-
lat Mohacs utan kovetkezett be. Egyrészt a tengerentali felfe-
dezések atrajzoltak az oreg kontinens kereskedelmi ttvonalait,
masrészt a varosnak egyre jelent8sebb katonai szerepet kellett
vallalnia a harom részre szakadt orszag kiizdelmeiben, s ezért
nagy éarat fizetett.

A 18. szazad végén mintegy 7200 lakosa van a varosnak
(Debrecennek ugyanakkor 30 ezer), négyotodiik mar katolikus.
Lakéi németek, magyarok, szlovakok, egymds nyelvét tobbnyire
értve-beszélve. Szamszerid megoszlasuk meghatarozasa hiteles
adatok hidnyaban nagyon nehéz. A 18. szazadban végbemend
gazdaségi-politikai valtozdsok azonban mindenképpen a német
elem 1jb6li megerdsodéséhez vezettek. Az itt szolgalo, a biroda-
lom tavoli tartoményaib6l szarmazé katonak és az orszdg messzi
vidékeirdl ide sereglé didkok tovabb szinesitették a varos tarka
nyelvi képét. Hetenként két alkalommal futott be utasokkal és
levélpostaval Buda fel6l a postakocsi-szolgalat delizsansza,
Eperjes fel6l pedig a bécsi jarat kocsijai érkeztek; hangos kiirt-
szavuk biztositott nekik szabad utat a varosi nylizsgésben.

A 18. szédzad derekétoél kezdve Kassira is mind rendsze-
resebben latogattak el a német szintarsulatok, melyek mar a
német szinhazi reform szellemét hoztdk magukkal: szakitottak
a rogtonzott jatékokkal, s egyre igényesebb mdsorokkal 1éptek
a kozonség elé. A tovabbfejlédésnek azonban egyre lekiizdhe-
tetlenebb akadalya lett a megfelel§ jatszohely hidnya. Ezért Pest-
Buda, Pozsony és Nagyszeben utan Kassan is elhataroztak egy
készinhaz felépitését. Ennek kezdeményezdi a varosba bekosltszs
nemesek voltak, akiknek hossza harcot kellett folytatniuk a
komédiasoktol idegenked6 varosi polgarsaggal. Ez a kiizdelem
csak késébb, egy évtizeddel Kazinczy érkezése utan hozta meg
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a maga gvimolcsét: az orszag
egyik legszebb és legnagyobb
szinhazépiiletét.

Kazinczy Ferenc 1779.
szeptember 9-én érkezett
Kassara, hogy megkezdje jog-
gyakorlatat Tarnéi Milecz
Samuelnél, a tornai Keglevich-
uradalom tigyészénél. Elsé
kassai lakasa tehat principa-
lisanak Malom utcai hazaban
(ma 13. sz.) volt. Az egyeme-
letes lakéhazat azéta tobbszor
atépitették, ezek soran kapta
emeleti erkélyét, s helyezték at

Kazinczy ifjukori arcképe bejaratat a szomszédos Sas

utcdba. Az emeleti lakas ere-

deti allapotdban maradt, két
boltozatos szobaja (itt lakott a principalis) az utcdra, a harmadik
egy paranyi udvarra néz (itt lakott a juratus).

A Kassara érkezd ifja poggyaszaban ott a ,vastag Huszti”,
a magyar jog kézikonyve, s mellette ,vittem egyszersmind
poétdimat is s tusomat, ecsetimet”,” vagyis nem mondott le
eredeti terveirdl, szivésan dolgozott elképzeléseinek valéra
valtasan. Ebbdl a szempontbél kassai gyakornokoskodasa min-
denképpen szerencsés volt. Principalisa, az evangélikus, szlovak
lelkészi csaladbdl szarmazé Milecz Samuel, a ,szép tartasq,
nemes izlésd férfi” mellett nem volt sok munkaja, tobbnyire
periratokat masolt. Igy ideje és moédja lett arra, hogy kedv-
teléseinek éljen.

Mindenekel6&tt kideriti, milyen konyvekhez tud hozzajutni a
varosban, ahol kényvesbolt még nincs, de a csaladi konyvtarak-
ban talalt értékes ,zsakmanyait” - elsdsorban kedvelt német
iréit - behatdéan tanulmanyozza. Egyre tobbet foglalkozik fordi-
tasukkal. , Kassanak nem wvala kényvdros boltja - irja a Palyam

* Kazinczy Ferenc: Pdlydm emlckezete. Versek, miiforditisok, szépproza,
tanulmanyok. 1979. 246.
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emlékezetében -, de egy konyvkoténél taldltatinak néha ocska
darabok, s megpillantdm ndla Gessnert és a Gleim és Jacobi francia
izlést levelezéseiket. Elkezdtem forditani az idilleket és az Els¢
Hajést. S6t irtam eredeti idilleket is.”

Uj utakon jar, tarsakra volna szuksege, akikkel megtérgyal-
hatnd nehézségeit, kétségeit. De nincs szerencséje. Felkeresi
Szontagh Samuelt, a kassai evangélikusok német lelkészét,
csalédnia kell azonban a mtvelt, de konzervativ, bigott férfitiban.
Az annyira tisztelt Bar6ti Szabé Davidnal sem jart sikerrel, a
kolté nem tudta megérteni a német irékért lelkesedd és a fordi-
tasok fontossagat hangoztat6 fiatalembert. Szorosabb kapcsolat
Kazinczy elsé kassai tartézkodésa alatt nem is tudott kozottiik
kialakulni. Kassai joggyakorlatinak ideje Kazinczy felvildgosult
vilagnézetének kialakuldsa szempontjab6l azonban fontos al-
loméas. Ebben Hajnalkdy Janos, a nagymtveltségd, Rémaban
tanult, francidul és olaszul beszéls, felvilagosult gondolkodasa
tornai plébanos jatszott meghatarozé szerepet. A vele folytatott
vitdk hatalmas lelki zavart idéztek eld a fiatalemberben, és
kétségek, belsé vivédasok nyomén alakult ki felekezetiségen,
dogmakon felillemelkedé deizmusa.

Az eseményekben gazdag kassai esztend§ egy szép szerelmi
epizédot is tartogatott Kazinczy szdmara. A szomszédban laké
Rozgony1 Erzsi lobbantotta langra érzelmeit. , Egtem, lingoltam
érte - irja egyik onéletirasdban -, s 6 nem ellenzé, hogy szeressem,
0 neki tetszett, hogy szeretém; oly boldogok valink mindketten,
midén mellette iilék, midon azt a vékony, négy ujjaimmal dltal-
foghatott, hajlékony derekdt koriiléleltem, mikor szdm ahhoz a
barackorcihoz érhetett...”® Kazinczy szerelme azonban - mint
késébb is annyiszor - gyorsan ellobbant. Rozgonyi Erzsi vi-
szont halalaig drizte e szerelem emlékét, s akkor allt Kazinczy
mellé, amikor annak a legnagyobb sziiksége volt a segitségre:
hat és fél éves fogsaga idején.

Kazinczy elsé kassai tartézkodasa 1780. oktéber 18-an fe-
jez6dott be. Eperjesi, pesti joggyakorlatai s tanulmanyainak
befejezése utan, 1784 végén tért vissza Kassara, amikor hosszt

¢ uo. 545.
® Kazinczy Ferenc: Az én életem. Szerk. Szilagyi Ferenc. Bp., 1987. 103.
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huzavona utan sikeriilt elérni, hogy Ferencet el6szér Abauj
megye tiszteletbeli aljegyz8jévé nevezzék ki, majd megkapta
a tablabir6i cimet is, végiil a megye aljegyzdje lett. Ekkor
Kazinczy mar a miskolci ,Cosmopolita” (Erényes Vilagpolgar)
nevi szabadkémiives-paholy tagja. A paholy alapitdja grof Torok
Lajos, vezetdi kozott ott talaljuk még grof Torok Jozsefet, Lajos
batyjat, Vay Jozsefet, Kazinczy baratjat. 1785 nyaran Kazinczy
mar a paholy titkara.

Nagy tigybuzgalommal latott munkahoz a megyehaz 4j és
igazan impozans épiiletében. Eloljar6i messzemenden meg voltak
elégedve munkdjaval, annal is inkabb, mert II. J6zsef rendelete
értelmében a kozigazgatasban a latin nyelv 6rokébe a német
nyelv lépett, s a megye tisztviseli koziil sem az alispan, sem a
f8jegyz6 nem tudott németiil. Kazinczyt kivalé német tudasa és
megbizhatésdga szinte pétolhatatlanna tette. Emellett kedv-
teléseihez sem lett hitlen, sokat olvas, fordit ~ és egyre tobb
id6t tolt a kassai tarsasagokban. A fiatal Kazinczy életében
ugyanis fontos szerepet kapott a szamara teljesen djszerd tar-
sasagi élet. Grof Torok Lajos, Kacsandy Laszl6, Fay Laszlo,
Szerencsy J6zsef, a régi barat, iskolatars Barczay Ferenc és masok
héazaban szivesen latott vendég lett a tobb megyében is ismert
csalad mdvelt, mindig vélasztékosan 61t6z6 fia, akire minden
bizonnyal fényes megyei vagy &llami karrier var, s aki versei-
vel, forditasaival is elkapraztatja elsésorban a tarsasag holgy-
tagjait.

A fiatalember el6tt egy Gj vilag nyilt meg, az olvasmanyai-
bél ismert irodalmi szalonok magyar véltozatanak vilaga. Min-
denekelStt az itt megismert miivelt, tobb nyelven beszéls, a
német és a francia irodalomban jartas szép és ifja holgyek
blivolték el hosszt évekre, nem egy esetben évtizedekre az irét,
aki kiilonben sem lelte 6romét a férfitarsasagok szérakozasaiban,
a kartyaban, vadaszatban, italozdsban. A tarsasagok holgytag-
jaival beszéli meg irodalmi terveit, nekik olvassa fel mdveit,
forditasait, sokszor leveleit is. Ezt az egyiittlétet még szoro-
sabbra koétotte a korében kibontakozé Rézsa-rend, a szabad-
kdmivességnek ez az érdekes agazata.

Kazinczyt a szalonok vilaganak tobb nétagjdhoz fhzték -
egyidejileg is - ma mar eléggé kibogozhatatlan érzelmi szalak.
Erzelmeinek zdrzavaraban maga sem tudott rendet teremteni.
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Abatj varmegye székhaza Kassan

Hazassagi tervei el6bb Kacsandy Zsuzsannaval majd Rad-
vanszky Polyxénaval kapcsolatosak, de foglalkozik a megozve-
gyult Radvanszky Terézzel kotendd hazassag gondolataval is.
A kassai szalonok vilaga, a holgyekhez valé viszonyanak kuszalt-
saga és érzelmi tulfdtottsége szorosan kapcsolodik Kazinczy
irodalmi munkassagahoz, els6sorban a Kassan megjelent keét
kotetéhez, Gessner idilljeihez és Bacsmegyey leveleihez.
Onéletrajzaban igy szl errdl az idészakrol: , Bacsmegyeim
utan Hamletet addm ki, ahogy azt a német tedtrumon jatsszik,
Pozsonyban 1790, s Stellat s a Wieland Diogenesét Pesten 1793-
94, a Heliconi viragokat Almanach gyandnt Pozsonyban 1791, s
forditgattam mindazon nyelvekbél, melyeket inkdbb vagy kevesebbé
értettem. Mindez nem tetszék olvasdinknak; Bdcsmegyei volt cse-
megéjek, mint tiz esztenddvel ezel6tt Kartigam. [...] A hon
elsérendii tisztviseldi két-hdrom estve gréf Raday mdsodik Gedeon-
ndl, ki akkor assessor vala a kirdlyi tabla mellett, s késébb koronadr
leve, gyiilekezének fel, felolvastatik a kényvet s innen lesék,
nyelviink kevés ido alatt hovd fog emelkedhetni. [...] Magam sem
dolgozdsonirol nem tarték valami nagyot; hiszen az mdr tiizre vala
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karhoztatva, s elébb mint Bacsdnyi itélte red; sem a német munkdrdl,
mely utdn azt csindltam. Nyelviink még nincs elkésziilve —
monddm, s igy a mestermi sem érdemelhet Shajtott javalldst: mint
érdemelhetne tehdt a kézépszer munka forditdsa? Csak az igazdn
jot kell forditani, s az fe’nyt vet a hibds forditdsra is. Azért vdlasz-
tam az emlitetteket, és amiket gorogbol, latinbdl, olaszbdl, fran-
cidbél hoztam dltal.”®

A varmegyei szolgélat azonban nem volt felhdtlen. A csaszar
rendeletei alapjaiban megrenditették a varmegyei kozigazgatast,
szolgalata népszerttlenné valt, rdadasul Kazinczy alispanjaval
is ellentétbe keveredett. Igy aztan, amikor Torok Lajost nevez-
ték ki a kassai tankeriilet féigazgatéjava, s 6 arra osztonozte
Kazinczyt, hogy pélyazza meg az iskolafeltigyeldi tisztséget, a
fiatal aljegyz8 hosszas toprengés utan a varmegyei szolgalatbél
val6 kilépés mellett dontstt. Eloljaréi mindent megtettek ma-
radéasa érdekében, kildtadsba helyezték {Sjegyzsi kinevezését is,
de Kazinczy tantorithatatlan: , Torok Lajos alatt dllhatni - irja -
de elvonattatni a kedvetlentdl ahhoz, ami nekem mindennél ked-
vesebb volt;, minden valldsbeli honfiak nevelésére hathatni, s oly
kiterjedéso megyében, mint amely redm vdrt... — az a kinézés oly
keduves, oly csalogatd vala, hogy anndl én kedvezébbet dlmodni sem
tudtam.”” Ebben az id6ben az Orban-torony szomszédsagaban,
a F6 utca egyik (ma 43. sz.) kétemeletes hazaban lakott.
... mindketten egy hdzndl fogaddnk szdlldst;, grof Torok az elsé
emeletben, én a mdsodikban azon hdzndl, mely ablakaival a Nagy
ttcira észak felé a Molndr litcaszogétdl harmadik”® (Grof Torok
Lajos akkor hivatali eloljaréja volt, késébb apésa lett.) Ezt a
hédzat a szdzadok soran legaldbb hétszer atapitették, a 19. sza-
zadban kapta neorokoké utcai homlokzatat.

27 éves volt Kazinczy Ferenc, amikor 1786 8szén kinevezték
az orszag negyedére - tiz varmegyére, valamint a jaszok és a
kis-kunok szabad keriiletére - kiterjedS kassai tankertilet
iskolafeliigyelGjévé. Erre a nagy felel6sséggel jard, a jozsefi re-
formpolitika ellentmondésossagéara és a hazai fogadtatasra valé

¢ Pdlydm emlékezete. 344-345.
7 wo. 270.
® uo. 292.
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tekintettel igencsak kényes fel-
adatra Kazinczy Ferencnél

megfelel6bb embert nem is ta- ?""" ‘““", "".’ m,“’"'ﬂ > ""‘“{

lalhattak volna.

Kazinczyt elsésorban a
francia és a német felvilago-
sodas pedagoégiai elveinek be-
haté ismerete, széles kord
nyelvtudasa, kivalé diplomaciai
érzéke, munkabirisa és szor-
galma tette alkalmassa a fela-
datra. Torekvéseit és teljesit-
ményét igy foglalta ossze: ,én
a tanitds modjat, amennyiben azt
(nem lévén eranta semmi paran-
csolat kiadva) csak széval tett
tandcslasaim dltal tehettem, a
mechanizmustol megtisztogat-
tani, s a tanitékba a nevelés fi-
lozdfidjat bévebb mértékben
csepegtettemn; én a német nyel-
vet, ezt a mostani fekvésiinkre s rrbivan.
az okosabb gondolkozdsra nézve Kazmczy iskolafeliigyeléi
minden részre nem hajlé hazafi korlevelének cimlapja
érzése szerint oly sziikségképpen
megkivdntatott targyat elébb vittem; de amellett a magyar nyelvnek
gyakorldsa és elterjesztése erant is, mely a kézonséges életben, az
addsra és vevésre, a kozonséges és személyes boldoguldsnak ezen
forrdsdra elnuilhatatlanul megkz’vdntaté az érzékeny hazafi eltt
pedig, mint az, amely dltal az 6 nemzete mds nemzetektdl legbi-
zonyosabban megkiilonbéztetik, kivdltképpen becses, oly gonddal
vigydztam, hogy két érdemes tanitoi a kassai normalis kirdlyi os-
koldnak, Balintffy és Walyi ezért a felséges helytarté Kirdlyi Ma-
gyar Tandcsnak egyik rendelésében megdicsértettek; és eziltal a
hazdnak nevezetes szdmii alkalmatos kiilonbféle sziikségeire
megkivdntatott polgdrokat adtam...”® A tanit6i hivatasrél is igen

® Az én életem. 140-141.
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korszerden vélekedett: , Az a tanitd, aki a gyermekekkel gyermeki
modon tud bdnni, aki gyermekké lenni nem dtall; [...] az a tanito,
aki a gyermekeket 1igy tudja tanitani, hogy elfelejtik, hogy osko-
ldban vannak, s azt vélik, hogy anyjoknak 6lokben hevernek, aki
eléttok muilattaté meséket beszél; az a tanitd, aki tanitvdnyainak
fejeket és sziveket miveli, aki oket tanitja és javitja, aki dket nyad-
jasan tanitja s javitja - az az a tanito, kire én oskoldmat bizni
Shajtandm...” "

Mégis iskolafeliigyel6i munkassagat érte, illetve éri mind a
mai napig a legtdbb birdlat. A csaszar iskolareformjainak ta-
mogatasaért, ezen beliil a német nyelv tigyében kifejtett véle-
ményéért és tevékenységéért marasztaljak el. A jozefinistdk -
koztiikk Kazinczy Ferenc is - Ggy értelmeztak a csaszari rende-
letet, hogy a német nyelv a latin helyébe 1ép, a népoktatas nyelve
egyébként nem valtozik, az marad magyar, német, szlovak stb.
A német nyelvnek a latin helyett val6 oktatasat gyakorlati szem-
pontbdl vallaltdk, ugyanakkor messzemenden tdmogattak a
magyar nyelv tanitasat a népiskolak minden fajtdjaban. Kazinczy
vallalta meggy6z6dését. , Vidlinak, s még a jok is, hogy feledém
kotelességemet a hazdhoz, midon azon nyelv tanuldsdt siirgetém,
mely eldlni késziile a miénket. S vddoljik-e az atydt, ki gyermekei-
vel német nyelvet tanultat, mert litja, hogy arra sziikség van?
Nem értem vadldimat, de nem hiszem, hogy annak nézhessenck, ki
hideg volt valaha a nemzet nyelvéhez. Ha kedves hivatalom telje-
sitése ellenkezett volna meggydzédésemmel, middn fondtdiriusnak
mdr ki valék nevezve Abaiijban, s mikor Vay Jozsef ugyanazzal
kindla meg Szabolcsban, s midén értettem, amit monda, hogy in-
nen inkdbb fogok emelkedhetni, 1igy én nem léptem volna az
iskoldkhoz. Becsiiletes ember fizetésért nem banik lelkiismerete el-
len; én szentiil teljesitém ellenkezd tiszteimet, s igy nyugalomban
hallom a vidat.”"

Kazinczy azonban nemcsak a nyelv dolgaban kényszeriilt
kemény kiizdelmekre. Az un. kozos iskoldk szintén a tdmada-
sok kdzéppontjaba keriiltek. A csaszar tervezete a vegyes vallasa
helységekben kivant kozos (felekezetkozi) népiskolakat felalli-

10 yo. 141.
1 Pdlydm emlékezete. 344.
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tani, amelyekben ugyanazok a
katolikus és protestans tanitok MAGYAR
oktatjak a katolikus és protes-

tans tanuldkat az allamilag LI .(j S E U LI-

el6irt tananyagra, s a gyerekek

csak a hittant tanuljak kilsn. BLSO RKOTET
A rendelet végrehajtasa mind #
a katolikus, mind a protestans 1788. és 1789

egyhazak kemény ellenallasa-
ba utkozott. Kazinczy nagyon
sok id6t és energiat aldozott a
kozos iskolak szervezésére, de
sok esetben nem sikeriilt le-
kiizdenie az egyhazak ellen-
kezését. Biiszkén gondolt tel-
jesitményére: , én most, szolgd-
latom harmadik esztendejének
végevel, mind dszveséggel 124

_ESZTENDOBEN.

A T 7« a2 S e T e e e e e s W

T

WL DD 32 2%

oskoldt s ezek kozt 19 kézdst, 2 PESTEN,
félig kézdst, 61 pidpistdat, 5 TrarTwer MATvAs ssririvae
oroszt, 25 lutherdnust, 5 kadlvi- LIRS,

nistat és 7 zsidot mutathatok;

holott ... 1786-diknek novemberéig, amidén én hivatalomba léptem,
mind dszveséggel 79 oskolikat, melyek kézott kozos 2, orosz 5,
lutherdnus 2, zsido 3, a hadtralévék pedig mind pdpistik vald-
nak, dllitottak fel”.'* Tehat 45 uj iskolat tudott szervezni révid
idé6 alatt!

Kazinczy életének ez a fél évtized igen termékeny idészaka.
Faradsagos utazasokkal, idSigényes hivalali kotelezettséggel jar6
tisztsége mellett ebben az idészakban teljesedik ki forditéi, lap-
kiado6i és szerkesztSi tevékenysége. Hiszen Kazinczy Ferenc,
Batsanyi Janos és Baréti Szabé David 1787 6szén alakitjdk meg
a Kassai Magyar Tarsasagot, s jelentetik meg a kovetkezd évben
a Magyar Museumot Gj fejezetet nyitva irodalmunk torténetében.
Batsanyival val6é nézeteltérése miatt Kazinczy sajat, nem ke-

12 Az én életemn. 140.
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ORPHEUS.

vésbé jelentSs folyoiratot ala-
pit, az Orpheust, bar irdsaival
tovabbra is segiti a Museumot.

Eaot S ugyanebben az id&szakban
HONAPOS IRAS, terebélyesedik ki levelezése is,
A amely atszovi a magyar iroda-
JOZAN.GONDOLKOZASNAK, lom egészét. Mindez hihetetlen
IGAZABB 1ZLBSNEK munkabirasara, szorgalmara,
MAGYAR TO‘BM f:ll/\ivafottségé/ra vall. Pedig az
BUO. SEOBLLESERE. irot kozben sulyos betegségek

is kinoztak, de ezek sem tudtak

Ki.ADTA megtorni. A térékeny testben

SZRPHALMY VINTZE,
. g -‘A{‘;%l]
1 ngimf;,

BELSO KOTET.
1990dik  Jew. Fobr. Mare. Apeil,

szinte példa nélkiil allo erdk
munkalkodtak.

Erdekes képet nvujt a két
elsé 6nallé magyar irodalmi
folyodirat Gsszevetése. A Mu-
seum értékét elsésorban a ko-

zolt tanulmanyok jelentik, az

. osxurxxljx ;fni ‘:nf S Orpheus erGssége az eleven_ebb,
Kleatzdvel kénnyedebb, az olvasé ige-

nyével, érdeklédésével jobban

szamolé hangvételben és té-

makban van, utirajzok, irodalmi Gjdonsagok, a kozéletben valo
eligazodast segitd irasok teszik a lapot szélesebb korben nép-
szertivé. A kozolt versek mindkét lapban egyenlé szinvonalon
mozognak. Az Orpheus igazolta Kazinczynak az irodalomban
betoltott vezetd és iranyito szerepét, de egytttal arra is raébresz-
tette, hogy ennek a szerepnek a betoltése olyan anyagi aldoza-
tokkal jar, amilyenekre 6 nem vallalkozhat. A kibontakoz6
magyar irodalom olvasétabora novekedett ugyan, de nagyon
kevesen voltak hajlanddk az irodalomért anyagi aldozatokat is
hozni. Gatat jelentettek az elmaradott szallitasi viszonyok, s
bénitéan hatott az allami hatésagok akadékoskodasa. A tekinte-
lyes szerkeszté azonban munkatarsak soraval épitett ki életre
52616 barati kapcsolatot. Nem véletlentil emeli ki Kazinczy: , Ez
a két folydirds, a Muzéum és Orpheus, hoza engem levelezésbe
Horvdth Addmmal, dr. Féldi ]anoqqal Daykdaval, Verseghyvel és
mdsokkal. [...] s szivem Kisért és grof Desscwffy Jozsefért, ki még
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GROF DESSEWFFY JOZSEF
BZODALMAS

} LEVELEZESE

R —— O |

KAZINCZY FERENCICZEL

1T -1IRR

KAZINCZY GABOR.

ELRO KOTET.

PEST.
MECKEXAST GUSZTAVNAL

NDCTCLY

ekkor iskoldait jard Kassdn, s mdr mutatd, mivé emelkedend, még
ma is azt érzi, amit akkor. Eletemnek 6k a legfébb kevélységei; ok
és azon kevesek, kik hozzdjok hasonlitanak.”™

A maga akkori irodalmi tevékenységét igy foglalta tssze:
,Orpheusom és Hamletem megjelent Kassdn 1790., de nem Mac-
beth is és a Medea Gotter utin; azok kézirdsban maradtak, s el
vannak égetve; Helikoni Viragaim poetai almanachul, de szur-
tosan nyomtatva 1791. Pozsonyban; Diogenes Wieland utdn, Pes-
ten, 1793.; Stella, Goethe utin és vele a Vak Lantos, Veit Weber
utdn, Pozsonyban 1793., Herdernek Paramithjei az Aszalai dltal
forditott, dltalam megigazitott Lessing meséivel, Bécsben, 1793., s
forditottam a Messiast hexameterekben, jambusokban, prézdban;
Emilia Galottit, Miss Sarat, Barnhelm Minnat, Lessing utdin; de
amelyck tobbé - kivevén a Messias némely toredékeit, prozdaban és
jambusokban - meg nincsenek.” Ekkor alakult ki meggy6z6-

® Pdlydm emlékezete. 302.
* Az én életern. 145-146.
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dése a forditasok szerepérdl, amit onéletrajzi feljegyzésében
késsbb igy jellemzett: ,Ldttam én mind eldleg tekintve a dolgot,
mind azon példdkbol, melyek megjelentek, hogy még nincs ideje jé
eredeti darabokat adni, s hogy azt legjobbjainktél sem kivanhatjuk;
lattam, hogy akkor még legokosabb volt jot forditani, s minél job-
ban, hogy kovetésre mélté példdink legyenek, mind a teremtésben,
mind a széldsban, s izléstink a kettd dltal megnemesittessék. De aki
mindig fordit, és csak fordit, aszerint jir, mint aki mindig mankdn
jar. Elveszti sajit erejét.” "

Ezekben az években gyakori utazasai miatt nem mindig volt
Kassan bérelt lakasa. Tobb izben fogadékban, mindenekelétt a
Fekete Sasban széllt meg, mely a megyehdza szomszédsagaban
szintén ebben az idében épuilt. Mar csak azért is emlitést érde-
mel ez a szall6, mert egy évszdzada két emléktablat is elhelyez-
tek az épiileten. Az egyik Kazinczy Ferenc emlékét idézte, mig
a mésik Pet6fire és Tompara emlékeztetett. A masodik vilag-
habora utan ez a két tabla is dldozatul esett a nemzeti gytilol-
kodésnek. 1993-ban a Kazinczy Napok keretei kdzott leplezték
le Kazinczy Ferenc uj emléktabljat, Bartusz Gyorgy szobrasz-
miivész alkotasat. De az ir6 ttirajzaban megfogalmazott
véleménye a szallérél nem igazan hizelgd: ,6vjon az isten min-
den utast t6le” jegyzi meg réla.

Kazinczy utolsé kassai lakasa (1790. januar 1-jétsl 1791
nyaraig) a mai premontrei rendhazban (F6 u. 63. sz.) volt. Ez a
hely dicsekedhet a varosban a leggazdagabb muiilttal. Valamikor
a kiralyi hdz, a ,,domus regia” allt itt, kiralyok, fejedelmek tar-
tottak itt udvartartdsukat, majd szadz éven keresztil a felss-
magyarorszagi f6kapitdnyok székhaza volt. I. Lip6t a 17. szazad
derekan a jezsuitdknak adomaéanyozta, s 8k a rend feloszlata-
saig birtokoltak. Ezutan a varos kezébe kertilt, s hivatalnokok,
tanarok vették bérbe az épiilet helyiségeit. Az elsé emelet elsé
szobaja ,,a felsé kapu felé a nagy utcdra, mely szoba hdrom mdssal
egyiitt 1790-ben nekem... szilldsom vala”'® Ebben az id6ben
Kazinczy mellett Batsanyi és Bar6ti Szab¢ is itt bérelt lakast,
Kazinczynal sokkal szerényebbeket. (Kazinczy 220 forint bérleti

¥ uo. 146.
% wo. 100.
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dijat fizetett, mig 6k 60-60 v
forintot). GESZNLER

II. J6zsef helyzetének gyen- IDYLLIUML
giilése, a rendeletei ellen kibon- ™
takozé orszagos meéretd moz- R
golodas végiil is meghatralasra i Fordiope ]
kényszeritette a csaszart: 1790. Kazinczy FanENTZe
januar 28-an kelt leirata egy '

tollvonassal semmissé tette
majdnem egész életmivét. Ez
szinte gatszakadasként hatott:
az egész orszagot elontdtte a
nemzeti sérelmeket, érzéseket
harsog¢ aradat, amely azonban

tobb forrasbol taplalkozott. - e A,fss,llv“m < 4
Osszekeveredett benne min- ° |y LANDERER MBALY ~*
den: a nemzet sorsa feletti ;- bivabobyen & sarinvin ;

nyelv 'ug.ye’nek/ kepv1sslete, a _ (g
nemesi kivaltsagok szikkebld | | /608 ¥
védelme, a francia forradalom -

keltette riadalom, a kalapos kiraly sokszor emberi jogokat és
méltdsagot sérté politikajanak elvetése, s nem utolsé sorban a
felvilagosodas minden megnyilatkozasanak tagadasa. Ez az
aradat mindent elsodort, ami az tatjaba keriilt, rosszat, jot egy-
arant. Elsodorta az iskolatigyi reformokat is.

Nehéz volt tajékozédni ezekben a hetekben. A rendeletek
visszavonasanak és a csaszar halalanak varhat6 kovetkezményeit
Kazinczy sem tudta pontosan felmérni. A csaszar halalhire
1790-ben Kassan, a varmegyehaza disztermében érte utol, igy
orokitette meg a jelenetet:

~Abatjnak rendei mdrcius elséjén guiilést tartanak. Intek kan-
cellistamnak, tekintse meg az elkésett postdt, s hozta leveleimet,
lijsdgaimat.

Viceispianunk, consilidrius Fdy Agoston hosszasan terjeszte eld
valamely tdrgyat, s én megpillantvdin egy cikkelyt az ijsdglevélben,
felallék, ketté-szakasztim ajakin a szot s felkialték:

- A csdszar meghalt!

Oszinte aggddas, a magyar .’42{1/@; %"f&:
- eovi -. ’)g., > £ ,%
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Fel kelle olvasnom a cikkelyt, 1igy kivdind minden.

- Nagy ember dble ki. - Zajgds, hosszu zajgds s nagy zavar
kovette szavamat.”"

A katolikus klérus - elsésorban grof Batthyany Jézsef her-
cegprimds - timadasainak hatasara a helytartétanacs 1791. apri-
lis elsejei hatdrozataval felmentette tisztségébsl Prénay Gabor
pozsonyi, illetve Vay Istvan pécsi tankeriileti fSigazgatoét, vala-
mint Kazinczy Ferenc kassai iskolafeliigyel6t, mindharmukat
protestdns vallasuk miatt. A hatarozatot gyorsan végrehajtot-
tak. ,A rendelés mdsdt grof Torok nekem dpril 11-én dtkiildotte
Kazmérbol Regmecre ~ emlékezik Kazinczy a szomori eseményre.
— Kedvetlen ember hozd, s hamar akarék téle szabadulni. Az ldtni
Ohajtd, mint roskadok dszve, csaknem Gsszeroskada, litvdin, hogy
én nem. Hét testvér testvére valék, s ezerdtszdz forint jovedelemtol
esém el, s oly hivataltdl, melyet 6rommel viseltem volna késé vén-
ségemig; de én nem bérért szolgdltam.”®

Kassai lakasat még nyarig fenntartotta, reménykedve vala-
milyen megoldasban. Csak szeptembertdl figyelmezteti leve-
lez&tarsait, hogy leveleiket mar ne Kassara, hanem Regmecre
cimezzék.

Véget ért az ir6 életének egyik legtermékenyebb, talan leg-
boldogabb, s mindenképpen leggondtalanabb idészaka.

' Palydm emlékezete. 326.
18 wo. 332-333.
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Kovats Daniel

KAZINCZY ES SZEPHALOM

»E vildg minden zugolydi kozétt, 6
Széphalom, nékem te nevetsz leginkdbb.”

Széphalom és Kazinczy neve teljesen 6sszeforrt az elmult két
évszazad soran; az egyik név eldhivja a masikat az irodalmunk
torténetében kicsit is jartas magyar ember tudatdban. Mar a
kortarsak is igy lattak. Berzsenyi Kazinczyt keresi, amikor meg-
kérdi ,Hol vagy te, Széphalom”®, Kolcsey szdmara Kazinczy
.Szent énekesse Széphalomnak” . Bajza Jo6zsef szerint is szent
lesz Széphalom neve, mert , hosszu dlom utin” ott ,zendiilt égi
vardzzsal / A csalogdny...”?

A helynév Kazinczyté6l vald, aki antik mintdk - Horatius,
Cicero - nyoman vagyott egy csendes tusculanumra, kies he-
lyen fekvé vidéki lakra, ahol menedéket talal az alkotashoz. J61
fizetett tisztvisel§ volt Kassan, amikor 1790-ben anyja bele-
egyezésével a csaladi birtok egyik halman, par mérfoldre a reg-
meci otthontdl, tervezni kezdte az épitkezést. Hazassagi tervei
voltak; Radvanszky Polyxénat Shajtotta feleségiil venni, s an-
nak névére ajanlotta, hogy apésa szinyei kariajat tekintse min-

! Berzsenyi Diniel és Kolesey Ferenc dsszes kélteményei. Unikornis
Kiadé, Bp., 1994. 115.

% Kazinczyhoz. 1809. = uo., 131.

* Széphalom. 1825. = Bajza J6zsef dsszes versei és novelldi. Estvos
Kiadé, Bp., 2008. 35.
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tanak haza kialakitasaban.! A Széphalmy nevet Orpheus cimd
foly6iratanak cimlapjan abban az évben maér ir6i alnévként
hasznalta, s amikor 1793-ban megirta Széphalom cimd versét,
amelybdl motténkat idézziik, mar alltak a kilencszobas, ran-
gosnak szant épiilet falai. Kézben elbocsétottak iskolafeliigyel6i
allasabol, de az els6 irodalmi sikerek utdn még fontosabb lett
szamara az 6nallé otthon, s -~ mint tnéletrajzaban irja - ,,az vala
minden 6hajtdsom, hogy minél elébb ide koltozhessem, s magamnak
élhessek”>. 1794-ben, amikor az épiil§ karia koriil kialakultak
mar angol izlés szerint formalni kezdett kertjének korvonalai,
kitette kis birtoka hatarara a tablat: , Abaiij Vdrmegye. Praedium
Széphalom*®. Sorsa azonban tgy hozta, hogy tizenkét évet kellett
még varnia a bekoltozésre!

A szépen indult kézéleti és irodalmi palya megtort, a fészek-
rakas lehetdsége semmivé lett, amikor 1794. december 14-én
Regmecen anyja hazaban Kazinczyt letartéztattdk, Budara hur-
coltdk, bizonytalan idejd varfogsagra itélték, amelybdl csak hat
és fél év multan szabadulhatott meg. Amikor hazatérve el§szor
nézett koriil a széphalmi telken, elkeseredve latta, hogy oltva-
nyait kivagdaltak, kertjét parasztok szantottdk; a lakéhazban
Occse juhai tanyaztak, a tragya méteres magassagban toltotte fel
a szobakat; a falakat Osszetart6 vaskapcsokat kilopkodtdk. A
teljes bizonytalansag évei kovetkeztek szdmara, hol Ersemjén-
ben, hol Regmecen, hol baratainal htuzta meg magat. Amikor
1804-ben feleségiil kérte grof Torok Zséfiat, nem véletleniil
hangzott a ledny elsé kérdése ugy, hogy hol fognak lakni, mert
bar Kazinczy kapott anyjatol hasznalatra némi birtokot és labas
joszéagot, 6nall6 lakdsa nem volt. Visszaemlékezésében keserten
jegyezte meg az iré: ,Férj valék s atya mdr, s még nem vala
semmim”.’ Csak amikor tiltakozast adott be az abaiji megye-
gytléshez J6zsef Occsének a tobbi testvért kirekeszt6 ma-
nipuldci6ja ellen, akkor szénta rd magat a csaldd iranyitasat

* Kazinczy Ferenc: Az én életem. Szerk. Szilagyi Ferenc. Bp., 1987. 479.

® Pdilydm emlékezete. = Kazinczy Ferenc: Versek, milforditisok, szép-
proza, tanulmdnyok. Szerk. Szauder Maria. Bp., 1979. 343.

¢ Kazinczy Ferenc: Az én életern. 478. A prédium szabad nemesi bir-
tokot jelent.

7 uo. 483.
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kezében tarté édesanyja, hogy a néhany hénappal kordbban
el6adott pontok alapjan 1806 februarjaban irott ajanlast adjon,
milyen birtokrészeket enged at Ferenc fia szamara.® Ezt 6 el-
fogadta, s kapott ezer forintot is, hogy a széphalmi hazat lak-
hatéva tegye.

Kazinczy vazlata Széphalom kornyékérdl

Kazinczy birtokanak 6sszetételérdl 1813-bol van részletesebb
lefrasunk, amikor anyja halala utan a testvérek kozotti vagyon-
elosztasrol osztalylevél késziilt. Ebbdl kittinik, hogy a sztil6ktél
orokolt birtokok dsszesen 11.593 forint 1 krajcar jovedelmet
hoznak, s ennek egy hetede (1656 forint 8 4/8 krajcar) esett egy-
egy testvérre. Idézziik a Ferencnek jutott birtokelemek leirasat:’

.A’ Ferentz Része fog dllani ezekbil: Széphalmon és Regmetzen:

Kazinczy vazlata Széphalom kérnyékér6l

¥ uo. 417., 483.

’ Hégye Istvan: A Kazinczy-testvérek vagyonmegosztisa 1813-ban. =
Széphalom 15., a Kazinczy Ferenc Tarsasag évkonyve, 2005. 43-44.
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A’ Széphalmi Curia, melynek ki terjedése meg hatdroztatott
6000 o olben.

Colonusok™ Regmetzen Bobkd Janos egész hdz hellyes, Velejti
Janos detto, Timké Jinos detto.

Zsellérek Széphalmon és Regmetzen: Szakszon Gyorgy, Gotsik
Gyorgy, Krdtské Palkd, Kis Rusznydk, Hornydk Gyorgy, Ragydk
Mihadly, Konder Mihdly, Kesely Jdnos, Dobai Mihdly, Béres
Gyorgy, 1lké —. A" Kertész hdz egy Zsellér helyett.

Majorsdg Szinté fold Regmetzen és Széphalmon mind a’ 3
forduloban észveséggel 130 Y, Hold.

Majorsag Kaszdllok az 1s6 Classisbeliekbél" 52 %, Hdld, a’
2dik Classisbeliekbdl 58 %, Hold.

A’ Ritka hegyi Krumpli foldekbél 3 “/; Hold.

A’ Liget erdd, mely most még Hericczel kozdsben biratik tészen
Oszveséggel 432 %, holdat. Ennek fele pedig 216 %,. Ez valamint
eddig kézdsben biratott 1igy ez utdn is a’ 3 0sztozé Testvérek kozott
kozosben hagyatik egyenld jussal. Hogy mind az dltal ezen erdd
eggyik vagy mdsik atyafinak arbitrarie’ vald haszndldsa dltal mind-
nydjoknak kdrdra el ne pusztuljon, az ezen erddben osztozé 3 atya-
finak kivdnsdgdra annak ususaba® mind a’ 7 Testvérek dltal ezen-
nel oly regulatio™ tétetik, hogy azt sem eggyiknek sem mdsiknak
maga oktdbol haszndlni vdgatni szabad nem lészen, hanem csak
ugy és annyiba, a’ mennyibe azt magok kozétt id6rél idére meg
fogjdk hatdrozni.

A’ Ritka hegyen a’ régi és 1jj fogds, valamint a’ Matydshdzi
Dézmds Sz6llék még most kézonségesbe hagyatnak, és a’ 3 Testvé-
rek a’ 9% fognak egyformdn osztozni, Szabadsigokban fog m. a.
dllani, hogy ezen két rendbeli dézmds szdlloket jovendbben magok
kézt fel osszik.

A’ Ritka hegyi 24 Kapds Majorsdg sz61I6bdl %; az az 8 kapds.

A’ Préda hegy és Kovdts Vigdsi pusztuld dllapotban lévé Er-
ddnek haszndldsa is a’ Condividenseknek™ in Communi'® hagyatik.

0 jobbagyparasztok

1 osztalyuakbél

2 snkényes

® hasznalatdra

* szabalyozas

5 tarstulajdonosoknak
¢ kozos hasznalataban
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Igy szintén minden némii regale beneficiumiok’ u. m. Kortsmdk,
Ser és Pdlinka hdzak, Vizi malmok s a’ tobbi a’ 3 Condividenseknek
kézosbe assigndltatik,”® oly mdddal, hogy most ugyan egy eszten-
deig a’ jovedelmen osztozzanak, de a’ malmokra nézve esztendd
elforgasa alatt kozelebrél meg tudvin, hogy melyiknek mennyi
jovedelme légyen a’ 3 vizi malmokat akkor Zemplén Virmegye
mostani Substit. V. Ispdny Tek. Szemerei Szemere Istvin és Abauj
Virmegyei F6 Notdrius Tek. Kéji Comdromi Istvan Urak és kedves
Atydnkfiai mint e’ végre dltalunk most elére ki vdilasztott Arbi-
terek™ Cooperatidjaval®® maguk kizétt fel fogjik osztani.

Ezek pro Commoditate” assigndltatvin®™ az A’ Regmetzi és
Széphalmi joszdgbdl, ezeken kiviil még azon rész jészdigokbol, me-
lyek a’ Regmetzi 3 ritidhoz potldsul tétettek, nyilhizds dltal jutott
ezen rdtira®:

A’ Petnehdzi joszdgnak hason fele a Sikei, Vidi és Rohodi dsi
eleink osztdjabol fen lévs lignatiobeli® jussal egyiitt. A’ Kis Tir-
kdnyi Portio egésszen.

Az Ujj Hellyi Kéves hegyi Szabad Szoll6, az Ujj Hellyi Ung-
vdri pinczével és potldsul Regmetzen azon Csisznyai Bodndr Gyorgy
nevil egész haz hellyii Colonus, mely a’ 3 Rdtdra jutott Colonusok-
bol fent maradott.”

A korabeli termelési és értékesitési viszonyok mellett a Ka-
zinczy Ferenc tulajdondba kertilt birtokrész nem szamitott je-
lentésnek; évi jovedelme nem haladta meg kassai iskolafelii-
gyeldként kapott allami fizetését, emellett teljesen bizonytalan
volt, ha tekintetbe vessziik a gazdalkodas konjunkturalis jel-
legét, az idGjaras és a piaci viszonyok altal valé meghataro-
zottsagat. Mégis: itt és ilyen koriilmények kozott kellett az frénak
a maga és csalddja oltalmat nyujté fészkét megteremtenie. El-
mondhatjuk: nemcsak az otthonteremtés, hanem utdna az ott-

7 fsldestri haszonélvezetek

' Kijelsltetik

¥ déntébirok

® kdzremikodésével

% a megallapitott mérték szerint
2 kijelslvén

» hanyadra

2 fakitermelési
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hon, a csalad fenntartasa is folyamatosan emészt6 gondokkal
jart, aligha festhetnénk idilli képet réla. Pedig festdi a taj,
torténelmi emlékekben gazdag a kornyék, szépek a jovére vonat-
kozé tervek, igéretes a csaladi boldogsag.

Prébéljuk Kazinczy megnyilatkozésai alapjan jellemezni a
helyzetet!

Kazinczy Kis Janosnak 1806. jinius 16-an Széphalomrél
keltezett levelében szamolt be részletesen élete Gj fordulataro6l.
Erdemes ezt hosszabban idézni:®

, En Mdrtiusban 6rokre elhagydm Er Semlyént, 's Jin. 10dikén
ide koltoztem Kdzmérbol. Széphalom Sdros-Patakhoz 3, Sdtor-Alja-
Ujhelyhez és Borsihoz pedig egy ordnyira fekszik. Abaujban
ugyan, de csak 6tszdz dlnyire sincs hdzam Zemplénynek széléhez.
Séros-Pataknak nem csak a’ Collégiuma, hanem a’ Rakécziak’ vira
és hajdani legfényesebb lakozdsok is adtak nevet; Ujhely (mellynek
epithetuma®® a’ Sator-Alja, minthogy Sitor forma hegy alatt fek-
szik) Zemplény Vgyének® gyiiléseket tarté Virosa, és arrol ne-
vezetes, hogy a’ Magyar Hazdban itt predikdltatott legelébb a’
Luther uj és eggyszersmind 6 tudomdnya. Borsiban Zrinyi Ilona
sziilt eqy nagy fiat (II. Rakéczy Ferencet). Hadd ismertesselck-meg
az egész fekvéssel:

W G e SO E%L&

oMkl FY KTy

v s o
oka, AR % 2 X %
‘:'“‘;a'z;’;o@g.‘:;‘é > S
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% Kazinczy Ferenc levelezése. Kozzéteszi dr. Viczy Janos. (A tovéb-
biakban: KazLev.) IV. kotet, Bp., 1893. 198-200.

* jelzGje

¥ varmegyének

74



EMA-PBMET

Széphalom mintegy 20 hdzbol dllé praedium. Halmdn napkelet
felé dll ide rajzolt hdzam, 150 dlnyire az orszdg’ tutjahoz; a’ kézt
semmi fa nem lepi el, hogy a’ kinézés szabadon maradjon. Ldtom
tehdt Ujhelynek tornyit, Borsinak omladékit, a’ két Toronyit,
Hosszu-Ldzt, Csorgdt, Legenyének és Lasztocznak parton épiilt
Kastélyait (mellynek utobbika a’ Kazinczy Péteré), Mihdlyit és a’
két Regmeczet. Kdzmér 2 6ra hozzam, de el fogjik a’ hegyek. Nyu-
got felé pitvaram ajtajabdl sivatag, erdds, de szép formdju nagy
hegyeket ldtok. Bérczek nincs messzebb hozzdm 1% 6rdnyindl,
sz6lom pedig egy fertdlynyindl. Toronya még egy része a’ Nectdrt
termé Hegyaljanak. Szép szdlejii hegyei elottem a’ szerint nyil-
nak-el, mint egy lefelé tartott szell6ztet6 (Ficher; eventail)®, ’s
kozttem és Toronya koztt egy oranylra a’ legszebb rétség, uzutan
pedig szép mivelési ﬁJldek fekszenek, s Legenyétdl, Csérgon keresz-
tiil Ujhelyig megyen a’ Chaussée®. Litok minden szekeret, uveg
dltal® pedig sokszor ki is ismerhetem. A’ birtok kicsiny, de szép.
Hordtznak szavai: Hoc erat in votis modus agri non ita magnus
etc.’! egészen ezt a’ kis birtokot festi. Tibur” és Praeneste™ nem
lehetett szebb. [...] Magam azért vagyok itt, hogy e’ nyaran lak-
hatévd tégyem hdzamat. Az épiilet, 1igy a’ mint ide festém, 4ll
zsindely és boltozat alatt, de az ablakok és ajtok 1794 olta fel-
veretleniil dllottak. Ha a’ szerencsétlen torténet Buddra, Briinnbe,
Kufsteinba ‘s Munkdcsra nem vitt volna, régen itt fogtam volna
lakni mdr.”

Szentgyorgyi J6zsefnek par nappal el6bb azt irta: , Sem ajtom
nincs felverve, sem ablakom: de az épités’ gondjai azt kivdinjik
hogy jelen légyek, ’s jelen leszek. Ha Napoleon tavaly sok ideig
sdator alatt iilhetett, még pedig a’ hives és nedves holnapokban,

3 legyezd

¥ [soszé] orszagit

¥ tavesdvel

3 Idézet Horatiustél. Bede Anna forditasaban: , Errél Almodtam min-
dig: kicsi, egyszerd birtok”.

2 Az 6korban Réma felkapott nyaraléhelye; haza volt itt Horatius-
nak, Hadrianus csaszarnak és sok mas el6keld embernek.

® Horatius szerint a ,hds Praeneste” vetekszik a rémaiak legkedvel-
tebb iidiilShelyeivel, Tiburral, Baiaeval.
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miért ne én a’ hévekben a’ bolthajtds alatt? ... Melly szerencse,
hogy I6hdton nyargalds nélkiil két 6ra alatt Sophiemndl lehetek!”*
Mivel kevés jovedelme, készpénze volt, az épitkezés nehezen
haladt, gyakran sziikséget latott. Hét esztendé mdultan is agy
nyilatkozott Kis Janosnak:  Edes baritom, minden észveeskiiszik
ellenem, hogy erszényemet jobb karba ne tehessem, gyermekeimnek
ne kereshessek. [...] Nincs pénz az emberek koztt. Mint két esz-
tendd elott az vala szerencsétlen, aki a’ kész pénzbdl élt, 1igy most
a’ producens® az. 'S én most kezdek. Oszve kell szednem lelkemnek
minden erejét, hogy sorsomat békével tiirjem.”*

A kovetkez6 évben, 55. sziiletésnapjan Horvath Adamnak
irt levelében nagy részletességgel irta le életkdriilményeit,
anyagi helyzetét; hazanak alaprajzat és kiilsé képét is kozodlte
vele: , én illy hdzat épiteték Széphalmon egy akkor tiiskékkel benott
teton: ¥

—n:b/n‘/\‘ \\
_:]; 0|00|000{00| 0

Kesertien emliti, hogy Sarospatakon kéziratos névtelen giny-
iratot terjesztenek réla, ,,hogy kastélyom vakolatlan, sindelye lyu-
kas, és hogy ebédlémben dllott a’ lovam, 's magam hzinyogattam-
ki gana]at Bevallja azonban: ,Hdzam vakolatlan, és még ugy
marad jé ideig, mert az okossdg ugy kivdnja, 's 1ij rendbe akarom
venni. Levettetem kettds fedelét is, hogy gyékénnyel fedettessem be,
melly legtartosabb és legbdtorsigosabb fedél a’ tiiz ellen. Nalunk
ismeretlen dolog a’ cseréppel fedés, a’ zsindely pedig, még ha fenyo
is, nem érdemli, hogy vele fedjek; ime ez mdr romlik, pedig csak

3 KazLev. IV. k. 184. Sophie, ekkor tizhénapos kislanyukkal, Kazmér-
ban a sziileinél lakott.

* termeld

% 1813. jalius 12. KazLev. X. k. 486.

7 KazLlev. XII. k. 142.
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Kazinczy egykori haza A Kazinczy-emlékcsarnok

1791. olta dll.” ™ Megnyilatkozasaibol megtudjuk, hogy nem tette
lakhatéva a teljes épliletet; annak déli (a rajzén bal kézre esd)
két szobdjaban alakitotta ki halé- és dolgozoszobajat; ezek
helyén all 1873 6ta az Ybl Miklos és Szkalniczky Antal tervezte
emlékcsarnok.

Levelei évrdl évre tele vannak panasszal a rossz termés, az
alacsony gabona- és borarak miatt; tobbszor tett kart mellék-
épiileteiben a tdz, feltorték pincéjét, beomlott jégverme, vermei
felaztak, megloptak erdejét, s a pénz ismételt leértékelése is nagy
veszteségeket okozott. Bérléi a gyenge termés miatt alig tudtak
valamit fizetni neki. Az allam utdlag is tébbszor pénzt kovetelt
t6le rabtartasa koltségeként; kolcsonoket kellett folvennie, s
nehezen tudta torleszteni ezeket. Rumy Karoly Gyorgynek irta:
~Magam, mint kedves bardtom tudja, szegény vagyok, s most
kiilondsen, mert egy év ota hogy bécsi utamrol visszaértem, sem-
mit sem gyozok. [...] Ez idei aratdisom magamnak se lesz elég, s
mint tavaly, az idén is négy hordo borra szamithatok, holott nyolcz-
vanra is lehetett volna kildtdsom. Sertéseimet jiliusban eladtam s
még mindig van fizetnivalom Bécsbe. Egyik napr6l a mdsikra élde-
gélek csupa szerencsével s az ég irgalmabol.”>

Megcsalta a valésag a konyveinek kiadasahoz flzostt remé-
nyeit is. , Azt hittem, édes bardtom - irta Dessewffy Jézsefnek -,

* uo. 144-145.
7 1815. aug. 29. KazLev. XIIL. 126. A bécsi fizetnivalo a rabtartas
koltségeire utal, amellyel még mindig tartozott.
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hogy IX Kétet irdsaim® egy két ezer fntot hoznak-e, hogy hat vagy
hét ezer [frt.] adéssdgombil valamit lefizethessek. 31 exempldrt*!
ingyen oszték-ki, s kérdd, kérlek, hiny forintot vettem be?
Otvent.”# Kénytelen volt napidijasként a sitoraljatjhelyi me-
gyehazan elvallalni a levéltar rendezését. ,, En Februdr 18d olta
csaknem megszakadds nélkiil itt vagyok - irja Ujhelybdl Kiss Jd-
nosnak -, ’s Archivumunkban hozok helyre némelly rendetlen-
ségeket. Eleget vonakodtam ezen Munka aldl... Belé fogvin,
gyonyoriiséggel viszem. Eszt. alatt kész leszek vele. [...] Szép-
halom ide csak egy ora, gyalog a’ réten szép sétdld, szekéritja
hosszabb és rosszabb; s igy ki és be inkdbbdra gyalog megyek, 's
oly erdben, hogy sohol meg nem kell pihennem, pedig Octob. 27d.
belépek a’ 67dikbe. Feleségem maga viszi gazdasdgomat ’s hdzam’
terheit, mellyek batyjanak kegyetlensége miatt képzelhetetlenek. [...]
Két fiam Patakon tanul; az eggyike Rhétor, az ifjabbik Gramma-
tista. Mi lesz bel6liik, megmutatja az id6. Nem rossz fejek, nem
rossz gyermekek.”

Hosszas perben allt s6goraval, aki nem akarta felesége 6rok-
ségét kiadni. Egy évvel halédla el6tt keserden fakadt ki emiatt:
~Az én sorsom valéban méltd, hogy még a’ pogdiny is szdnjon,
anndl inkdbb a’ jok, kiknek lelkek iszonyodik az igazsdgtalansdgtol.
Hetvenegyedik esztenddmet élem, hét gyermek atyja vagyok, annyi
esztendd olta szenvedem az Eperjesi a’ Kirdlyi 's a’ Septemuvirilis
Tdbldk dltal megismért kinzdsait a ségoromnak... Ott dllok tehdt,
a’ hol ezel6tt 13 esztenddvel, 's a’ ségorom kaczagja hogy sziikséget
lattam, ’s feleségem oroksége kikeresése miatt magamat gaz
adossdgokba vertem, a’ sajitom nagy részét elidegenitettem.”*
Kazinczy 4alland6é anyagi fenyegetettségét, csaladfsi gondjait
szamitasba kell venniink, amikor a széphalmi negyedszazad
eseményeit és teljesitményét értékeljtik. Kisfaludy Karolynak frva
- még 1822 decemberének végén - igy jellemezte helyzetét:
.~ Perem, mellyet gyaldzatos és istentelen ravaszkoddsokkal vonnak,

% 1814-ben, 1815-ben és 1816-ban Pesten Trattner Janosnal megjelent
Kazinczy Ferencz Munkaéji. Szép literatura sorozatcimmel kilenc kotete.

“ példanyt

2 1816. nov. 25. KazLev. XIV. k. 450.

© 1825. oktober 2. KazLev. XIX. k. 419-420.

* Levél Barczay J6zsefnek 1830. janius 6-4n. KazLev. XXIIL k. 396.
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gondjaim ezekkel a’ szeretett sok gyermekekkel, gyakor ide oda
jarkalasom, az Ujhelyi nagy Archivum’ rendbe szedése, eloregedett
napjaini, nem engedik, hogy én csak azt is adjam, a’ mit ezel6tt tiz
évvel adhattam volna.”*

Kazinczy szerencsés lelkialkatara vall azonban, hogy a leg-
nehezebb idékben, a legrosszabb kortilmények kozott is meg-
talalja a feloldédast, az 6rom forrasait. 1813-ban Tatay Janosnak
azt irta: , Czifrdn kezdett hdzam a’ halom ormdn vakolatlanul dll
még, ‘s még pusztasdg van kériltte.” Régton hozzdtette azonban:
. De sok szerencsétlennek dlddsa all rajta, ’s ez elég fény.”*

Fényt elsGsorban felesége és gyermekei vittek a széphalmi
hétkoznapokba. A nala 21 évvel fiatalabb asszonyroél, Torok
Sophie-rol Kazinczy azt irta Berzsenyi Danielnek, hogy , Nékem
a’ jutalmazni szeretd ég egy angyali lelkii asszonyban adta-meg a
bért...” S hozzatette: ,O feleség, anya, még pedig szoptaté-anya,
‘s hazi-asszony; csirkéiben gyényorkddik, nem a’ kdrtydban,
mellyet velem cgyiitt nem fis
ismér, s itthon szeret iilni, nem
mdsutt futkosni. [...] Termetes
mellye, keze, laba, gyonyord volt
szintén az irigységig: képe bi-
zarr, de nékem kedves, igen
kedves. Magyarul, németil,
franzidul ’s tétul beszéll; nincs
benne semmi szesz; az az ajan-
déka van, hogy mindentél sze-
rettetik...”.¥ Els6 kislanyukat,
Iphigemat ugyan egyéves ko-
raban elvesztették, s szomora
szivvel temették el kertjiik-
ben, Sophie azonban tovabbi
hét gyermeknek adott életet.

: Az ir6 egyik Gyulay Karo-
Kazinczyné Torok Sophie lindnak irt levelében 1819

# KazLev. XVIIL k. 226.
* 1813. maj. 24. KazLev. X. k. 384.
¥ 1809. febr. 14. KazLev. VI. k. 225-226.
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karacsonyéan igy jellemzi otthonukat: ,,En az az atya vagyok, a’
kit Nagysdd mindég gyermekei kéztt taldlna. Fekve irom e’ le-
velemet, 's ez a’ sok gyermek dgyamon ’s asztalom koriil zsibong;
Emil copertikat vagdal, Thalie olvasgat, ‘s mutogatja a’ mi szépet
benne lel, ’s éteti Phygit és Bdlintot; csak Antonin nincs kézttok,
az a’ szakdcs fijaval kiment a’ héban vagy szdnkdzni vagy golydkat
csindlni.”* Itt nem emliti a legnagyobb leanyt, a 12 éves Eugé-
niat, valamint a legkisebb fiat, Lajost, aki a kdvetkezd évben,
1820-ban sziiletett meg. Emil ekkor nyolcéves volt, Thilia tiz,
Anna Iphigenia ketts, Balint egy, Antonin pedig hat.
Gyermekeit otthon nevelte. Wesselényi Miklésnak meg is
irta (els6sorban Eugénia lanyara gondolvén): , Kiadni kezeimbdl
gyermekeimet soha nem fogom. Sem erszényem nem engedi hogy
Bécsben neveljem, sem szivem; nem lehetek el nélkiilok; és mit ér
az a’ Bécsi nevelés! nem magyaroknak neveltetnek ott, hanem néme-
teknek, mellynél én irtéztatobbat nem ismerek... A’ Bécsbdl jo-
vendd neveld ’s feleségem és én franczidul fogunk széllani, 's igy
gyermekeim belé jonnek a’ nyelvbe. Lesz Muzsikdt 's festést tanito
is.“® S valéban id6ré] idére beszamol levelezétarsainak gyer-
mekei el6rehaladasarél, tdnc- és zeneleckéikrdl, olvasmanyaikrol,
a képzémivészet és az irodalom iranti érzéktikrsl. A fitkat
kés6bb a pataki kollégiumba kiildte, ahol - mint Dobrentei
Gabornak irja - Emil és Antonin ,nagy reményii gyermekeknek
tartatnak”, Kézy professzor hazanal laknak. Hozzateszi azon-
ban: ,,Ha erszényem engedé vala, nem volndnak Patakon... Bécsbe
kiildeném, hogy franczia nyelvet és Emil festést is taniiljon, mert
arra szokatlan hajlandésiga van.”> Egy évvel kés6bb arrél olvas-
hatunk: ,Zseni lednyom Grof Dezséffy Jozsefnél van Kassdn...
Thalie most Aug.-ban jéve haza Krasso Virmegyébol; Emil elsé
esztendei Syntaxista, Antonin Conjugista Patakon; a’ hdrom kisebb
itthon van, s Lajos 3 esztenddvel és 2 holnappal most kap az
Abéczébe jitékkal, minthogy azt Bdlint mdr tudja.”>" A két
nagylanyt gyakran kiildte barati, rokoni hazakhoz nevel8dni

8 KazLev. XVI. k. 549.

4 1814. dec. 25. KazLev. XII k. 279.

%0 1822, jan. 18. KazLev. XVIIIL. k. 95.

! Bay Gyorgynek 1823. dec. 30-an. KazLev. XVIIL k. 482.
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azért is, mert otthon szikében voltak a kenyérnek. Klara higanal
tarté6zkodé Eugénia lanyanak irta Kazinczy Goncruszkéra 1825
februarjaban: ,Hogy mind te mind Thalie Ruszkdn maradjatok,
az nagyon bélcs gondoskoddsa Asszonyotok Néneteknek, 's ti ezért
nagy koszonettel tartoztok, ha téliink el vagytok is szakasztva. Az
én inségem most igen nagy, mig az Isten az én Ordmat is el-
hozza.”** Klarahoz meg igy fordul: ,Zsenit és Thalit nem csak
el nem hozom, Edes Kldrim, de Te nekem valdsigos gritzidt®
teszesz, ha dket az Executidig™ megtartod. Bizony én nekik enni is
alig tudok adni. 'S irtoztatésdg, midon nevekedd gyermekimet
koplalni, rongyosan litom a’ mds istentelensége... miatt.”®
Ugyanakkor gyakran és szivesen szamol be gyermekei fej-
16désérél, tehetségérsl. Kolcsey Ferencnek 1816 aprilisaban
biiszkélkedve irta: , Eugénie képzelhetetlen 6romoket ad, Thalie
sincs talentek nélkiil, Emil még csak most kap a’ tanuldsba. [...] A’
feleségem tiikdre az Asszonyoknak: csuddlni kell melly tiirelemmel
viszi tanitoi kotelességeit. Nagyon kemény a’ gyermekekre, és mégis
szerettetik.” > 1827 januarjaban ezt veti papirra: , Bdlint és Lajos
sok jo jeleit adjdk, hogy fejek lesz, Bdlint pedig hogy szeretni is fog
tanulni. Hogy most 13 nap otthon valék, ollykor magdtdl veve elé
kényvet, ’s olvasgatott. ... A’ két fiiit magam leczkézgettem.”>

Hazukat, kornyezetiiket patriarchalis kdzérzet jellemezhette.
~Mi embereinknek, cselédjeinknek atyja ’'s anyja vagyunk, ’s
Sophie betegeinket orvossdggal, étellel tartja, 's egy igy nevezett
jobbdgyunk’ csecsemdje, kinek anyja megbetegedett, mig rendelés
tétethetett erdnta, Sophiemnek tejével élt egyiitt Eugenidnkkal.”*®
Egy masik jellemzé esetet is elbeszél Kazinczy: , Sophie Kdzmér-
bol jott haza ’s egy csoport faradt asszony kitért elotte. S megallitd
szekerét ’s felvette valaki felfért. [...] Elhiiltem, mennyi népet hoza
Sophie.” >

2 Kazlev. XIX. k. 305.

szivességet

itélethozatal; Kazinczy sogordval valé porének lezdrasara gondol.
% 1825. febr. 23. KazLev. XIX. k. 292.

% KazLev. XIV. 129-130.

¥ Kazinczy Klaranak irta ezt Ujhelybsl. KazLev. XX. k. 177.

*® Levél Tatay Janosnak 1813. maj. 24-én. KazLev. X. k. 384.

¥ Gr. Gyulay Karolindnak irta 1814. nov. 11-én. KazLev. XIL k. 176.
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Fiatal hazasként, egy évvel Széphalomra kéltozésiik utan
orokitette meg Kazinczy a kovetkezd jelenetet: ,Nekem nagy
szerencsétlenségem, hogy ott a’ hol koriilttem mozognak, dolgozni
nem tudok. Nevetnél, mint jarok, midén ez az angyali lelki te-
remtés, nem gondolvdn vele, akdr j6 alkalmas pillantdsban, akdr
nem, mint kezdi-el olvasni a’ mi lelkét nagyobban megillette, vagy
mihelytt ablakom alatt gyéngy tyiikja vagy gor csirkéjinek egész
nagy serege csak egy hangot dd is, hogy szokik-fel, 's mint hint
neki morzsalékot, s székemet mint mozditja-ki, mert azok az &
gyermekei. Illyenkor sokszor rdm szdll a’ gonosz lélek, s ki akarok
fakadni: de ha a’ Golidth leteritéje’ hdrfija Sault megnyugtathatta:
mit gondolsz, mit tehet az én életem Angyaldnak csak egy tekintete
is? Duzzadtsagom mosolygdssd vdl, 's sirok 6romomben, 's dldom
az Istent, kinek mindenhatdsdga az asszonyi lélek’ szépségét tudta
alkotni.”®

Kazinczyék batorai®

Az is kittinik a levelekbdl, hogy Sophie igyekezett biztositani
a nyugodt otthont, az alkoté légkort férjének. S a feleség, a
muzsa alakja nemcsak a levelekben, hanem Kazinczy koltésze-
tében is megjelenik, tobbek kozott ,A kités napja”, ,, Az én bol-
dogitom”, ,Az & képe”, a , Feleségemhez” cimi versekben. Az
»Egy Arcashoz” cimt kolteményében 1811-ben idilli képet fest
otthonarél: ,Még messzirél meglitja hdzamat / Egy dombnak
ormdn, mely a kis falu / Felett emelkedik, s a nem kis ablak /
Setétgyiilolot sejtet meg vele. / Egy kedves asszony, két szép kis-
dedével, / Kiknél még Guidé sem fest bdjosabbat, / Hiven fogadja
vendégét, ha sziv / Vezérli hozzdnk, és ha szivre vdgy / Nem a
szokds vak babondira.”® S mar akkor kinyilvanitja, hogy elfo-

€ Kis Janosnak 1807. jun. 22-én. KazLev. V. k. 98-99.

1 A Petdéfi Irodalmi Miizeum tulajdonaban, a satoraljatjhelyi Kazinczy
Ferenc Muzeum kiallitasan.

2 Kazinczy Ferenc: Fény és homily. Valogatott koltemények. Miskolc,
2000. 82-83.
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Kazinczyék buatorai

gadja vidéki maganyat: ,Nem fénylek én, s én azt nem fijlalom;
/ Fény s nagyvilag énnckem Széphalom.”®

Talan nem tévediink, ha ebben az utébbi megfogalmazas-
ban latjuk Kazinczy Ferenc széphalmi negyedszazadanak lé-
nyegét: az anyagi gondokkal dacolva, a csalad kotelezettségeit
és oromeit vallalva megteremti azt az irodalmi mthelyt, amely
altal a nagyvilag bekoltozik otthonaba, s ahonnan fények indul-
hatnak szerteszét. Hiszen itt, ilyen kornyezetben, ilyen koril-
mények kozott sziiletnek meg a korszakfordité kezdemé-
nvezések, a jeles mtivek, a felbecstilhetetlen inspirdciék. Ha csak
futélagosan tekintjitk at az 1806 és 1831 kozotti 25 évben vég-
bement eseményeket, amelyek mar az irodalomtorténet-iras
lapjaira tartoznak, maris megértjiitk Széphalom jelentéségét.

1806-ban bontakozott ki elsé nagy vitaja Csokonai koriil, az
an. Arkddiai pér. A debreceniek félreértették Kazinczynak a

* uo. 75.
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kolt6barat sirfeliratdra vonatkozé javaslatat, s a kialakult heves
és durva hangnemd vita kétféle izlés megiitkozése volt. A nyelv
kérdésében Révai Jozsef szemléletét fogadta el; a fiatal
irébarataibél megalakul Kazinczy pesti tridsza (Horvat Istvan,
Szemere Pal, Vitkovics Mihély). 1808-ban megirta Tibingai pd-
lyamiivét, hogy kifejtse: nyelviink és irodalmunk értéket képvisel,
s képes a fejlédésre. Fokozatosan kapcsolatba lépett kora jeles
iréival, Gjraszétte a szerkesztSként kassai éveiben kezdett s
fogsaga miatt megszakadt halét. S bar Németh Laszl6 a kassai
»tekintélyes ifja”“-rél irta, hogy O az irodalmi élet telefon-
kozpontja; nem lehet j6 huzal, amely nem ebbe a kozpontba fut”,”
ez a megallapitas kiterjesztheté az els6 széphalmi évtizedre is;
kiterjedt levelezése errdl tanaskodik.

Az igényt, hogy a nemzeti mtvel8dést a nemzeti nyelv fej-
lesztésével lehet fellenditeni, korabban tobben megfogalmaztak,
megjelentek mar elméleti mun-
kak, tomegesen alkottak tj sza-
TOVISEK vakat, amikor Kazinczy kolte-
ményei - a Vitkovicshoz irt
episztola meg a Tovisek és
virdgok cimmel 1811-ben Sa-
rospatakon kiadott esztétikai
epigrammai - kirobbantottdk a
nyelvijitasi harcot; meg kellett
vivnia egy ujabb tollcsatat az
irodalmi nyelv és stilus meg-
vjitasaért. Az els@sorban &t ta-
madé ganyiratra, a Mondolatra
(1813) ugyan Kolcsey Ferenc és
Szemere Pal valaszolt (1815)
még mardbb iréniaval, de a
harc mérlegét végiil Kazinczy
SZEPHALOM vonta meg a nyelvijitas ellen-

MDCCCXL z6i (ortologusok) és hivei (neo-
l6gusok) kozotti kiegyezést

* Németh Laszl6: Az én katedrim. Tanulmanyok. Bp., 1969. 183.
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szolgalva.® |, A nyelv egyik legféltobb kincse, egyik legfobb disze a
nemzeteknek - irja Kazinczy -, s a nemzeti léleknek mind igen
szép képe, mind hiv fenntartdja s ébresztdje. Erzi ezt mind az egyik
fél, mind a mdsik, s szereti a nyelvet szent hazafisiggal; abban
hasonlanak meg, hogy mig az egyik azt elvdltozdsdtol s elkorcso-
soddsdtdl félti, a mdsik annak elvdltozdsdt, azaz haladdsdt még
Ohajtja is; s 6'is retteg ugyan elkorcsosoddsdtol, de a mdsok szép és
hasznot neki is igérd példdjoknak kovetését, ha az nem egyéb, mint
sajat erejének kifejtése és gazdagitdsa, elkorcsosoddsnak nem te-
kinti.” Végkovetkeztetése az: ,Jol és szépen az ir, aki tiizes orto-
légus és tiizes neolégus egyszersmind, s egyességben és ellenkezés-
ben van énmagdval. “% A kérdésre, hogy mi szabad az frénak, ez
a véalasza: ,A fentebb nemben mindaz, amit a minden nyelvek
idedlja megkivin, a magyar nyelv természete (6rok szokdsa s
torvénye) vildgosan nem tilt, a régi és ijabb klasszikusok dltal
nevelt izlés még javasol is, s a sziikség miilhatatlanul parancsol.
Azon nemekben, ahol az iré mindenhez sz6l, az szabad, amit min-
den olvasd javallhat.” ¥ Vagyis egyrészt megszabja a mércét, mas-
részt kiilonbséget tesz a stilusszintek, a nyelvhasznalati forméak
kozott; ebben all megnyilatkozasanak jelentSsége.

Még dalt a harc, amikor mdveit - forditasait - kilenc kotet-
ben kozreadta, s bizony tdmadasok kereszttiizébe keriilt. Egy-
feldl nyelv- és stilusjité torekvéseit biraltdk, masrészt a forditas
jelentéségének talértékelését vetették szemére. Kazinczy onélet-
rajzaban igy foglalta 6ssze allaspontjat a jeles kiilhoni szerzék
muveinek magyarra tételérsl: ,Ami itt focélnak litszhatnék,
hogy a csuddlt miveket leforditvdn, magunkévi tegyiik, az cél
ugyan, de csak mdsodrendil; a focél az, hogy a dolgozds alatt
nyelviink boviiljon, simuljon, szépiiljon. Addig gondolkodni mes-
termiivek teremtése feldl, mig a nyelv el nincs késziilve, azaz mig

® Ortolégus és neolégus ndlunk is mds nemzeteknél. Megirasanak da-
tumaként Kazinczy azt irja: ,Széphalom, 1819. aug. 15.” Megjelent a Tu-
domanyos Gytjteményben 1819 novemberében. = Kazinczy Ferenc: Versek,
miiforditdsok, széppréza, tanulmdnyok. Bp., 1979. 813-834.

* i. m. 816.

 uo. 832.
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az irék a sziikséges teremtéseket s vdltoztatdsokat a nyelvben
megteszik, az olvasdk pedig a javallds dltal elfogadjdk; azt én min-
dig fondk igyekezetnek néztem.”® Hamarosan el kellett azonban
ismernie, hogy a tehetséges Gij nemzedék - Dayka, Berzsenyi,
Kolcsey, Kisfaludy Sandor és Karoly, Vorosmarty, Bajza J6zsef
meg a tobbiek - egy gazdagabb, hajlékonyabb nyelv birtokaban
kival6 eredeti alkotasokra képes, s akkor maga is eredeti miivek
irasaba kezdett. A kovetkezd években megirta azokat a prézai
mdveit, a Pdlydm emlékezetét, az Erdélyi leveleket, a Fogsigom
naplojat, amelyeket ma is maradandé6 értékként, Kazinczy leg-
eredetibb alkotasaiként tart szamon az irodalomtudomany.
Széphalomrél megtehette, hogy rendszeres kapcsolatban
alljon a megyeszékhely Satoraljatjhely és az iskolavaros Sa-
rospatak szellemi és politikai koreivel, bekapcsolédott tehat a
zempléni kozéletbe. Erdekes vallomasat idézhetjiik: ,, Ujhelyben
némely bardtaim, életet adanak magdnyomnak, s ha dolgozdsimban
elakadtam, a pataki kollégium bibliotékdja s a histériai mikrolo-
gus® Szombathy™, a széles és mély tudomdnyi Kovy” s a dedk
nyelven szerencsésen verseld Sipos™ és Kézy”, Somosi”™ bibliotekd-
rius tdrsdval s a szeretetre oly igen mélté Vilyi-Nagy”™ készek
voltak kényveikkel, felvildgositdsaikkal segélleni. Nékem, s régolta
mdr, nem vala egyéb ohajtisom, mint hogy falusi lakos lehessek,
fiiggetleniil, szabadon, fény és gond nélkiil, s elértem, amit ohaj-
tottam. [...] Tévoly literdrius bardtimtol, leveleik 6rokos Ossze-
fiiggésben tartdnak velek, s a posta nekem rakdssal hozd a Kis™,

% Palydm emlékezete. = Idézett kiadas, 408-409.

® a tényekkel aprélékosan foglalkozé tudés

7 térténész (1749-1823), a sarospataki kollégium kényvtaranak tu-
dos 6re.

7! Kovy Sandor (1763-1829) kollégiumi tanar.

7 Sipos Pal (1759-1816), tanar, kolts, filozéfus, késébb Erdélyben
lelkész.

7 Kézy Mézes (1781-1831) tanar Sarospatakon.

™ Somosi Janos (1783-1855) tanar és konyvtaros.

7 Valyi-Nagy Ferenc (1765-1820) tanar, ir6, fordité; Kazinczy fiainak
keresztapja.

7 Kis Janos (1770-1846) evangélikus lelkész, piispsk, Kazinczy altal
nagyra értékelt kolts.
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a Jobbahdzi-Németh”’, a Révai”®, Virdg’®, Dezsdffy®, Pdpay",
Fabchich®® s a nagy Révai nagy tanitvdnya, Horvdt Istvin®,
Vitkovics™ és a még addig nem litott Szemere® leveleit. [...] Szebb
élet, mint ezen esztendeim, senkinek nem juthat.”® Megjelent, az
djhelvi megyegytléseken, ahol tantgja volt Kossuth Lajos elsd
kozéleti fellépéseinek. Négy évig egyhazi szolgalatot is vallalt;
a satoraljaujhelyi reformatus gyiilekezet f6gondnoki tisztét
toltotte be, sziviigyének tekintette a reformatus iskola korsze-
risitését. Amikor tehette, ellatogatott barataihoz Pestre, Pécelre,
Gyérbe, Eperjesre, Lécsére, Kassara, Debrecenbe, 1816-ban
harom hoénapos utazast tett Erdélyben, tobbszor felutazott
Bécsbe.

Elete utolsé évtizedében
meg kellett tapasztalnia, hogy
fokozatosan kicsuszik kezébdl
a vezéri szerep. A Pesten ki-
alakulé irodalmi kézpont mar
a fiatalok, Kisfaludy Karoly
korének befolyasa alatt allt; a
Kazinczy altal képviselt
klasszicista izlést a gyarapodni
kezd6 hazai olvasokdzonség
érdeklédésében a romantika
igénye valtotta fol; az irodalmi
kozfelfogasban az 6vétdl eltérs
elvek honosodtak meg. Két
Gjabb vita eredménye tantsitja,

Jobbahazi-Németh Laszlé (1770-1806) gydri tanar, iré.
® Révai Miklos (1750-1807) kolts, nyelvész.

7 Viradg Benedek (1754-1813) kolté.

% Dessewffy Jozsef (1771-1843) politikus, kolts.

! Papay Samuel (1770-1827) nyelvész, irodalmar.

82 Fabchich Jozsef (1753-1809) kolts, mifordito.

Horvat Istvan (1784-1846) torténész, nyelvész.

% Vitkovics Mihaly (1776-1829) tigyved, kolts.

% Szemere Pal (1785-1861) foldbirtokos, iré.

% Kazinczy Ferenc: Az én életen. 500-501.
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hogy nem az & szava dont mar. El6bb az agynevezett Ilidszi
pdrben az valt nyilvanval6va (1826), hogy az alkotas tulajdonna
valt, az ir6k érvényesiteni kivanjak szerz6i jogaikat. Aztan a
lexikoni por kdvetkezett (1830), amelyben ugyan Dobrentei Ga-
bor és Bajza J6zsef élltak éles vitaban egymassal, de tAmadas ért
néhany Kazinczy altal nagyra tartott személyt. Bajzaék ugyanis
a valédi irodalmi és tudomanyos érték védelmében elvetették a
tekintélyi elvet, a f6ari dilettantizmust.

Kazinczy tiz évvel halila el6tt egyik levelében igy nézett
szembe a maga teljesitményével: , Végéhez kozelitvén ttamnak,
sanyaru szemekkel tekintem-el menésemet, ‘s kérdem, ha megtettem
e a’ mit kelle, a” mit lehete. Ifjusdgomat egy munkdval elhalmozott,
nékem igen kedves hivatalban vesztegettem-el; azutdn hetedfél esz-
tenddt hijdba kelle elélnem; végre mind meggydzhetetlen hajlando-
sdgaim, mind a’ végezetek falura vontak, tdvol tdrsaimtol, kik gyi-
laszthatdnak, segélhetének vala; ’s itt, minden nyomon elakasztva
igyekezetimben, a’ leghasonlatlanabb gondok és foglalatossdgok
koztt, olly kevés erdvel, olly hijanyos elékésziiletek utdn, csuddlni
lehet hogy ennyit is teheték. De légyen ez olly kevés a’ millyennek
venned tetszik, enyém mindég az a’ boldogité érzés, hogy midoén
Nuyelviink ’s Literaturdnk emelkedését az Olvasok hidegsége 's a’
Grammaticusok fagya s makacskoddsa gatld, én keresztiil tortem
rajtok; [...] én velek az frok’ szabadsigdért meguvivtam, ’s lelkesbb
Olvasdinkkal éreztettem, [...] hogy a’ Nyelv nem Tudomdny’ hanem
Mesterség’ tdrgya; hogy abban nem csak szokds és Torvény, de
Izlés és néha sziikség parancsol.”®¥ Mai nézeteink igazoljak
Kazinczynak ezt az onértékelését.

Idés emberként is vallalt még feladatot; részt vett abban a
bizottsdgban, amely a magyar tudés tarsasdg megszervezését
készitette elS, s 1830-ban 6t is az akadémia tagjava valasztottak.
1831-ben még tett egy nagyobb utazast Gydrbe, Pannonhalmara,
Esztergomba, Vacra, Négrad és Gomor megyébe, amelyr6] fris-
siben hangulatos lefrast adott, konyvben is beszamolt. Haza-
érkezve azonban szembe kellett néznie a felvidéki kolerajarvany
és a vele kapcsolatos jobbagyzendiilés tényeivel; legutols6 le-

¥ Klauzal Imrének 1821. maj. 8. KazLev. XVIL k. 443.
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Kazinczy sirja, hattérben a magyar nyelv mzeumanak épiilete

veleinek ezek adjak {6 témadjat. Utolso, befejezetlen levelét igy
kezdi: ,En még élek és hazam népe; de az Ur keze rajtam is érez-
teti sullydt.”® A kor 6t magat is megtamadta, s a félbeszakadt
levél szélére legidbsebb lanya irta oda: , Mélly banattal kell
jelentlen]em a’ szegény atydm haldldt, melly Augusztus 23dikdn
nekiink nagy szomoriisigunkra tértént, a’ retenetes Cholera beteg-
ségbe eset 21diken, ‘s harmadnap mulva elhagyott beniinket drokre
az dldott...”®

Elettelen testét sziik korben még aznap elsé gyermeke mellé
temették a széphalmi kertben. Sirja, emlékcsarnoka a magyarok
ezrei altal felkeresett zarandokhely, s midta Kazinczy egykori
gviimolcsoskertjében folépiilt a magyar nyelv muzeuma, még
hatarozottabban érezhetjiik: nem élt hidba, tizenete van

* Mocsary Antalnak 1831. aug. 20-an. KazLev. XXL k. 650.
% wo. 653.
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Kazinczy Ferenc emlékcsarnoka
egykori széphalmi otthona helyén®

szamunkra ma is. A felvidéki kolts, Ozsvald Arpad is ezt
érezte meg:”!

Széphalom, kicsiny sziget — te hitted, hogy kontinens,
hogy szavadnak siilya, s amit iizensz,

az példa lesz tdrsaknak, késé unokdknak.

Nem volt szivedben soha aldzat,

hisz te mondtad éppen konokul egyre:

»~Nem merni, amit merni kell, gyaldzat!”

% A széphalmi fényképfelvételeket Szigeti Sandor készitette.
*' Kazinezy Ferenc koszortija. Magyar koltok versei Kazinczy Ferenc-
rél. Szerk. Z. Szabo Laszl6. Gy6r, 1984. 55.

90



EMA-PBMET

Kupéan Arpad

KAZINCZY FERENC,
A MAGYAR SZABADKOMUVESSEG
ELSO NAGY SZEMELYISEGE

A magyar felvilagosodas kiemelkedé alakja, ir6, miifordité,
irodalomszervezd, a magyar nyelvijitas vezére, - ezek azok a
jelzdk, amelyekkel Ersemjén zseniélis sziilottje, Kazinczy Ferenc,
sokoldalu tevékenységét, paratlan nagysagét jellemezhetjiik. Egy
kevésbé ismert, sokaig elhallgatott, majd tobbek éaltal vitatott
szerepérdl, tevékenységérdl szeretnék beszélni eldaddsomban: a
szabadkémitives Kazinczyrél.

Miért volt ez sokaig tabutéma, s miért tagadték, vagy hall-
gattak el, illetve teszik ezt ma is egyes elemzdk, értékel6k? A
valasz a szabadkdmiivesség ellentmondasos megitélésében ke-
resendd. El6addasomnak nem targya és nem célja az ezzel kap-
csolatos vitdk, vélemények ismertetése, titkoztetése, vagy akar
allasfoglalas megfogalmazasa. Inkabb arrél szeretnék beszélni,
hogyan keriilt Kazinczy kapcsolatba a szabadkémitivességgel,
mit latott 6 benne, mit vart t6le és milyen szerepet vallalt e
mozgalomban.

Annyit mégis kiindulasként le kell szégeznem, hogy a 18.
szazad masodik felében, a szabadkémtvesség Magyarorszagon
és Erdélyben elvélaszthatatlanul 6sszefonédott, egybekapcsol6-
dott a felvilagosodas eszmedramlataval, és igy haladd, prog-
ressziv szerepe vitathatatlan. Ezért batran allithatjuk, azzal, hogy
Kazinczy Ferenc szabadkémitves voltarél beszéliink, nem
kovettink el kegyeletsértést, nem kisebbitjitk érdemeit, szerepét
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népiink, nemzetiink életében, miveltségében, nem tesziink
szolgalatot a mai szabadkémivességnek, csupan az & szelle-
mének, gondolatvildganak arnyaltabb, sokoldalibb megismeré-
séhez prébalunk hozzajarulni.

A Kazinczy szabadkémdves voltat vitaték, tagadok, csupan
a jakobinus-mozgalommal valé kapcsolatarél beszélnek, de
annak nem sok kdze volt a szabadkémiivességhez.

Maga Kazinczy viszont nem titkolta, hanem szdmos alka-
lommal kinyilvanitotta rokonszenvét, egyetértését a mozgalom-
mal, és késébbi tagsaga bizonyitott tény.

fgy visszaemlékezéseiben feljegyzett egy 1783-ban tortént
esetet, amikor Pesten néhany ifja egy este a politika és az iro-
dalom napi eseményeirdl beszélgetett. Az egyik fiatal lekicsiny-
l8en nyilatkozott a szabadkémtvességrél. Bolondsagnak tartotta,
hogy sokan olyan titkos tarsasidgokba vagy6dnak, amelyeknek
céljait, torekvéseit, térvényeit nem ismerik, sét tagjait is alig.
Szerinte a legtobb embert csak a hitsag vezeti oda, hogy jobbnak
latsz6djék, mint a mésik. Kazinczy leirja sajat valaszat erre: ,, En
pedig — monddm nagy tizzel — nem ismerek nagyobb szerencsét,
mint azt, ha valaki kémives lehet. En kimondom, hogy az nem
vagyok, de meg nem sziinok mindent elkévetni, ami sziikséges,
mindaddig, amig azzd nem lehetek. Nem elég-e az a biztatds, hogy
ott minden vallds tiszteletben van? S mindenki azt kovetheti e
részben, amit lelkiismerete javall? Nem elég, ha az uralkodds ellen
munkdjokban semmi sincs? Es hogy Jk ij tisztet és kotelességet
senkire sem tesznek, de azt, amire minden koteles, még szentebbiil
kivinjdk? Rossz és érdemtelen tagot semmi tdrsasdg nem Ohajt,
semmi sem tir. A kémivesség tehdt jokat keres, jokat vesz fel. Es
aztin az a szép egység, mely nem sziiletést, nem fényt, hanem
érdemet tekint! Ferenc csdszdr, a Mdria Terézia férje, egy lozsiban
egy konsiliariussal, egy koncipistdval, egy hadnaggyal, egy fran-
ciskdnussal, egy kdlvinista vagy egy rdc pappal, s ott feltett siiveg-
gel mindenike, s ott mint bardt és bardt, mint testvér és testvér!
Képzelhettek-e istenibb pillanatot, mint az volna, ha dket ldtndtok
a virtus nevében egyesitve.”

Honnan ismerhette az ifja Kazinczy a szabadkémitivességet?
Valészind még eperjesi és kassai patvaristiskodasa idején sze-
rezte ismereteit, mert ezekben a varosokban ekkor mar sza-
badkémiives-paholyok mikodtek. Bévebbet bécsi tartézkodasa
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idején hallhatott réluk, amikor a kassai tankeriilet iskolatigyi
el6addjaként gyakran megfordult a csaszari varosban, részt vett
az ottani kulturalis rendezvényeken, megismerkedett felvilago-
sult gondolkozast emberekkel. Egy izben Pesten egy fogadéban
szallt meg grof Torok Lajossal, a debreceni kertileti tdbla elnoké-
vel, aki ekkor Az erényes kozmopolitdhoz cimzett miskolci paholy
f6mestere volt. Kapcsolatba 1épett vele, s igéretet kapott, hogy
a grof tamogatni fogja felvételét. S valoban 1784. januér 16-an
felvették a fentemlitett paholyba. Kazinczy nemcsak paholytag,
hanem komolyan dolgoz6 szabadkémdves is lett. Bizott a felvil4-
gosodas eszméjének hodité erejében, az emberiség boldogula-
sanak alapjaként tekintette, s azért mindent megtett. A vallas-
beli felvildgosodast a haladas sziikséges elemének tekintette,
harcolt irdsaiban és a varmegyei kozgydlési felszélalasaiban is
a felekezeti tiirelmetlenség ellen, amit a nemzeti haladas egyik
legf8bb akadalyanak tekintett. Varmegyei hivatalat is ezért val-
totta fel az iskolatigyi el6addi tiszttel, mert tgy vélte, hogy igy
jobban szolgalhatja a felvilagosodés tigyét. A haladés egyik f6
akadalyat a sajtoszabadsag hidnyaban latta, s ezért is elszéntan
kiizdott. Ugyanakkor sikraszallt minden kivaltsag ellen, s igy
valt tevékenysége mindinkabb szabadkémves jellegtvé.

1785 végén a miskolci paholy megszdnt, mivel II. Jézsef
rendelete csak ott engedélyezte a paholy miikodését, ahol kor-
manyszék is volt. Kazinczyt a paholy kotelékének megszilinése
sem tavolitotta el a szabadkémivességtdl. Bevitte a szévetségbe
Ocesét, Laszlot is. Kapcesolatot, dsszekottetést teremtett azokkal
az frékkal, gondolkodokkal, akikrél tudta vagy feltételezte, hogy
szabadkémtvesek. Igy Kovachich Marton Gyorggyel, a Mercur
von Ungarn szerkeszt§jével, baratsagot kot Foldi Janossal,
testvérként fordul Baréczi Sdndorhoz, a kivalé testériréhoz.

Nem teljesen bizonyitott tény, de Abafy Lajos, a magyar
szabadkdmiivesség legnagyobb torténetirdja szerint az 1790-ben
felélesztett varadi-bihari paholynak, a Probitate - Becstiletesség
cimzetttinek, amely akkor Almosdon mikodstt, Péchy Imre
bihari alispan és orszaggytilési képvisel§ birtokan, Kazinczy
Ferenc is tagja volt.

Kazinczy a maga szabadkémdtivesi feladatat a lelkek felvila-
gositasaban és a tudas terjesztésében latta. 1790-ben e célbol
inditott Kassan egy ,hénapos irast” ,a jé6zan gondolkozasnak,
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igaz izlésnek és a magyar torténeteknek elGsegéllésére”. A
foly6irat cimétil sajat szabadkémitives nevét, az Orpheust adta.
Kiilonben ez volt az elsé szabadkémitives-foly6irat, amely a pro-
fanokhoz is sz6lt, és a szabadkémrdvesség elveit hirdette.

Szdmunkra, erdélyi szemmel nézve, a legfontosabb az
Aranka Gyodrggyel val6é kapcsolata. Egyik, hozza irt levelében
megkérdezte t6le, vajon nem szabadkémiives-e? Az igenl§ va-
laszra igy reagdlt: ,, Arankdt szerzetes bardtja Orpheus szent csokkal
dleli. Erezd szentiil, szeretett Bardtom, érezd, mennyire ragadott el
azon tdmadott Grvendezésem, hogy téged nemcsak bardtomnak,
hanem szerzetes atyafiamnak szélithatlak. Az a szent 6rom, amely
indulatosan szoritana, ha élelhetnélek mellyemre, megnémit, nem
tudok egyebet mondani, hanem, hogy - szeretlek.

En a miskolci virtuosus kozmopolitdk tagja vagyok. A péaholy
mindazondltal dolgozni régen megsziint;, mert el6ljaré atydtokfiai
elszéledtenek, és a fejedelem rendelése gdtldst vetett bardtsigos
Osszregyiiléseinknek. Az olta munka és pdholy nélkiil vagyok.

Horvith Addm is bardtunkd leve. Pesten vétetett fel — 19. no-
vember - és én 6t (szokdsbol kiment rendtartdsunkhoz képest)
Arionnak neveztem. O minden tekintetben érdemes szorosabb szo-
vetségiinkre. (...)

Kiildém a Musseum 3-dik darabjit. A negyedik most van
sajté alatt.

A generidlis gyiilése Abaiijnak magyar tiizzel mene végbe. Nem
adunk életet, mig szabadsdgaink helyre nem dllittatnak.

Bardtom! hivatalbéli dolgaim vonnak el, és félek, hogy ha még
tobbet irok, mindenem itt marad. Szorilj mellyemre, és fogadd el
szent csékomat.

Kassa 57 25/1 90 Orpheus”

S ezen tal majd minden levelében sz6lt a szabadkémiivesség
feladatair6l. Tme, hogyan irt 1790. maércius 25-én Arankahoz
intézett levelében: , Hadd feleljek mdr leveledre. Nem tudom
mennyire hatoltdl a kémiivesség grddicsain, tudod pedig, hogy itt
a felsobb gradicson lévd az alsobb gradicson lévdt azon gridicsokra
nézve, amelyeken ez véle nincs profinusnak tartozik nézni. En te-
hdt vaktiban nem szolok, mert a kémivesség eléttem szent. Hogy
egy pdholyban a harmadik személyt viseltem, azt is mondhatom,
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hogy nékem a hdarom angliai gridusomndl, mely inas, legény, mester,
tobb sincs, s nem is lesz konnyen. Historice sok grddusokat is-
merek, de redjuk nem vdgyom. Eltévedésnek nézem azokat vagy —
Oh miért kell ezt vallhatnom némely kételességekrdl elfelejtkezett.
Beutelschneiderek (zsebmetszdk, zsebtolvajok) miveinek.

Egy consilidrius Buddn 1787-ben nékem egy skatulydt dd ke-
zembe, kinyitom, 36 kotényt taldltam benne, majd fekete, majd veres,
majd zold, majd sdrga, majd fehér pantlikdval. Beszélgetek, 1ugy
szoll, mintha & épitette volna a Salamon templomit, és mégis. -
Hallottdl-e valamit az illumindtusok felol? Ezek is emberek Bécs-
ben is dolgoznak, még pedig nagyon. Az 6 célok, amennyire sejdit-
hetem (mert hogy én soha sem vétettem fel kézéjiik, arrdl eskiiszom
neked a mindenhaté Epité Mester el6tt!) volt everte supperstitio-
nem, oprimere Tyrannismum, bene facere (Kiirtani a babonadt, el-
nyomni a zsarnoksdgot, jétékonykodni) - Nem azé az élet legédesebb
boldogsiga? Maradjon a szegény Bdrdoczy a maga alkimidjdval, mely
néki soha sem csindl aranyat, maradjon orvossdgcsindldsdval, mely
testét elgyengitette, vesszen grof Thum szellemidézésével, mely oly
boldogsdg, amelyet még a gyermek is megnevet, az mind nem kell.

En nekem a komuvesseg olyan tdrsasdg, amely egy kis karikdt
csindl a legjobb szivil emberekbdl, amelyben az ember elfelejti azt
a nagy egyenetlenséget, amely a kiilsé vildgban van, amelyben az
ember a kirdlyt és a legalacsonyabb rendii embert testvérének nézi,
amelyben elfelejtkezik a vildg esztelenségei feldl, s azt latvin, hogy
minden tagban egy lélek, tudni illik a jonak a szeretete dolgozik,
amelyben sokkal biztosabb bardtot lel, mint a kiilsé vilagban, amely-
ben ki-ki igyekszik embertdrsainak nyomorisdgdt, aszerint amint
tehetsége engedi, konnyiteni, amelyben ki-ki olvasni, tanulni, szer-
zetes atyafiait munkdi, irdsai, példik dltal tanitani tartozik. Az
ilyen tdrsasdg nékem kedvezett, mint amely aranyat, vagy olyan
életet hosszabbité orvossdgokat csindl, hogy aki véle él szemem ldt-
tdra nyomorék koldussd lesz; amely nonszenszekkel miilatja magit,
ordogoket kivdn segitségiil, s tobb efféle haszontalansdgok, esztelen-
ségek, bolondsdgok kériil forgolodik. — Az én életem szerint elég
mind egy pdholyban a hdrom megnevezett gridicson dolgozni...

Pesten lévén novemberben, azt a tandcsot adtam, hogy egy ma-
gyar nyelven folyd pdholyt dllittassunk fel. Gyaldzatjira van
nyelviinknek, hogy csak németiil és dedkul dolgozunk. Effektusa
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kezdett lenni, de megcsokkent, mert az atyafiak elvesztettek minden
reménységeket, hogy a komivesség jo labra dllhasson. Szeretném
tudni, mi vethetne gatlist? Fogtok-e ti dolgozni? O édes bardtom,
édes Arankdm, be kedves gondolat tiinik szemem elibe. Ha te egy-
néhany egyetérts, meghitt bardtot szereznél, aki dsszeeskiidne, hogy
nemcsak profinusnak nem szélna, de még kémiivesnek sem - s te
niekem hirt adndl, berepiilnék hozzdtok Erdélybe, s constitudlva volna
paholyotok. Ennek is lehetnék eszkoze. De mdr ezek mind odaragad-
nak, hogy hozzdd olelésre, litdsodra kivinkozzam.

E'lj boldogul, csokollak a hdromszor hdarom dltal, s atyafi sze-
retettel, bardtsdggal, hiiséggel maradok.

Kassdn, 25. 3. 790. Orpheus”

A kolozsvari paholy 1791-ben tényleg megalakult, de Ka-
zinczy erdélyi utazési terve nem sikeriilt. Erdély helyett el6bb
a bit6fa, majd a bértén vart ra 1794-ben, mivel kapcsolatban allt
a Martinovics-féle dsszeeskiivés tagjaival. Ot is letartoztatjak s
december 14-én Budan ~felségarulas, lazadas, a tron és alkot-
many ledontésére s a kozbéke
felhaboritasara val6 torekvés”
vadjaval 6t is halalra itélték.
Rokonai koézbenjarasara a ki-
ralyi kegyelem borténbiin-
VIR AGOEK tetésre valtoztatja itéletét, s
hetedfél évet raboskodott
Spielberg, Kufstein, s Munkacs
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kémtivesrsl emlékezik meg. Horvath Adamhoz, szabadkémitives
testvéréhez szoros baratsag ftzte, és j6 két évtizeddel a pa-
holyok feloszlatisa utan t6le kérte a szabadkémidves katé
elkiildését, mivel az 6vé 1794-ben elveszett.

Kazinczy élete alkonya felé kdzeledve ugyanolyan lelkese-
déssel ragaszkodott a szabadkémivesség eszméihez, mint fiatal
koraban. Egy helyen ezt irta: ,,(jhajtom a szerzet elterjedését,
mert meg vagyok gyozddve, hogy ez a legtokéletesebb oskoldja az
emberi szivnek”.

* * *

Kazinczy a szabadkémiivességben egy nemesebb erkolcsi-
séget, tisztdbb gondolkozasmddot, minden eléitélettsl, babonatél
mentes tudast keresett, s 6 olyan ember volt, aki meggy6z6-
déséért, elveiért tudott dolgozni, harcolni és értiik elviselni, szen-
vedni a nélkiilozés kesertségeit, a hideg részvétlenséget, az
irodalmi harcok igazsagtalansagait, s6t, még a borton kinjait is.

A késébbi korok igazi progressziv gondolkozast szabad-
kémivesei méltan tekintették példaképtiknek, és jogosan hivat-
koztak ra.

(Elhangzott Ersemjénben 2009. januar 23-an)
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Kupan Arpad

AZ ERSEMJENI KAZINCZY-SZOBOR
FELAVATASANAK TORTENETE

Szaz evvel ezel6tt, 1907 nyaran valamennyi nagyvaradi Gjsag
- hét volt bel6lik akkor, valamennyi magyar nyelvid - tudési-
tott arrél, hogy a nétaskapitanyként kdzismert és nagyrabecsiilt
Frater Lérand orszaggytlési képvisel6, érsemjéni foldbirtokos
szobrot késziil allitani, sajat koltségén az 1759-ben itt sziiletett
hirneves irénak, Kazinczy Ferencnek.

A szobor elkészitésével és felallitasaval kapcsolatos minden
kiadast magara vallalt a nem tal gazdag képvisel6. A szdjha-
gyomany szerint valéjdban ,8sszemuzsikalta” - azaz koncertek
adasaval gydjtotte ossze, és ez az onfeldldozé nemes gesztus
kivéltotta az emberek elismerését, fliggetleniil attél, hogy mi-
lyen politikai beéllitottsagtiak voltak. Ez mar akkor is ritka eset-
nek szamitott, hisz a ,boldog békeid6knek” nevezett korban is
allandoak voltak a politikai csatdrozasok a kormanypartiak és
az ellenzék kozott. Frater Lordnd az éppen kormanyon 1évé
fuggetlenségi part képviselSjeként keriilt be az Orszaghazba,
és mégis az ellenzéki, szabadelvd beéllitottsdgt Nagyvaradi
Napl6, az akkori id6k legnépszertibb, legolvasottabb lapja is
szamos cikkben méltatta a kormanyzéparti képvisels kezde-
ményezését.

A szoboravatast megel6z8 napon, 1907. szeptember 22-én a
Nagyvaradi Napl6 részletesen ismertette az ilinnepség prog-
ramjat és a fvarosbdl, valamint az orszag kiilonbdzé részeibdl,
a megyébdl és Nagyvaradrol érkezs hivatalos személyek, el6kels
vendégek impondlé névsorat. Ugyanabban a lapszamban két
terjedelmes iras jelent meg Ersemjénnel kapcsolatban. A tarca
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rovatban Biré Mark - a polgéri iskola igazgat6tanara - Kazinczy
életpalyajat, gazdag, sokoldald munkassagat, felvilagosult, sza-
badelvid gondolkozasmédjat hangsalyozta, 1évén & is kozis-
merten szabadgondolkodé, a helyi szabadkémidves-paholy il-
lusztris tagja.

A két kolumnés nagy vezércikk névteleniil jelent meg Nyilt
levél Frater Lordind urnak, a Kazinczy szobor megteremtdjének
cimmel. A vezércikk szerzGje miutan kifejezte elismerését és
koszonetét a magasztos és aldozatos kezdeményezésért, rész-
letesen kitért Kazinczy Ferenc érdemeinek méltatasara a felvila-
gosodés eszméinek terjesztésében, a magyar irodalmi nyelv
megteremtésében, az irodalom, mtveltség felvirdgoztatasaban.
K&zben szdmos félreérthetetlen utalast tett arra, hogy Kazinczy
mindezt a szabadgondolat hiveként, szabadkémivesként tette,
és hogy a varadi szabadkémuvesek az 6 szellemében fejtik ki
tevékenységliket. Az iras befejezé részében mar egészen nyiltan
fogalmazott. Idézziik: , Nagy Kazinczy Ferencnek szabad gondolat-
ban utédjai zdrt csendes kériikben, ontudatosan keriilve a politika
gyiiloletfejlesztd mezdit, régota mondjdk, hogy a rég porladé nagy
Testvér Kazinczy Ferenc bitor szelleme volna sziikséges az egész
magyar kozélet és tdrsadalom dtalakitdsdra. Szavai nyomdn csak
szitkok fakadnak mindazoknak ajkain, akik a mai rend emléin tdp-
ldlkozva sajdt vagyoni és hatalmi érdekeiket, s igy onmagukat ldtjak
megtdmadva, ha valaki a felfelé progressziv adorendszert, a kotott
birtokok dllami tulajdonba vételét, vagy Kazinczy szellemében a
felekezeti szellemt6l ment magyar dllami oktatdst, vagy az dltaldnos
védkotelezettség eltdriését, a biirokrdcia kiirtdsdt kovetelné. A min-
den gybkeres ujitdstol ijedezd, s a maradisignak Kazinczy dltal
egykoron ostromlott vdrai ma erésebbek, mint valaha.”

A vezércikk az alabbi mondattal zarult, Gjb6l Frater Lérand-
hoz szélva: , Addig is engedje meg, hogy az igaz emberek Kazinczy
szobrdra kiildott akdcvirdgos koszorija mellé egyszeri igaz em-
berek koszonetét tolmdcsolja On elétt & kéziiliik egy: Homo.” (Az
utolsé sz6 nagybetidvel alairasként jelent meg a cikk aljan.)

Feltehets, hogy a Nagyvaradi Naplé olvaséi szdmara nem
volt talany, hogy ki rejt6zétt a Homo alairds mogott. Nem volt
mas, mint a nagytekintélyd és sokak altal tisztelt tigyvéd és
merésztolla publicista, dr. Varady Zsigmond, a Laszl6 kiraly-
paholy buiszkesége, 6rokos tiszteletbeli fémestere.
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A vezércikkben megfogalmazott szép szavak, gondolatok
nem mindenkiben talaltak kedvezé visszhangra, s6t valoszint
hozzajarultak ahhoz a kisebb méretii botranyhoz, amely a szo-
boravat6 iinnepségen tort ki, s amelynek szenvedé alanyai az
ott megjelent, s koszorizo nagyvaradi szabadkémtivesek voltak.

Az iinnepség 1907. szeptember 23-an délelstt, a helyi re-
formatus templomban, tinnepi istentisztelettel kezd6dott, igen
magas ranga vendégek jelenlétében. A Magyar Tudomanyos
Akadémiat Heinrich Gusztav fétitkar képviselte, a Kisfaludy
Tarsasagot Négyesi Laszlo, a Petéfi Tarsasagot Ferenczy Zoltan.
Jelen volt az Orszaggytlés tobb képviselSje, a kormany egyes
tagjai. A legmagasabb szinten képviseltette magat Bihar var-
megye és Nagyvarad torvényhatésaga, szamos vidéki varos, a
kornyék kozségei, a kiilonbozs testiiletek, egyesiiletek, koztiik
a nagyvaradi Laszl6 kirdly-paholy kiildottsége is.

Az tnnepi istentiszteletet Végh J6zsef helybeli reformatus
lelkész tartotta, utdna az tinnepldk kivonultak a szobor leleple-
zésére. Ez a rendezvény Végh Jézsef imajaval kezdédott, majd
Négyesy J6zsef mondott tinnepi beszédet és Szavay Gyula, a
PetSfi Tarsasag tagja sajat tinnepi 6déjat, melyet ez alkalomra
irt, adta elé.

A lepel lehulldsa utdn a kiilonbozd testiiletek egymas utan
helyezték el ,szép és lelkes szavak” kiséretében koszortiikat.

Ekkor tortént a mar jelzett botranyos eset, melyrsl a Nagy-
varadi Napl6 igy szamolt be a szeptember 24-i szamaban: , Nagy
megiitkozést keltett a koszorik elhelyezésekor a budapesti egyetemi
ifjisdg Széchenyi kére szonokdnak bdnto és izléstelen kirohandsa a
szabadkomiivesek ellen. Ezeknek a févdrosi fiatal donzsudnoknak
taldn halvdiny fogalmuk sincs arrdl, hogy ki és mi volt Kazinczy,
s lejonnek ide a vendégszeretet szent nevében a nagy ember
elvbardtainak durva inzultdldsdra. Bizony nagy hiba volt a
meghivottakat jobban meg nem vilogatni. A nagyvdradi szabad-
kémiives pdholy nevében Sdfriny Lajos ev. ref. tanitondképzd in-
tézeti igazgatdja tett le hatalmas koszorit, néhdny szé kiséretében.
Kerekded, gyonyérii gondolatait, amelyet el akart mondani, az egye-
temi ifjiisdg okvetetlenkedése miatt elhallgatta. Mi azonban bemu-
tatjuk olvaséinknak:

... A Nagyvidrad keletén dolgozé Ldszlo kirdly térvényes és
tokéletes szabadkémiives pdholy nevében koszoriizom meg emlé-
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kedet. Mintha a vildgossdg Oréiil és a kultira feltdmasztisinak
hirdetd harsondjdul jottél volna ide 6si foldedre, hogy hirdesd itt az
emberi szabadsdg és a tdrsadalmi megiijhodds igéit, végig e széles
magyar réndn. A testvérildnc bensd szeretettel kdszont téged, mert
veled az idék mélyébdl latjuk tjra sziiletni korod szellemét, amely
az uj vildg elékészitésénél nem a gallyak nyesegetésével fog torddni,
hanem egyenesen a gyokerekre veti fejszéjét. A te erds és faradhatat-
lan szellemed oda forditja szemeinket ismét a vildgossdg felé és a
megerdsddott lelkek a durva kdvek faragdsa kdzben felépiteni a jovd
templomdt. E munkdban mi testvérként dllunk melletted.”

Ez a kellemetlen epizéd azonban nem torte meg a rendez-
vény tinnepi hangulatat, s mi is csupan azért idéztiik fel, hogy
teljesebb képet rajzoljunk a korabeli politikai allapotokrél, amely
némi hasonlésadgot mutat a mostanival is. Sajnos nem igazan az
egység és az Osszefogas jellemezte - jellemzi kozosséglinket, s
igy tinnepelni sem tudunk mindig zavartalanul.

A szaz évvel ezelétti tinnepség végiil mégis j6 hangulatban
zarult. A folytatasra aznap este nyolc 6ratél kertilt sor, de mar
nem Semjénben, hanem a kozeli Mihalyfalvan. Itt az akkori
Nemzeti Szallé6 udvaran felallitott 6riasi satorban jétékony céla
hangversenyt rendeztek a Kazinczy-emlékek fenntartasa, meg-
drzése javara.

~A miisort dr. Miklés Elemér fovdrosi tandr verses proldgja
nyitotta meg. Utdna Tarnay Lajos ismert zongoramiivész tobb dalt
jatszott el frenetikus hatds mellett. Paulay Erzsike Herczeg Ferenc
egyik monologjit, majd apro versek egész zomét adta el igazi kere-
setlenséggel, kozvetlen, meleg hatdssal. Az est fénypontja Frater
Lordnd éneklése volt, amellyel valdsdgos extdzisba ejtette a pub-
likumot. A hangversenyt diszes bankett zdrta” - szélt a Nagy-
véradi Naplé 1907. szeptember 24-i beszamolodja.

* * *

fgy tinnepelték Kazinczy emlékét szaz évvel ezel6tt, annyi
rangos vendég jelenlétében, amennyit az6ta sem latott egyszerre
ez a méltan hires érmelléki telepiilés.

{(Elhangzott Ersemjénben a szoboravatas 100. évforduléjan.)
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Bako Endre

KAZINCZY FERENC A DEBRECENI
IRODALOMTORTENET-IRASBAN

Kazinczy Ferenc néhany debreceni irastudéval tamadt 4daz
vitajat metaforikusan Debrecennel, az egész varossal vivott szel-
lemi kiizdelemnek ttntette fel, a varost 25 levélben és néhany
Gjsagcikkben marasztalta el a legfordulatosabb médon az orto-
doxia vadjaval. Ember Erné alapos Kazinczy-tanulmanyéaban
ramutatott: ,,... a debreceni miivelt tdrsadalom szinte kivétel nélkiil
a kollégium neveltjeibdl keriilt ki, s igy nyugodtan azonosithatjuk
Debrecen szellemét a kollégium szellemével...”" Ezt a megalla-
pitast Némedi Lajos azzal arnyalta, hogy Kazinczy ,,... a harc
hevében Bessenyeit is bevonja a Debrecennel vivott nagy pdrhar-
cdba.” Hibaztatja Debrecent, mert szerinte ejtette Bessenyeit,
méghozza azért, mert nem tudott j6l latinul és nyelvijité volt.
Némedi azonban ezt cafolja, hangoztatvan, hogy , Kazinczynak
Bessenyei irdnt érzett tisztelete, nagyrabecsiilése csak addig tart,
amig a nyelvijitdsi harc hullimai el nem iilnek.”* Minthogy az
ellenségeskedés dokumentacidjdnak minden megérzott moz-
zanata fel van tarva, csak megemlitjlik, hogy az elkeseredett
szembeallas Kazinczynak az tun. ko6zos iskolak létesitésére tett
javaslataval kezd8dott, amelyet Domokos Lajos vezetésével
a négy reformatus egyhézkeriilet - személyesen Kazinczyt

! Ember Erné: Kazinczy és Debrecen. In.: Emlékkonyv Pap Karoly
féiskolai (akadémiai és egyetemi) tanari mikddésének harmincadik év-
forduléjara. Db., 1939. 92.

2 Némedi Lajos: Bessenyei és Kazinczy. 1TK, 1962. 286-306.
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okolva - a csaszarndl intervenialva elharitott. A reformatus
Kazinczy megbantva utasitotta vissza azt a vadat, hogy 6 a
vallasa irdnt - amivel Debrecenben késébb is vadoltak -
kozonyos és hideg. Irodalmunk elsé irodalmi vitaja a sirfelirat-
javaslattal kezdddott, illetve mérgesedett el. Domby Marton
éppen csak emlitette, hogy ,,... az illeté felek azon veszekedtek,
mit kelljen az oszlopra irni? maga az oszlop elmaradt...” Kazin-
czyt, nem ismerhetvén, a leveleiben Csokonai koltészetére tett
kifakadasokat, a kolté , bardtsdginak karikdjiba tartozonak”
aposztrofalta® Pedig a Csokonairél irott nekrolégjarél tudha-
tott, amely a kolt6rdl szélva affektalt mizantrépit és cinizmust
emlegetett, amivel keserves konnyhullatasra inditotta az 6zvegy
édesanyat is.

A nyelvujitasi harc adok-kapok alapon folyt, ebben a Mon-
dolat volt az egyik legdurvéabb epizéd, amiért elsésorban So-
mogyi Gedeon veszprémi eskiidt a felel6s. Ez az eltorzitott Szent-
gyorgyi Jozsef-féle parédia, eredetileg nem Kazinczy ellen
iranyult, de 6 magara vette, és nagyon bantotta. A Felelet a
Mondolatra nem kevésbé sérté szellemi munka. Ennek ugyan
egyetlen sorat sem Kazinczy irta, amint azt Szemere és Kolcsey
elismerte, &m , Debrecen nem hallgatta meg ezeket a kijelenté-
seket, Debrecen szive teljesen megtelt Kazinczy irdnti keserii-
séggel és gyiildlettel, kibékithetetlen ellentét tdmadt Debrecen és
Kazinczy kozott. Ez a keserii gyiilélet, ez a hideg meg nem értés
azonban Kazinczynak nem drtott, mind szélesebb kord, mind mé-
lyebbre hat6 irodalomszervezd munkdssdgdt nem gdtolta, de anndl
tobb kdrt okozott Debrecennek. Debrecen, amint Kazinczytél elsza-
kadt, egyszersmind elszakadt az irodalmi élettdl is, amely az 1815
és 1825 kozotti évtizedben mindinkdbb a Kazinczy befolydsa, a
széphalmi vezér uralma ald keriilt, elszakadt a szellemi életnek attol
a magasba vivd 1tjitol, amelyen Kisfaludy Kéroly, Vérdsmarty
Mihdly lettek az j vildgité tornyok.”* A viték targyat képezte a
Debrecen Grammatika is. A. Kdvesi Magda szakmai érvekkel
mutatott ra4, hogy Kazinczy vadjai, miszerint Domokos Lajos,

* Domby Marton: Csokonai V. Mihdly élete. Bp., 1955. 44. és 63.
* Kardos Albert: Kazinczy és Debrecen. In.: Debreczeni Képes Ka-
lendariom, 1931. 64-70.
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Benedek Mihaly, Szikszay Gyorgy és Gal Andras munkdja, nem
plagium, semmiképpen nem ,nyomorult rossz munka” - és nem
»ortologus katé”. ,Hogy vannak benne hibdk, hidnyok, tévedések,
mégpedig szép szdmmal, azon nem szabad csoddlkozunk. Uttord
munka volt a maga idejében...”° A debreceniek részérsl Fazekas
Mihaly tobb ,goly6valtas” utan épplgy nem enyhiilt meg el-
lenfele irdnt, mint ahogy Kazinczy sem, noha ismeretségiik
baratsagnak indult, Fazekas még verssel kdszontotte Kazinczy
Iphigénia lanyanak sziiletését. Julow Viktor mutatott ra, hogy
Fazekas, miktzben egyre gytlt benne az indulat Kazinczynak
Vitéz koltsi jelentGségét lebecsiilé megnyilatkozasai miatt, még
1811-ben is egy hosszabb irdasmiiben - amelynek azonban csak
utols6é oldala maradt az ut6korra - tAmadta Kazinczyt, de ez a
rovid szoveg éppen eléggé mutatja Fazekas dithének héfokat.
~Hitesse el magdval - irta tobbek kozott - hogy valahdnyszor
Debrecen és Csokonai ellen megcsapja a szelet, mindannyiszor a
maga becsiiletébdl sijt le egy szeletet, és ezt a maga ellen vald
harcot mdr annyira vitte, hogy ha egy-két bérlett tétok az Anna-
leszben néha nem povedilndnak rélla, a vildg eddig egészen elfe-
lejttette volna.”®

Kardos Albert, a kivalé debreceni tudés-tanar, akinek mar
szentesi éveiben sziviigye volt Kazinczy, majd Debrecenben
legalabb tiznél t6bb kisebb-nagyobb, féleg tényfeltaré és nyel-
vészeti dolgozatot irt réla, emlékeztet ra, hogy a széphalmi
mester haldla alkalmaboél Debrecen nem gyaszolt, késébb a
Kollégium ifjiisdganak Lant c. éves zsebkényvében (négy szama
jelent meg 1832-1835 kozott) sincs Kazinczy-megemlékezés. Nem
eléggé ismert tény a Kazinczy-irodalomban, hogy 6zvegye
1835-ben felajanlotta férjének némely levelezését és kézirati gydij-
teményét az egyhazkeriiletnek, venné meg a konyvtar szdmadra.
,Ugy litszik - irja Barcsa Janos - Kazinczy szellemérsl még min-
dig idegenkedtek, mert a hatdrozat azt mondja, hogy "ezen leve-
lezések és gyiijtemények tobb tekintetben becsesek, de nem koz-
haszndlatra valdknak taldltatnak.” E levelek tartalmitol féltették

* A. Kovesi Magda: A Debreceni Grammatika és Kazinczy vddjai. In.:
Pais-Emlékkonyv, Bp., 1956. 57-62.
¢ Julow Viktor: Fazekas Mihdly. Bp., 1982. 327-328.
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a kollégium szellemét.”” Az 1850-ben szerkesztett Csokonai Lapok
28 megjelent szama sem tartotta feladatdnak, hogy megemlé-
kezzék Kazinczyrol, jollehet a két tulajdonos szerkeszts, Orban
Pets és Olah Karoly 1859-ben egy-egy méltaté versben része-
sitette a ,szent oreg” emlékét. Debrecen a kegyeleti mulaszta-
sokat tehat csak 1859-ben kezdte jévéatenni, amikor tinnepséget
rendezett Kazinczy sziiletésének szdzados évforduléjan.

A Kazinczy-iinnepségeket valésaggal kozpontilag diktaltak
Pestrél. A mozgalom egyik szellemi irdnyitja a P4kh Albert
szerkesztette Vasdrnapi Ujsdg volt. Lelkes beszamol6kat kozolt
a pesti és a vidéki megemlékezésekrsl, s provokativ médon
megjegyezte: ,Még eddig nem hallottunk semmit Debrecenrdl,
N-Varadrél, Sdrospatakrol, Kassdrol, Sopronrol, Temesvdrrol sth.”®
A kovetkez8 szdmban aztdn hozta a debreceni {innep besza-
moléjat. Eszerint az tinnepélyt oktéber 27-én tartottdk a kol-
légiumi konyvtarban, ahol a hallgatésagra Kazinczy hiven meg-
festett arcképe mosolygott. ,,... bevezetésiil Kolcseyink Himnusza
hangzott ald, a foiskolai énekkar dltal; melyre tudds Lugossynk
rovid, de szivig haté szavakban add el6, mi volt a magyarnak
Kazinczy; - aztin tobb alkalmi versezet, s az elhunytnak szépen
ecsetelt életrajza szavaltatott a fiskolai novendékek dltal”. A
névtelen tudésité szerint Kazinczy szadzados évnapja a fiskolén,
hol Kazinczy egykor tanuldi pdlydjdt futd, illy méltin, illy nem-
zeti jellemben tinnepeltetett”. Egy meg nem nevezett reg lelkész
gydjtémozgalmat inditott egy Csokonaiéhoz hasonlé fehér
marvany Kazinczy-szobor érdekében, a konyvtar szamara. Az
tinnepség a Szozattal ért véget. A megemlékezést a Casinéban
szaznal tobb teritékes lakoma kovette, melyen 650 Gj forintot
adtak Ossze és helyeztek el a Takarékpénztarban, melynek ka-
matat ,a szépirodalmi targyat legjobban megoldé iskolai no-
vendékeknek fognak kiosztani.” Részt vett a lakoman Konyves
Téth Mihaly reforméatus lelkész, aki Krajnik Alajost, Kazinczy
egyik unkadccsét koszontdtte, Révész Imre pedig felolvasta
Tompa Mihalynak ,éppen akkor érkezett szép versezetét”. A

? Kazinczy és a debreczeniek. EPhK., 1906. 313-315. )
8 Kazinczy Ferenc napja Pesten, s a vidéken. Vasarnapi Ujsag, 1859.
okt. 27. (44. sz. 523).
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tudésitas fontos mozzanata az alabbi mondat: , Az elszavalt
versek koziil kettét megkiildok, ezen kiviil t6bb igen jo emlékuvers
szavaltatott el s nyomatott ki.” A szerkeszt6ség ehhez megjegy-
zést flzott: , A kiildott kéltemények kozott megragadtdk figyel-
miinket Kovdcs Gyula egyszerii, de lelkes és kolt6i ihlettel irt Emlék-
sorai. A fiatal szerz6t néhdny sikeriilt versben mdr e lapokon is
volt alkalmunk bemutatni.”® Tobb forras is megemlékezik az
tinnep alkalmaval keletkezett és kinyomtatott kdlteményekr6l,
(Olah Karoly, Orban Pets, Kovacs Gyula) eziittal az Orban Petd
6d4jabol idézunk. Az ,8sz dalart” a miifaj térvényei szerint
magasztalja:

(...)

Tekints, ah! E szent foldre le,

Hol elvetetted a magot;

Melyet konnyekkel ontozél:

Kikelt az - s felvirila ott,

Magas télgy lett - dga jelenbe ér,

Lombkoszorijin mind zéld a levél.

(...)

Mindezek kordntsem irodalomtdrténeti, inkdbb csak politikai
szempontbol figyelemre méltéak, hiszen az 1859-1860-as esz-
tendében tartott Kazinczy-Széchenyi-Kisfaludy iinnepségek az
abszolutizmus elleni fiiggetlenségi harc lancszemei voltak” - fi-
gyelmeztet a késdi torténész.'® Minthogy a konzervativ irodalom-
felfogas tengelyében a nemzeti eszme szolgélata allt, az tinnep-
nek ezt a tartalmat képvisel8i bliszkén vallaltak.

A Kkolcsonosen osztott sebek tehat kezdtek behegedni, az
id6 ezittal is j6 orvosnak bizonyult. Egy volt debreceni didk,
immar karcagi tanar alapos, bar egy kissé b6beszédd, csaknem
6tvenoldalas tanulmanyban a magyar irodalomtorténet-irasban
elsének megprobilta dsszegezni Kazinczy és Debrecen viszo-
nyat"! A szerz8 pszichologizal: Kazinczy jellemét ingatagnak
mondja, amin nyughatatlansagat érti. Ezt pedig azzal a sok

® Kazinczy-iinnepélyek a vidéken. i. m. 539.

% Benda Kalman — Irinyi Kéroly: A négysziz éves debreceni nyomda.
{1561-1961). Db., 1961. 288.

"' Nagy Istvan: Kazinczy és Debrecen. Karcag, 1888.
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csalédassal magyarazza, ami Kazinczyt élete soran érte. Ide-
tartozik igazsagtalanul elszenvedett hétéves bortonbiintetése, el-
lenségeinek szaporodé szama, kozttik testvére, ségora, akik a
csalad korébdl tortek vesztére. Kazinczy nemes, gyongédlelkd,
szeret§ szivd ember volt, - bizonygatja Nagy Istvan. ,Biztos
mutatdja gyongédségének Csokonai anyja irdnti figyelme, hogy
az biztositassék az 6 joindulatdrdl és fia irataival eljdrdsinak
tisztességes szdandékabol eredt volta fel6l meggydzessék.” Idézi
Kazinczyt: ,Az valdban fdjna, ha a megszomorodott anya azt
hinné mégis, hogy fijdt bintottam magasztaldsommal”. A dol-
gozatiré szerint az a hatés, amit Kazinczy 50 évig tart6 mun-
kassagaval az irodalomra gyakorolt, egyediil all a nemzetek
torténetében. De a rosszindulatnak, értetlenségnek, gtinynak
nyilzapordban &6 is visszal6tt és sokszor igazsagtalanul sértett.
Debrecent gytilslve elfeledkezett arrél, hogy Csokonair6l 1807-ig
kedvez8en vélekedett mind éltében, mind holta utan. B& felso-
rolast kapunk Kazinczy Csokonairél sz616 megnyilatkozasaibol,
amelyek igy élesebben mutatjdk a torést Kazinczy Csokonai-
élményében egészen addig, amig mdzolmdinynak nevezi a zse-
nidlis poéta verseit, végiil nem hajlandé kezébe sem venni ket
,minden lapon elhullatott disznésagai miatt.” A szerz8 abban
bizott, - Ggymond - hogy a boldogabb vilagban, melyben mind-
ketté hitt, Kazinczy konnyezve nytjtja Csokonainak jobbjat
engesztelésre.

A tanulméany negyedik része Kazinczy valldsos meggy6z6-
dését elemzi, ami 19. szdzadi debreceni szemmel nézve elma-
radhatatlan szempont. Nem vitatja az iré6 mély vallasos érzetét,
de osztozik abban a felfogasban, hogy amikor Kazinczy elveti a
felekezeti korlatokat, és bizonyos valldsi dogmaékat, ez gyakor-
latilag azt is jelenti, hogy harcot indit a protestans egyhaz ellen.
Elfogadja a korabeli debreceni itéletet, miszerint Kazinczy fele-
kezetével szemben ingatag. A terjedelmes dolgozat végiil az
Arkadia-perrel foglalkozik. Nagy Istvan tragikomikusnak ming-
siti a csatarozast, mondvan, ez elsGsorban Debrecen képvisel&ire
vetett rossz fényt, de a tamadasok Kazinczyt is tulzasokra ragad-
tattdk. Ezekbd] is béven idéz, hozzatéve, hogy Kazinczy banté
cselekedeteinek mozgatéja nem egyszer a hitsag. ,De ezek
mellett § ember volt, a szénak igazi nemes értelmében.” Elis-
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meréssel illeti Szentgyorgyit is, akinek elegans konzervativiz-
musa a perben fékezSerének bizonyult.

Kazinczy vallasos érziiletével foglalkozik a nagytudomanya
reformatus piispok, egyetemi tanar tanulménya is."”” Mindenek-
el6tt értéslinkre adja, hogy , Debrecent a széphalmi mester nevezi
irodalmunkban legel6szér forma szerint kdlvinista Rémdnak”.
Cstfolédéasnak szanta, ezzel is utalva a varos szellemi elitjének
dogmatikus gondolkod4smédjara, a csalhatatlansag terjedd 6n-
hittségre. , Nincs religiézusabb ember, mint én” - jellemezte ma-
gat Kazinczy. De 6 a ,kdlvinizmusban s dltaldn a protestantiz-
musban valldsi és vildgnézeti szempontbél tulajdonképp csak a
tekintélymentes szabad vizsgdlddds lehetdségét értékelte... (...)
Viszont Kdlvinban és a kdlvinizmusban legkevésbé rokonszenves
éppen az volt eldtte, ami mindkettének lényege: a bibliai ki-
nyilatkozds egyszer felismert igazsigdhoz vald hajthatatlan ragasz-
kodds, s az ebbdl kévetkezd ortodox merevség.” Idézetben ol-
vashatjuk Kazinczy szellemes kifogasat a dogma ellen: Ha az
egy harom lehet, s egy lehet a harom, akkor miért nem lehet
Krisztus az ostya? Kazinczy, mint a képzémivészet rajongéja,
a protestans vallasokat ridegnek, midvészetellenesnek tartotta.
Jellemz6, hogy Kalvint tobb levelében is Kopasz Jankénak em-
legette. Ennek ellenére - mutat rd a puspok - 1791-ben azon az
aron sem lett volna képes attérni, hogy reformatus volta miatt
elveszitett allasat megtartsa. Csokonai vélt gyengeségeit is Kalvin
Janosra haritotta. ,O (mdrmint Csokonai) és a Szemere Reménye,
a ketté ugy dll egymds mellett, mint a réz és a legtisztdbb arany,
a legrosszabb agat és a legtisztdbb tiizii gyémdnt. S annak mind
Kdlvin Jinos az oka.” .

Ami a mivészet iranti lobogé érdeklsdését illeti, az nem-
csak az irodalomra, de a képz§- és épitémdvészetre, a lakberen-
dezésre is kiterjedt, s6t azon ttlra is. Kevesen tudjak - olvassuk
Kiirti Katalin tanulményaban -, hogy Kazinczy kezdeményezte

12 Révész Imre: Kazinczy és a kdlvinista Réma. In.: Debreceni M. kir.
Tisza Istvdn Tudoményegyetem évkonyve és almanachja az 1937/28.
tanévrél. Db., 1939. 62-75.

3 Idézi Mitrovics Gyula: Kazinczy Ferenc esztétikai torekvései. Db.—
Bp., 1929. 47.
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a debreceni botanikus kert létesitését. Levelében arra intette
Di6szegi Samuelt, hogy ne a Paptava helyén, hanem a Nagy-
erdén legyen a kert. A botanikus kert mégis csak a Paptava
helyén nyilt meg 1840-ben, s csak 1930-as években val6sult meg
a Nagyerdén. A széphalmi mester Debrecen minden muvészeti
gyarapodéséanak oriilt, az tjjaépitett Nagytemplomnak éppugy
(bar elsé latasra ,két irtéztaté épiiletnek” nevezte a kollégium-
mal egytitt) mint Ferenczy Csokonai-szobranak. Még 1810-ben
is foglalkoztatta Csokonai-siremléke. Figyelemmel kovette a
rézmetszS didkok tevékenységét. Nagy szerepe volt abban, hogy
baratja, az orvos Szentgyorgyi képtarat hozott létre. Mulhatat-
lan érdeme tovabba, hogy portrékat festetett, magar6l és ma-
sokrél, amiben kétségtelentil megnyilatkozott hiasaga, beleszo6lt
a Debrecenben késziilt képek alakitdsdba. A szerzé Kazinczy
érdemei hangstilyozasa mellett idézi Szerb Antal véleményét is,
miszerint Kazinczy az irodalmi diktator mindent kézben akart
tartani, igy a debreceni tigyeket is."* Tegytik hozza: ezzel is a
véaros fejlédését szolgalta.

Az 1890-ben alakult debreceni Csokonai Kér konzervativ,
bizonyos esetekben makacsul maradi irodalomszemléletét jog-
gal érte kritika mar a maga koraban. S bar a kor legfontosabb
feladatanak a Csokonai-kultusz apolasat tartotta, Kazinczyval
szemben nem viselkedett sztikkeblden. 1908-ban a jubilalé
Besthy Zsoltnak kiildétt taviratdban a magyar irodalom leg-
kivalobb vezérei kozott felsorolta Kazinczyt is. A kor vallalta és
a tovabbiakban gondozta az 1859-ben tett Kazinczy-alapitvany
palyazatainak meghirdetését, s a beérkezett palyamdvek bira-
latat. Mas kérdés, hogy e palyazatok kozott maradandé értékd
nincs. A kor képviselSi részt vettek minden jelent6s Kazinczy-
tinnepségen, s maguk is tartottak szerény évfordulés megem-
lékezéseket. Tudunk réla, hogy egy ilyen alkalommal Zsigmond
Ferenc méltatta Kazinczyt.”

Ersemjén kozség 1907. szeptember 22-én orszagos irodalmi
linnepséget rendezett legnagyobb sziilottje tiszteletére. A szo-

" Kurti Katalin: Kazinczy Debrecenben. Muzsak, 1987/4. 6-8.

® Asztalos Dezs6 - Lakner Lajos - Szabé Anna Viola: Kultusz és dl-
dozat. A debreceni Csokonai Kér. Db., 2005. A Kazinczyra vonatkozé utala-
sok a névmutatéban.
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borallité {innepségen, mely Frater Lérand nevéhez fdzédik, a
debreceni Csokonai Kort tobben is képviselték. Kardos Albert
Kazinczy Ferenc és debreceni bardtai cimen tartott felolvasast.'
De jelen volt a varos egyre tekintélyesebb kolts fia, Olah Gabor
is, aki napl6jaban szines, hangulatos stilusban orokitette meg a
jeles napot.”” Mint legszalasabb embert, 6t biztdk meg a szobor-
lepel lerantasidval. Megnézte a Kazinczy sziiléhazat is, és
elkeseredett, hogy ,az 6si Bossanyi portan Feldmann dar az ar.”
Kipécézte a haz falaban lévé emléktabla helyesirasi hibéjat (hall-
hatalan), és kifogasolta, hogy a szoboralak kilétét a hatsoé felirat
magyarazza meg. Mintha Frater Lérand fontosabb lenne a szo-
boralaknal!

1931. december 6-an az egyetem Bethlen Gabor kore Ka-
zinczy-emlékiinnepet rendezett, mely alkalombol bemutattak
Babits Literdtorat. Juhasz Géza a Nyugatban szamot be az
el6adasrol, méltatva a finom irodalmi jaték koltsi értékét. ,, Ka-
zinczynak hosi felemelkedése a fogsdg rokkandsabél, s a csaldd gadt-
ldsai koziil olyan fesziiltséget ad darabjinak, hogy merész disszo-
nancidkkal dolgozo jeleneteit egyetlen dallammd, a megtaldlt
hivatds és boldogsdg tiszta dallamdvd olvasztja ssze.”™®

Ember Erné reformatus lélekkel vizsgalta Kazinczy és Deb-
recen sajnalatos ellentétét, mégsem volt elfogult. Elismerte, hogy
»Kazinczy nem sokat tévedett a debreceni szellem jellemzését il-
letéleg, mikor debreceni csalhatatlansdgrdl, intolerancidrol, izlés-
hidnyrol beszélt. (...) Debrecen a merev ortodoxia képuiseldje volt
valldsi téren is, nyelvi téren is, izlés tekintetében is. Kazinczy a
felvildgosodds hive volt teljes meggydzédéssel, s mint ilyen, elvileg
konyortelen ellensége minden ortodoxidnak (...) Céljuk egy volt,
csak utjuk kiilonbozé. (...) Végzetes tévedés lenne hit barmelyikiik
felett is elmarasztald itéletet mondani. Kotelességiink elismerni mind
Kazinczy, mind Debrecen eléviilhetetlen érdemeit a magyar szellemi
élet torténetében...” "

Németh Laszl6 rosszemlékd mély magyar-hig magyar te6-
ridjanak mérlegén Kazinczy konnyinek talaltatott. Ha valakire

16 Megjelent a Debreczeni Képes Kalendariomban, 1908. 50-53.
7 Olah Gabor: Napldk. Szerk. Lakner Lajos. Db., 2002. 82-83.
B A Literdtor Debrecenben. Nyugat, 1931. 1. 677.

% Ember: i. m. 92-93-94.
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hatottak Németh Laszl6 eszméi, tgy Debrecenben Gulyas Palra
és Juhdsz Gézara mindenképpen. Ma mar kevésbé ismert, hogy
1934-ben egy, Németh Laszl6 az inditand6 folyéirat nevét keres-
gélve, mely végiil Vilasz lett, az egyik kiszemelt szerkeszts,
Fiilep Lajos, a Kazinczy nevet is javasolta® A széphalmi mester
megitélésében azonban mindkét debreceni {ré szuverén maradt,
holott mindketten Csokonai bidvéletében éltek. Juhasz Géza
1933-ban irott szép kis esszéjében elismerte, hogy Kazinczy ,,a
nyelviijitds terén tillétt a célon, amikor nem megijitani, de Gjja-
teremteni akarta a magyar nyelvet, de el kell ismerniink, hogy
ezzel a miikodésével éppiigy meggyorsitotta fejlédését, mint pdrat-
lan miigondu, minden alkotdst sokszor dtdolgozo mddszerével”.
Juhész, a Csokonai-rajongé ezutin védelmébe veszi Kazinczy
koltészetét, annak miivészi siritését, dicséri kerek dalszer-
kezeteit, csiszolt mondatait, tiszta intellektualis szemléletét.
~Nem igaz - allija -, hogy annyira hideg, mesterkélt, erdltetett,
mint a koztudat tartja. Vannak vaskos redlis szinei, sokszor lebben
at helyzetein az érzés meleg fuvallata. Prézdja pedig, ha tul feszes
is olykor, s mondatfiizése forditdsként hat is rink, kiilonésen a
Pilyim emlékezetében, ma sem avult el...”.” Kés6bb igy latja:
»~Roppant miigondja, kényes izlése, firadhatatlan levelezése irodalmi
kéztudatot teremt. EQy nemzedék alatt formailag is odaemeli irodal-
munkat, ahol Eurdpa dll. Sz6 sincs tobbé szellemi elmaraddsdrol.
Kifejezésmodja élénk, rugalmas, tomor. Lirdja sokhiiri, Gsztonzo,
irodalmi epigrammadit ma is élteti csipds hangjuk, magas mivészi
folfogdsuk. Prozdja hajlékony, gyingéden drnyald. Onéletrajza és
levelei mestermiivek. Legnagyobb mive, a nyelvijitis mdr a 19.
szdzad torténetéhez tartozik.“?

Sok tekintetben masképp itélt Péterffy Laszl6. Elismeri Ka-
zinczy vezéri szerepét. ... nemcsak az Gj irodalom készonhet
sokat (neki), hanem az 4j Magyarorszag is.” F6 jellemvonasanak
nagy-nagy fogékonysagat tartja minden irdnt, ami szép és 1j.

® Gulyas Klara - Merva Maria: Egy barditsdg levelekben. Bp., 1990.
76, 494.

# Juhdsz Géza: Kazinczy Ferenc. Debreceni Reformatusok Képes
Naptéra. 53-55.

2 Juhasz Géza: A magyar szellem véndoritja. Db., 2. kiadas, 1942. 29.
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Ez a fogékonysag lelkesedést és nagyfoki érzelmességet sziil,
amit az idealisztikus iranti hajlama foglal keretbe. Ez vezeti el
Goethéhez, igy eszménye a ,schone Menschlichkeit” lesz. A
nemzeti és faji jegy viszont hianyzik beléle. , Kazinczy szerint a
nemzeti elem nem is lehet a koltészet targya.” S Juhasz Gézaval
ellentétben kijelenti: ,Kolteményei altaldban csak a dilettantiz-
mus hatarat saroljak.” Mert fogékonysagaval nincs parhuzam-
ban teremtd ereje. Nem szerencsés, s6t igazsagtalan 6sszeha-
sonlitassal probalja igazolni tételét, amikor egymas mellé allitja
Kazinczy Kis fiu haldldra és Vorosmarty Egy kis gyermek haldldra
c. azonos témaja kolteményét. A Kazinczyé - agymond - sir-
versnek sok, elégidnak kevés, a Vorosmartyé teljes és mély ha-
tasu koltemény. Ha eredeti kolteményeivel nem is tudott az
igazi koltészet szférajaba emelkedni, miiforditasaival eljutott oda.
- véli Péterffy. Ugy latja szaz év tavlatabél, hogy Kazinczy ese-
tében nem a nyelven és stiluson volt elsésorban a hangsily,
hanem a reformon. ,A nyelvet csak eszkoéziil hasznalta fol
Kazinczy, hogy megmozditsa vele a mar-mar mocsarra zapult
magyar kdzvéleményt. Messzebb latott, mint ahogyan kortarsai
gondoltdk.” Mint levélir6t méltan hasonlitjak Ciceréhoz és Vol-
taire-hez. Kitér Csokonaival valé kapcsolatara, és ramutat
tévedéseire, amelyek németes esztétikai felfogasabdl szarmaz-
tak, de jéindulatat nem vonja kétségbe. Végiil Kazinczy nagy-
sagat a banyaszmetaforaval hatdrozza meg. Amint a banyasz
leszall a tarnaba, hogy maga-nem-hasznélta érceket hozzon
felszinre, azonképpen Kazinczy, embertarsai lelkébe hatolt, s
onnan hozott fel ércnél maradandébb értékeket.? Hankiss Janos
is Kazinczy organizatori szerepére teszi a hangsilyt, (iroda-
lomtoérténete Kazinczyval foglalkozé XI. fejezetének eleve Az
irodalomszervezd cimet adta), ,Lehetévé tette, - summazza Ka-
zinczy fejlédéstorténeti jelentSségét - a modern magyar kolté
munkdjdat, amikor levdgta a szék nevetségesen hiizodo képzod-
ményeit. Néha mindent a nyelvre tett fol, s kézben elfeledkezett
a dics@ségrol, az egyéni mondanivaldjardl, eredeti alkotdsokrdl.

B péterffy Laszlo: Babérlevelek. (Katona, Kazinczy, Herczeg) Debre-
cen, 1936. 7-13.
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De megérte...” Am Hankiss hatalmas tudadsanyaganak bir-
tokaban sem érzékelt antagonizmust a személyiség szervezd és
alkot6 képességei kozott.

A ,legdebrecenibb kolt6“, Csokonai zsenijének elkotele-
zettje, Gulyés P4l a debreceniek és Kazinczy Arkadia-perében
az utébbi mellé allt. ,Arkddidban éltem, én is! - ezt a schilleri
jelszot akarta a magyar irodalom XIX. szdzad elejének vezére, a
nyelvijité Kazinczy Ferenc Debrecen kordn elhunyt legnagyobb
koltojének, Csokonai Vitéz Mihdlynak sirkovére vésetni. Deb-
recenben sokan félreértették a jelszot. Arcadia 1igy jelent meg el6t-
tik, mint igen derék legeld, kivdlt szamaraknak valo fold.” Egy
egész irodalmi per anyaga keletkezett ebb6l a félreértésbdl. S
valljuk meg 134 év utan - 1806-ot irtak még akkor -, hogy a
debrecenieknek nem volt igazuk. Nemcsak Csokonait értették
félre, Arcadia tagadasaval, hanem sajat varosuk lényegét is. Mert
Debrecenre, kiilondsen a régire, nagyon is illik az Arcadia el-
nevezés. Arcadia-Debrecen: legyen ez a fogalom par a kiindula-
sunk. Ne szégyelljiik a klasszikus kapcsolast, hiszen Kazinczy,
igen helyesen, tobb pontban kifejtette a maga igazat, s az egyik
védekezési mondatdban ezt irja: ,A Poézis marhalegelést gya-
korlott népnél tdimada. Csoda-e hit, hogy az Olasz poétik a magok
Térsasdgokat Arcadidnak nevezték?”*. Egészen mas beallitasban
elevenitette fel a vitat egy fiatal debreceni irodalomtorténész.
Szerinte régen tiltakozni kellett volna az Arkadia-vitinak az
irodalomtdrténetben megiilepedett egyoldala felfogasaval szem-
ben, mely ellentmond a tényeknek. Szerinte a debreceniek job-
ban értették az Arkadia sz6 jelentését, mint Kazinczy, 6k elss-
sorban azért vetették el a feliratot, mert plagiumnak tartottak.
A kés6bbi széphalmi mesternek viszont az eredetiség, mint
esztétikai érték irdnt nem volt érzéke, ezért nem becsiilte ér-
deme szerint Csokonait sem. De az id8 nem 6t, hanem Csokonait
igazolta, akinek orokségét Arany Janos és Ady Endre folytatta.

# Hankiss Janos: Eurdpa és a magyar irodalom a honfoglaldstdl a kie-
gyezésig. Bp., én. (1942) 181.

% Gulyas Pal: A Géniusz Debrecenben. In.: Nyugaton &t Kelet felé.
Bp., 1993. 111-112.
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III6 lenne - irja -, hogy Csokonai baratai és kenyeres tarsai a
debreceniségben végre megkapjdk az 6ket megilleté helyet a
magyar szellem tdrténetében.”

A faji szempont tér vissza az egyetlen rendszeres debreceni
irodalomtorténet ir6janak, Molnar Palnak a munkajaban. , Ka-
zinczy klasszicizmusdval, esztétikai életszemléletével, fentebb
stilusért, eurdpai magyarsdgért rajongd reformer-hevével nem fért
meg tébbé a debreceniek nyelvi konzervativizmusa, ortodox valli-
sos vildgnézete, magyaros népi-rokokd izlése, vidékies darabossiga.
Kazinczy nagy helyzeti folénnyel vivta meg irodalmunk elsé vitdjat
Fazekas Mihdllyal és Kiss Imrével, s az eredmény az lett, hogy
Debrecent kirekesztette Europdbol (Németh Laszl6). A debreceniség
szégyenbélyegét évtizedekre rdsiitétte a vdrosra, az irdvilig még
évtizedek miilva is Kazinczy bossziis elfogultsiginak vadjdt ismé-
telgeti Debrecen maradisdgdrdl, szertelen onhittségérdl, nagyképii-
ségétdl, izléstelenségétdl. Es vaskalapossigdtol. Ma mdr litjuk,
hogy e vddak leleplezik egyittal a széphalmi mester érzékeny
hiisigdt, a sajit valldsa irdnti feltind kozonyét, s magyar faji
jelleg irdnti kiilénds érzéketlenségét is. Kazinczy nyelvhigitisdval
szemben nagyon iidvds ellensiily lett volna Debrecen GsztGnds ma-
gyarsdga.” ¥

Kazinczy klasszicizmuséat pedans tanulmanyban vizsgalta
Ban Imre, a debreceni egyetem irodalom professzora. Benniin-
ket ezattal nem a filolégiailag bizonyitott megallapitasok érde-
kelnek, hanem a dolgozat befej6 része, amelyben a régi magyar
irodalom tudésa klasszicista-izlés és tdrsadalmi magatartas
Osszefliggését hangsulyozta. Eszerint Kazinczy hiaba jutott el a
jakobinus mozgalomig, tdrsadalmi magatartasa mindvégig arisz-
tokratikus maradt. ,Batorsdga nem demokrata dntudat, hanem
az emelkedett lélek heroizmus-kultusza.” Nyoma sincs esz-
méletében a polgari vagy a plebejus ontudatnak. Erre utal,
mennyire vagyott a fels6bb helyekrél szarmazé elismerésre, £6-
ari baratokra. ,, Az arisztokrata Kazinczy magatartdsit az teszi

* Harsanyi Zoltan: Az Arkddia-por felijitdsa. Debreceni Szemle, 1943.
oktéber. 237-240.
Z Molnar Pal: Debrecen a magyar irodalom torténetében. Db., 1941. 47.
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viszont rokonszenvessé, hogy a szellem embereit egyenlonek tartja
a sziiletés kivdlasztottjaival. Magatartdsaban van iri folény, de
nemesi g6g soha” - hangzik a megallapitas.®

Mint lattuk, néhany kivételtdl eltekintve a tanulmanyok t6bb-
sége a megbékélés allaspontjat képviselte Debrecen és Kazinczy
vitdjaban, amit Kardos Albert egy sz6 koriili vitara utalva szelle-
mesen igy fogalmazott: Csokonainak babér, Kazinczynak boros-
tydn.” Ez nem megalkuvas vagy elvtelenség, hanem targyilagos
értéktisztelet. Kazinczy kétségteleniil a magasabb izlést, az eurd-
pai nyitottsadgot, az egyetemes nézSpontot képviselte, amire a
debreceniek koziil nem volt mindenki képes. A nyelvijitasra,
az esztétikai alapelvek elméleti tisztdzasara, valamiféle irodalmi
kozpontra égetden sziikség volt, s a felvilagosodas szellemében
a vallasi dogmak lazitasara is. ,Meggy6z8dés nélkiil hinni sem-
mit sem tartozunk” - irta Ponori Thewrewk J6zsefnek. Vagyis
a tudast a hit elé helyezte, ami nem jelenti azt, hogy hitetlen
volt, csak nem bigott! Mindezek el&feltételei voltak a tudoma-
nyok és a litertara fejl6désének, amit6l a debreceniek rosszul
értelmezett hagyomanyféltésbdl elzarkéztak. Meg is btinhédtek
érte: a varos, mely Méliusz koraban - Tinédi Lantos Sebestyén
szavaival - Magyarorszag és Erdély vilagité lampasa volt, s
amely a 18. szazad végén el6l jart a felvilagosodas eszméinek
terjesztésében, ataludta a 19. szadzadnak legalabb nyolc évtize-
dét gazdasagi és szellemi téren egyarant.

Joggal allapitotta meg Mitrovics Gyula mar idézett dolgo-
zataban, ,Kazinczy minden megjegyzésében, még tévedéseiben is
azt szolgdlta és mozditotta elé, amire irodalmunknak akkor legna-
gyobb sziiksége volt, amit irdink leginkdbb nélkiiloztek? Az izlést.”®
Mégis stlyosan tévedett, hogy nem ismerte fel Csokonai kor-
szakalkot6 jelentSségét. Egy aforisztikus megfogalmazasa sze-
rint - ez éppen Csokonainak irott levelében olvashat6é - az
.aesthesist inkdbb a nagy példanyokbol kell meriteni, mint didak-
tikus konyvekbél”. (Ezt tartotta Arany Janos is.) Ennek ellenére

% Ban Imre: Kazinczy Ferenc klasszicizmusdnak kérdéséhez. ITK, 1962.
40-48.

% Debreceni Szemle, 1930. 481.
* Mitrovics Gyula: i. m. 51.
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ugy vélte, hogy Csokonai ,nem mindig forgott szép tarsasagok-
ban. Az efféle darabossadgokon segiteni kell.” Vagyis nemhogy
Csokonaibdl vont volna le esztétikai tanulsdgokat, a maga di-
daktikus sablonjat akarta a zsenire alkalmazni, verseit atirni
tervezte. Kis Janost nagyobb koltének tekinteni, mint Csokonait,
ez esztétikai értékvaksag! Ezt azonban a tévedés joganak elis-
merése mellett szabad kijelententink! Ertékvaksagra van Gjabb
példa is a magyar irodalomban. Babits Mihaly vagy Németh
Laszl6 {zlését, irodalmi érzékenységét kar lenne vitatni. Kozis-
mert, hogy a 20. szazad talan legnagyobb magyar koltgjét, Jozsef
Attilat mindketten alabecstilték!
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Kazinczy Ferenc A. G.
(Svédorszag)

ERDELYI UT
KAZINCZY FERENC NYOMABAN

a2 TaYavYd

ZUUOD nyaran Szekszardon, a XXXIV. Orszagos Honismereti
Akadémian hallottam el6szor az erdélyi at tervérdl. Kedves
barataim, dr. Kovats Daniel és Fehér J6zsef bemutattdk elgon-
dolasaikat azokrél a rendezvényekrdl, amelyeket Kazinczy Fe-
renc sziiletésének 250. évforduléja alkalmaval, 2009-ben lehetne
megval6sitani. Tobb mint tiz érdekes javaslatuk volt, és ezek
egyike volt az erdélyi ut. Kazinczy Ferenc ugyanis 1816-ban
egy négylovas fedett kocsin Zseni lanyaval, szobaldnyéval, ina-
saval és kocsisaval bejarta Erdélyt, féleg azzal a céllal, hogy
meglatogassa ottani baratait és levelezétarsait. Utja harom
hénapig tartott, és errdl irta az Erdélyi levelek cimd konyvét.
Taldn meg lehetne ezt ismételni ugyanazon az tdtvonalon ha-
ladva, és ttkozben az 6 benyomasairdl és élményeir6l besza-
molni, mondtadk. Természetesen gyorsabban kell utazni, egy
hétnél tovabb nem tarthat az Gt. Nem volt azonban nyilvan-
valo, hogy realisztikus-e autébusztardkat rendezni ennek az
elgondolasnak alapjan egy nagyobb kozonség szamara. Ezért
ki kellene probaini az utat egy kisebb csoporttal, minibuszon
utazva, ajanlottak. En lelkesen csatlakoztam ehhez a gondolat-
hoz, és kértem a barataimat, hogy ha ez megvaldsul, vigyenek
el engem is.

A kovetkez6 hénapok folyaman Dani baratom folyamatosan
értesitett az tutiterv haladasarol. Nagy segitségemre volt az, hogy
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a Széphalom évkonyv 16. kotetében megjelent Vaczy Janos Ossze-
foglal6 lefrasa Kazinczy Ferenc utjarél. Van egy édesapamtol
orokolt nagyon részletes régi térképem Magyarorszagrél, ame-
lyen a legkisebb megnevezett helyeket is megtaldltam. Amikor
az induléds idSpontja kozeledett, érkezett egy mar majdnem
végleges ttiterv, amelyben percrél percre le volt szogezve, hogy
meddig tarthat egy latogatas, hany percet kell szamitani az
autdétutra két helység kozt. Olyan szoros program volt, hogy
tobb napon ebédre sem volt id§ szanva. Az elgondolas az volt,
hogy olykor visztink magunkkal élelmiszercsomagot, amit majd
az Ut szélén megallva fogyasztunk el. Kissé nyugtalanul kér-
deztem Danit, hogy elhozzam-e a denaturalt szesszel mtkodd
f6zBeszkdzémet, amit hegyi vandorlasoknal szoktam hasznalni,
hogy f6zhessiink levest porbél vagy mélyhtitott ételt ilyen ese-
tekben. Ezt nem tartotta sziikségesnek, és a végleges ttitervben
volt mér id6 az ebédekre is.

Késsbb hallottam, hogy az tutiterv kidolgozasanak érdeme
féleg a nagyvaradi Dukrét Gézaé, aki kiviilrél-beliilrél ismeri
Erdélyt, és amellett igen széles ismeretségi hal6zata van. Min-
denfelé irt, telefonalt, és harom hénapos munka aran egy
tokéletes tervet allitott ossze. A legtobb helyen, amit megléto-
gattunk, a megadott id6pontban vart rank valaki: egy pap, egy
tanar vagy egy idegenvezetS. Csak arra nem gondolt Dukrét
Géza, hogy a pap, aki nagy 6rommel és lelkesedéssel mutatja be
templomat, ismerteti annak torténetét, nem néz az orara, és
amellett mi sem siettiink nagyon, igy gyakran elfutott az idé.
Szerencsére volt nalunk mobiltelefon, és mindig tudtuk, hogy
kivel kell érintkezésbe lépniink, hogy bejelentsiik az esetleges
késést.

Utitarsaim koziil négyen a Kazinczy Ferenc Tarsasag veze-
téségéhez tartoznak: Fehér Jozsef elnsk, dr. Kovats Déniel volt
elndk, Kiss Endre titkar és a vilagjart dr. Csorba Csaba, a varak
hirneves szakértSje, a Tarsasag elnokségének tagja. Veltink jott
még Héjjas Zoltan, aki az E6tvos Jozsef Konyvkiadé tulajdonosa,
és most az Erdélyi levelek Gj kiadasat tervezi, végiil Palicz Istvan
satoraljatjhelyi tanar, a minibuszunk tigyes vezetSje. Idegen-
vezeténk, Dukrét Géza nagyvaradi tanar, helytorténész sajnos
az utolsé pillanatban kénytelen volt lemondani az Gtrél, mert
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tidbégyulladas miatt kérhazba keriilt. Ez eleinte nagy gondot
okozott nekiink, mert & lett volna az egyetlen, aki j6l tud
romanul. De mint latni fogjuk, késébb ez is megoldédott.

Az indulés el6tti napon meglatogattuk Széphalmon a Ma-
gyar Nyelv Mazeuma épitkezésének helyszinét. Radvanyi
Gyorgy épitész fogadott, § tervezte a muzeumépiiletet, most
pedig a munka folyamatat ellendrzi. Az alapozas és az alagsori
szint, ahol az tizemeltetéshez sziikséges gépezet lesz elhelyezve,
készen allt, azoéta a fold feletti falak épitése is megindult. A
latogatasunkkor épp ezt készitették el6. Radvanyi ar részlete-
sen bemutatta a terveket, és szakértelemmel valaszolta meg
kérdéseimet a fiitéssel, a szell6ztetéssel, a vilagitassal, az elado-
terem audiovizudlis berendezésével kapcsolatban. Nagy bizal-
mam van abban, hogy az épiilet j61 meg fog felelni a feladatanak,
nemcsak mint kiallitasi tér, hanem mint talalkozéhely is.

Bizonyéra egyik fontos kozpontja lesz a megye kulturalis
életének. A latogatast azért tettiik az indulds elé, hogy mondhas-
suk: agy mint Kazinczy, mi is Széphalombé6l indultunk erdélyi
utunkra.

Majus 13-4n reggel 6 6rakor indultunk, és nemsokara mar a
hataron voltunk. Ott vart rank Balazsi J6zsef, Ersemjén polgér-
mestere, Varga Jozsef volt iskolaigazgat6 és Kereszturi Lajos, az
RMDSZ érsemjéni elnoke. Nagy szeretettel tidvozoltek, és
elkisértek Ersemjénbe, Kazinczy Ferenc sziil6helyére. Ott egy
szamomra teljesen meglepd, nagyvonalt fogadtatas vart rank.
Sokan gylilekeztek a kozséghaza tanacstermében, ahol egy fi-
nomségokkal tele asztal volt teritve. Kélesonés tidvozls beszédek
és koccintds utdn nekilattunk a hazilag készitett harapni-
valékhoz, én kiilondsen a ropogés toportytit szemeltem ki
magamnak, amit nagyon szeretek, de Svédorszdgban nem
kaphaté. Kivaléan izlett.

A fogadtat4s utan kimentiink a kis parkba Kazinczy Ferenc
szobrahoz, melyet megkoszortiztam. Meghatva éreztem e pilla-
nat nagysagat. Emlékmivet én még soha sem koszortiztam meg,
ez nalunk, Svédorszagban nem szokas. Csak hivatalos allami
latogatasok alkalmaval tisztelegnek néha a vendégek azzal, hogy
koszorut helyeznek el az ismeretlen katona sirjara vagy hasonlé
emlékmiire. Most néhany pillanatig az volt az érzésem, hogy
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tikapam kinytjtja felém kezét. Racionalis mérnskember lévén,
nem hiszek természetfolotti er6kben, de ki tudja... A kis park-
ban megnéztiik még a faragott fejfat, amelyet Kazinczy Lajos
emlékére allitottak fel nemrég, majd atvonultunk Kazinczy Fe-
renc és Frater Lérand emlékhazahoz. Iskolds kislanyok &lltak
elStte sorban, mint egy diszdrség, csodalatos megtiszteltetés volt
ez, szemem nem maradt szarazon. Nem nekem szélt ez, azt
tudtam, ikapamat képviseltem, de az 6 irdnta mutatott tisztelet
és szeretet mégis meghaté volt. Ujdonsag volt szdmomra ott a
Bossanyi-ktria képe, ahol Kazinczy sziiletett. Az épiilet kisebb
volt mint gondoltam, hiszen Bossidnyi nagyapat tekintélyes,
jémoéda birtokosként tisztelték. Tovabb vonulva a falun keresz-
tul, elsétéltunk az elég Gj iskolaépiilet és az épiilében 1évé,
meglepden nagy kultGrhdz mellett. Mindez bizonyitja hogy a
csak 4000 lakost Ersemjén egy aranylag jomoédd, tigyesen ve-
zetett kozség. Az érsemjéniek segitségiinkre siettek a romén
tolmécsoléssal is, amikor elpanaszoltuk, hogy Dukrét Gaza nem
tud vellink jonni. Varga J6zsef felajanlotta, hogy veliink jon
Tordaig, ott Keresztiri Lajos valtja majd fel. Ez nagy meg-
konnyebbtilést jelentett szdmunkra.

Sokaig idéztiink Ersemjénben, ezért Ermihdlyfalvira csak
rovid id6 maradt. Megtekintettiik a csinos kis mazeumot szem-
ben a templommal, amelynek éptiletét épp most Gjitottak fel, de
a berendezése még hidnyzott, pedig atadasa néhdny napra ra
volt tervezve. Megjegyeztem, hogy nagy eréfeszités kell ahhoz,
hogy minden idejében elkésziiljon! De ez nem nyugtalanitotta
azokat, akikkel beszéltem, azt mondtdk, hogy &lltak méar na-
gyobb kihivasok el6tt is. Margittira is elkésve érkeztiink, az
ottani lelkész nem tudta jovetellinket kivarni, vasarnap lévén
mas elfoglaltsaga is volt. Mivel a templomkert kapujat zarva
talaltuk, csak a keritésen 4t lattuk Petsfi és Ady mellszobrait.
Késébb hallottuk, hogy nagynevid magyarok szobrait a magyar-
tild6zés idején, vagyis a hatvanas évektdl a nyolcvanasok végéig,
sok helyen athelyezték a templom térségére, mert azt tiszte-
letben tartottdk a romanok is.

Micske templomtornyanak jellegzetes kinézése van, a sar-
kain fiatornyokkal diszitett sisakja alatt fabol épiilt arkados
tornac hazédik. Lattam mar ilyenr6l fényképet, és azt hittem,
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hogy ez egész Erdélyre jellemz8, de most megtudtam, hogy ez
a stilus f6leg Kalotaszegen fordul el6. A 14. szazad elején épiilt
gotikus stilust templom és a 16. szadzadbdl ered6 torony j6 al-
lapotban voltak. Micskén a Bossadnyiaknak szél6jik volt, amit
azonban 1925-ben tugy elvert a jég, hogy tjra kellett volna iil-
tetni, amit nem tartottak érdemesnek. Most itt f6leg cseresznyét
és barackot termelnek.

Szildgysomlyé egy nagyobb telepiilés, 16 000 lakosa van,
amelybé]l 4000 magyar. Egész kedves hely lehetett régebben,
sajnos a varos kdzepén fekszik néhany ronda és most mar ko-
pott tombhaz, ami lényegesen rontja az dsszbenyomast. A re-
formatus templomban a tiszteletes behatéan tajékoztatott a
magyarok helyzetér6l. Nagy beleéléssel és gyorsan beszélt,
aminek koévetkeztében sajnos nem mindent fogtam fel. Ugyanis
ha egy ilyen el6adast hallok, nem lévén elég gyakorlatom a
magyar nyelvben, erésen kell 6sszpontositanom a figyelmemet.
Egy id6 mulva elfaradok, és elterel6dik a figyelmem, amikor az
Gjra visszatér, mar elmulasztottam az el6adasnak egy részét. De
azt hiszem, megértettem a 1ényegét. Egész a rendszervaltozasig
nehéz volt a magyarok helyzete. A kiilsé veszély, a magyar
érdekek hatraszoritdsa ellen a magyarok Osszefogtak, akar-
milyen volt a politikai nézetiik, akarmilyen volt a vallasuk. Az
aldozatkészség is nagy volt. A reformatus gyiilekezet semmi
segitséget sem kapott az allamt6], mégis rendbe hoztak, szépen
fenntartottdk a templomukat. Ez mar a 16. szdzadban épiilt és
emlitésre méltéak a gyonyosrd kazettdk a tetS alatt, novény- és
allatmotivumokkal. A templomlatogaték szama egy é&tlagos
vasarnap 500-700 személy, nagyobb linnepeken zstfoltsagig tele
van a templom. Most azonban csokkendben van a létszam. A
munkanélkiiliség miatt sokan kivandoroltak, féleg a 25-40 éves
korosztalybol. Miel6tt elhagytuk a templomot elénekeltiink egy
zsoltart. Lefelé sétdlva eljutottunk a romos, hdromemeletes
Bathory-kastélyhoz, melynek falai allnak és 4j tetét is kapott, de
a kastély oly rozoga allapotban van, hogy oda belépni tilos. A
féépiilet bejaratdnak nemrég nekilitk6zott egy teherautd, amely
tovabbi karokat okozott, de a megjavitasukhoz hidnyzik a pénz.
Megkertiilve az épiiletet egy nagy udvarra jutunk, amelynek
kozepén egy oda nem ill6 szobor van felallitva, az udvar kortil

123



EMA-PBMET

lathatok a kastély védéfalainak maradvényai, valamint két
tdrhet6 allapotban 1évé saroktorony, ezek is Gj tets alatt. Ugy
latszik, hogy mégis igyekeznek a tovabbi pusztulast meg-
akadalyozni.

Szilagysomlyo6t ethagyva a taj egyre szépiil. Elhaladtunk egy
hatalmas duzzasztott 16 mellett, amely arra a célra épiilt, hogy
megakadalyozza a Kraszna foly6 kiaradasat.

Eljutottunk Kraszna kézséghez. Kazinczy szamara igen fon-
tos hely volt ez, mert itt lakott Cserey Farkas, akivel talalkozni
kivant. Cserey sajnos beteg volt, nem tudtak sokat egytitt lenni,
de Kazinczy kihasznalta az alkalmat arra, hogy harom napon at
élvezettel tanulméanyozza Cserey gazdag gytjteményeit és a szép
kertet. A Cserey-kastélynak nyoma sincs mar, oly régoéta eltiint,
hogy senki sem tudott felvilagositast adni réla, de az arboré-
tumro6l hallottak idGsebb emberek, s6t meg is tudtdk mutatni
annak helyét. 1920-ban vagtak ki a romanok a fakat. Cserey
konyvtara viszont mar 1848-ban leégett. Kraszna latvanyossaga
a szép reformatus templom, amely hasonlit Micske templo-
mahoz, ugyanabban a stilusban van épitve. Meredek lépcsén
mentiink fel a toronyba, szik volt a hely, és vigyazni kellett,
hogy az ember be ne iisse a fejét valami gerendaba. Fent koriil-
jartuk a tornacot, szép kilatds nyflt meg elSttiink, megérte a
faradsagot. A gyiilekezetnek 3560 tagja van, 600-700 jar el va-
sarnaponként az istentiszteletre.

Magyarkecelen csak rovid idére alltunk meg, hogy meg-
tekintsiik a zsindelyes harangtornyot. Ilyesfélét lattam a Fel-
vidéken, de Erdélyben ugy latszik ritkak.

Zilah kovetkezett, amelynek most 68 000 lakosa van, 1968-ban
csak 14 000 volt. Elgszor itt hallottam egy ilyen, majdnem hihe-
tetleniil gyors novekedésrél, de kés6bb kitlint, hogy ez nem
egyediilalls, mas erdélyi varosokban is el6fordult. Ceausescu
célja az volt, hogy Erdélyt romanositsa, ezért nagy szamban
telepitett be romanokat a varosokba, f6leg gyari munkasoknak
az Gjonnan alapitott iparvallalatokhoz. Zilahon tobbek kozt egy
nagy gumigyarat létesitettek. A gyarakba és lakasokba valé ériasi
befektetés csak azaltal volt lehetséges, hogy visszatartottdk a
fogyasztast, agyhogy a lakossag nagy része tobbé-kevésbé nyo-
morban és éhségben élt. A gyors kiépités mindig mindségi
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problémdkat von maga utan, ami az akkori szovjet piacon min-
dennapi jelenség és elfogadhat6 volt, de a nyugati piacon a
selejtes aru nem versenyképes. A Ceausescu idejében épitett
gyarak nagy része a rendszervaltozas utdn csédbe fult, és nyo-
maba munkanélkiiliség és kivandorlas jott. A rossz mindség az
épiileteknél is feltiinik. Az utébbi években épitett hazak azon-
ban szebbek és jobb anyagot is hasznéalnak hozzajuk. Epp ezzel
kapcsolatban volt csoportunkban egy kis nézeteltérés. A varos
kell8s kozepén, a Wesselényi-szoborral szemben &ll egy egész
modern irodahdz, amely szerintem épitészetileg tetszds, és nem
talsagosan zavarja a kdrnyezetet, ahol amugy is magas hazak
vannak. A tobbiek szornytinek talaltdk. Hozza kell tennem, hogy
az irodahdz a megépitése 6ta liresen all. A Wesselényi-szobor-
r6l mesélték, hogy azt tobbszor athelyezték a f6térrél mashova
és vissza, az uralkod6 politikai irdnyzatnak megfelel6en. Zilah
legkivalobb érdekessége azonban az 1904-1907-ben Papp és Sza-
bolcs budapesti épitészek tervei szerint épiilt Trinity reforma-
tus templom. Harom haj6jat - a domb adta teriiletet kihasz-
nalva - egymashoz viszonyitva 120 fokkal elforditva alakitottak
ki. Alapteriiletére nézve a legnagyobb reformatus templom Deb-
recen utan, de az til6helyek szama csak 1500, mivel egy nagy
nyitott térség van a koézepén. Ez egy nagyvonala elgondolas,
érdekes megoldés, de nekem koparnak ttint. Nehezen tudnék
benne ahitatosan elmélyedni. Innen visszamentiink szallasunkra
Szilagysomlyéba.

A masnapi reggeli meglepett, részben azért, mert a csészében
készen felszolgalt langyos és édes tea utan kavét is ittunk,
részben meg azért, mert Jéska a magunkkal hozott palinkaval
kinalt meg benntinket. Ez Svédorszagban jobb tarsasagban
szinte elképzelhetetlen, ferde szemmel néziink arra, aki reggel
iszik. Az elGitéletem oly mélyen belém van gyokerezve, hogy
ezzel a szokdssal csak utunk utolsé napjan békiiltem ki.
Nagyvaradon ugyanis a tiszteletre mélté katolikus piispok
délel6tti latogatasunk alkalmaval, kavé és aprésiitemény mel-
lett palinkaval is megkinalt. Nem szabad tehat més tarsadalmi
szokasokat kritizalni, habar nem kell azokat okvetleniil kévetni.

Utunk célja aznap Kolozsvar volt.

125



EMA-PBMET

El6szér Viralmdson &alltunk meg, amit Kazinczy idejében
Nagyalmasnak neveztek. O ott Wass Samuel gréfné hires
istall6jat tekintette meg. Az istallé6 falai még alltak, de teteje
mar beomlott, még szomortibb volt latni magat a kastélyt ro-
mos allapotdban. A tet$ talan nemrég zuhanhatott le, mert a
fodémgerendak ide-oda esve hevertek a f6ldon, gy latszik
senkinek sem volt kedve hozzajuk nyulni. A bejarat folott még
lathaté volt a Wass- és a Bethlen-cimer - a gréfné sziiletett
Bethlen Rozalia volt -, a falakon pedig fel-felbukkant az eredeti
festés vagy diszités. Koriiljartuk a kastélyt, egy valamikor
el6kels, meglepSen hosszii és keskeny épiiletet. Fajt a sziviink
ezt a pusztulast latni, taldn ez volt utunk legszomoribb latva-
nya. Durva rombolashoz hozza vagyunk szokva hédboras esemé-
nyeknél, de az elfeledést kovets lasst 6sszeomlés jobban érinti
lelkiinket. Talan sajat élettink muléasat latjuk benne. Utana ella-
togattunk a domb tetején biiszkélkedé kedves kis templomba.
Keézzel készitett himzések diszitették a falakat, a padokat. Meg-
tudtuk, hogy ezek f8leg 1980 utan keriiltek a templomba, eleinte
féltettek néhany értékes himzést a romanoktdl, azért akasztot-
tak be azokat, és amikor lattdk, hogy milyen jol illenek oda,
lassanként gyarapitottak &ket.

Binffyhunyadnal ratértiink a Nagyvérad és Kolozsvar kozti
orszagutra. Ez egy 10 000 lakosu helység, ebbdl 3000 a magyar.
Szép templomuk van, az is himzésekkel diszitve. Eredete a 13.
szazadra nyulik vissza, akkor eréditménynek késziilt, késSbb
épitették at templomma. Kusztos Tibor tiszteletes meghivott a
paplakba, ott talalkoztunk feleségével, Kusztos Ildiké Mariaval,
aki a kalotaszegi himzéseknek szakértSje, egy dbrakban gazdag
konyvecskét irt réluk. Nagyon orliltem a dedikalt példanynak,
amit atadott nekem.

Kérosfon megkoszoraztuk a Vasvéri-emlékszobrot. Vasvari
Pal, a mérciusi ifjak egyike, a Petdfivel egykora torténész volt,
aki 1849-ben szabadcsapatot szervezett, de a roman felkel6k
1849-ben kegyetlentil meggyilkoltdk, amikor béketargyaldsok
végett felkereste Gket. A kozségnek 1500 lakosa van, 98 szaza-
lékban magyarok. Teljesen a kézmtives munkara vannak beren-
dezve, nemcsak himzéssel vagy vagdalasos mintadkkal diszitett
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terit6ket, bldzokat és egyéb textilidkat, hanem fonott kosararut,
faragott targyakat is készitenek nagy valasztékban. Az orszaguat
mentén hossza sorban felallitott bédékban kinaljak araikat. Az
Azsiaban gyérilag készitett olcs6bb tomegcikkek azonban mar
szembettlden veszélyeztetik a kézmdvestermékek életben ma-
radasét, kiillonosen a hasznalati targyak terén. Kissé késésben
voltunk, ezért innen kdzvetlentil Kolozsvdrra hajtottunk. Hozza
jott még ehhez, hogy nagyon sokaig kellett az ebédre varnunk,
aranylag kevés id6 maradt a varosnézésre. Mivel a hazsongardi
temetd kozelében laktunk, ott kezdtiik sétankat. Sokaig id&z-
tink ott, megkoszoriztuk a 17. szadzadbeli hires pedagoégus,
Apacai Csere Janos sirjat, és tisztelegttink még tobbek kozott a
szaz évvel ezel6tt sziiletett kolts, Dsida Jens (1907-38), vala-
mint Miké Imre (1805-76) akadémikus, az Erdélyi Mazeum
Egyesiilet megalapitdja sirjanal. A vége felé mar tiirelmetlen
voltam, inkabb a varost szerettem volna nézni. Eljutottunk a
Farkas utcai reformatus templomhoz, el6tte a sarkanyt 616
Szent Gyorgy szobra 4ll 1868-bél. A templom gyonyodrd,
1510-ben allt készen Gjgétikus stilusban. A boltiveket 1603-ban
a polgarok a vallasharcok folyaman leromboltdk, majd 1636-47
kozott I. Rakoéczi Gyorgy inditvanyara allitottak Gjra helyre. A
falak nemesek cimereivel vannak diszitve. A templom mogott a
varfalnak egy szakasza j6 allapotban lathat6. A f&téren el-
mentiink Matyas kirdly lovas szobra mellett, a sziil6hazat is
lattuk kiviilr6l. Bementtink a Sapientidnak nevezett erdélyi
magyar tudomanyegyetem épiiletébe, amely Bocskai Istvan
sziiléhazaban kapott helyet, ez egy aranylag kis egység, ahol a
kornyezetfoldrajz-kornyezettudomany szakirdnyon, valamint
fot6- és filmmuivészet, média szakon torténik a kiképzés. Na-
gyobb miszaki, tdrsadalmi és humantudomanyi karok mitkod-
nek Csikszeredaban és Marosvasarhelyen, osszesen kb. kétezer
hallgatéval. Az oktatds Magyarorszagrél kapott anyagi ta-
mogatéssal folyik. Kolozsvarnak 100 000 lakosa van, 18 000
kozuliikk a magyar. Az altalanos benyomasom a vérosrél nem
volt kedvezd, az 1975-ben kezd6dé iparositas idején, gy lat-
szik, hidnyzott egy varosfejlesztési terv, magas és alacsony
épiiletek rendszer nélkiil allnak egymés mellett. Lehet, hogy
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elhamarkodva itélek, nem sokat lattunk a varosbél. Reménytel-
jes elGjel az, hogy az iparositds most mar jobb koriilmények
kozt folytatodik, a finn Nokia cég itt fog egy 4j gyarat épiteni.

A kovetkez8 nap programja Torda megtekintésével kezd6-
dott. Torda régebben fontos sétermel6 hely volt, egy sébanyéja
most is megtekinthets, de arra nem volt idénk. Egy szép kis-
varos ez, annak ellenére, hogy ez sem Kkertilte el az iparositast.
Itt f6leg cement-, porceldn- és iiveggyarak épliltek, amelyeknek
egy részét azonban vagy leallitottdk mar, vagy kisebb mérték-
ben tizemelnek. A 15. szazad végén épiilt reformatus templom
eredetileg eréditménynek szolgalt, falakkal van koriilvéve, a
kapu folott egy 16résekkel ellatott torony emelkedik. Felmen-
tem a toronyba, az tires szoba szép tisztdn volt tartva, ami azt
mutatja, hogy gondozzak. Egy parkban fekvé Wesselényi-kas-
télyt, az tgynevezett ,fejedelmek hazat” éppen restauréltak.
Csupa j6 hir.

Tovabbhaladva Gerendkeresztir felé egy Kemény-kastélyt
akartunk megtekinteni, de nem taldltuk meg, mert azt - mint
utblag kidertilt - Aranyosgerenden kellett volna keresniink.
Betértiink azonban Szabo Géza lelkészhez, aki ennek az elha-
gyott kis falunak a helyzetérdl beszélt. 700 lakosa van, a fele
reformatus. Az I-IV. osztalyos gyerekek magyar iskoldba jar-
nak, de az V-VIII. osztalyban a sziil6k kivansagara a&tmennek
romén iskoldba, hogy megtanuljanak roménul is. A munkaképe-
seknek j6 része kivandorolt, hatra hagyvan az oregeket. Hogy
tekint a falu jovéjére, kérdeztem. Ezen nem gondolkozik.
Megteszi a kotelességét, gondoskodik a gyiilekezetérdl, ez neki
elég. Utana Marosludasra mentiink megtekinteni a Banffy-kas-
télyt, ahol Kazinczy is jart. A kapunal ledllitottak, nem engedtek
be, mert most elmegyégyintézet van benne. Kopott, de elég ép
allapotban talaltuk.

Mivel késésben voltunk, kihagytuk a radnéti Rakoéczi-kas-
télyt, pedig ott vartak rank, és kozvetlentil Marosvdsdrhelyig
folytattuk utunkat. Felkerestiik a szallasunkat, és nemsokara
mar a f6téren voltunk, amely tulajdonképpen egy hossz1, kes-
keny park két ut kézt, mindkét végén egy-egy ortodox templom-
mal. A templomoknak Erdélyben nagy jelentéségiik van. A ma-
gyarok mind reformatusok vagy rémai katolikusok, és elss-
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sorban az egyhdzkozség az a szerv, amely 6sszefogja Sket és
fenntartja nemzeti 6ntudatukat. Az ortodox és a gorog kato-
likus egyhadz viszont a roman nemzeti 6ntudat faklyéjat tartja
magasan, amit az allamvezetGség be is lat, ezért részesiil kiils-
ndsen az ortodox egyhdz bdékezd allami tamogatiasban, ezért
lattunk majdnem minden kdzségben Gjonnan épiilt ortodox
templomot. Visszatérve a témédhoz elmondhaté, hogy a fétér
valéban szép. Tobb szecesszids stilust épiilet talalhaté a tér
korili utcdk mentén. De a f6 latvanyossag a Kultarpalota.
1903-ban épiilt gyonydrd szecesszids stilusban, j6I van karban-
tartva, szinte Gjnak ttinik. Vagy talan nemrég renovéltak, nem
tudom. A homlokzat egész hossztisagaban nyulé foldszinti te-
rem falai tipikus szecessziés motivumokkal vannak diszitve:
viragok, néi alakok, lagy, szeliden hullamzé, 4lmodoz6 vona-
lakkal rajzolva. Az elsé emeleten a folotte fekvé tiikdrteremnek
diszablakai keltették fel figyelmiinket, a szines tivegszemekbdl
dsszeéllitott képek népmesék, népballadak részleteit abrazoljak.
Alattuk szoveget is olvashatunk. Azon a hat képen, amelyet
lefényképeztem, a kovetkezé szdveg all:

Anydm anydm édds anydm!
En évdszom Kdddr Katdt.

A te édds anydd 6t6tt elvitette,
Feneketlen toba belé is vetette.

A kettébol kindtt két kapona virdg
Az 6tar tetején ésszekapcsolottak.

Csak eszibe juta kéncsds kiis liddja,
S kéncsos kiis ladajat hona ald fogja.

S csakhamar letdszi hajadon kiis ldnydt.
Anyam, édds anydm, ne haggy el az tutba.

Bizony nem monyok én, mert nem votdl anya,
Ha a I6ttél vona itt nem hattdl vona.
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Nehéz volt ezeket a csodalatosan szép, szintén szecesszios
stilust iivegképeket magunk mogott hagyni. Valdédi kincsek!
Vajon rajta van-e ez a Kultarpalota az UNESCO vilagorok-
ségének listdjan? Ha nincs, javasolni kellene.

Utana atmentiink a mellette 4116 varoshazahoz, majd tovabb
a Teleki Tékaba, egy nagyhird kényvtarba, amelyet Kazinczy is
meglatogatott. Itt Kiss Endre baratunk, aki a sarospataki kollé-
gium kényvtaranak igazgatdéja, biztos otthon érezte magéat. Teleki
1902-ben adomanyozott 40 000 kotetes konyvgytjteménye al-
kotta az alapot. Ma a konyvtarnak 250 000 kotete van, amit
részben mas konyvtarak bekebelezése révén értek el. Tovabb
sétalva nézegettiik a véarost, a Vartemplomhoz akartunk jutni,
de az nem volt kénnyt, rossz irdnyban indultunk, koril kellett
jarni az egész véarfalat, mig megtalaltuk a bejaratot. A Var-
templomot Teleki 1809-ben kijavittatta és egy tGjbarokk tetével
lattatta el, ennek ellenére nem volt olyan kivalé, hogy az ember
megtartand emlékezetében. A mar emlitett Sapientia magyar
egyetem marosvasarhelyi épiilete mellett is elhaladtunk. Utkoz-
ben sok mindent megtudtunk. A varosnak 165 000 lakosa van,
ebbsl 80000 a magyar. Azt, hogy olyan szép lett, nagyrészt
Bernardy Gyorgy volt polgarmesternek koszonhetjiik. 1902-ben
hatalmas bankkolcsonsket vett fel, hogy kifejlessze a varost,
amely mar akkor is elég jelent8s volt, 135000 volt a lakosok
szdma. Az els6 vilaghabort utani nagy inflacié értéktelenné tette
a pénzt, konnyen vissza tudtdk az adéssagot fizetni. Van egy
szinhdzuk 600 {il6hellyel, ahol mind magyar, mind romén nyelvd
darabokat jatszanak, a Kultarpalotanak pedig egy 800 tlShe-
lyes koncertterme van. Iparvallalatai koziil a butorgyar, a
konzervgyar, a textilgépgyar és bérfeldolgozé tizem mélté
emlitésre, de ezek - mint masutt is - hanyatléban vannak.

Még aznap kitértiink Erddszentgyorgyre, ahol egy Rhédey-
kastély van j6 allapotban, ami annak koszénhetd, hogy iskolanak
hasznaltdk s hasznaljak most is. A templomban a lelkész fele-
sége mesélte, hogy egy Rhédey-lany egy Wiirtenberg herceghez
ment feleséglil, s az 6 leAnyuk nagyanyja a jelenlegi angol kiraly-
nének. Amikor tdmogatasért fordultak az angol kirdlyi hazhoz,
kaptak téltik 200 fontot készpénzben meg egy marvany emlék-
tablat. Elképzelhets, hogy mennyire csalédtak. Itt is a kivandor-
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lasrol beszéltek; kisipar ami létezett, az leallt. Utkézben Gyula-
kuta mellett haladtunk el, ott volt egy foldgazlelet, amellyel egy
mellé épitett er6mdvet hajtottak, a féldgaz kifogyott, és most
ott allnak a hatalmas épiiletek, gépezetek elhagyva, ahelyett
hogy lebontandk és a vashulladékot felhasznalnak.

Masnap Segesvir volt az elsé megéllénk. Egy régi, védéfal-
lal kortilvett szasz varos ez, 40 000 lakossal, amelybdl 8000 a
magyar; a szaszokat ugyan kitelepitették a habora utan, de 800
ott lakik még most is. A lakossag nagy része persze a fallal
kortilvett régi varoson kiviil él. A telepiilés a meredek oldala
domb aljan fekvé dominikanus kolostorral vette kezdetét
1244-ben, a rend temploma a reformécié idején evangélikus lett
majd a 17. szdzadban barokk stilusban atépitették. Az 1680-ban
késziilt oltar ma is a helyén all. Megérkezéstinkkor Bessenyei
Istvén tiszteletes vart rank az 6ratorony alatt. Ez most mtzeum-
nak van berendezve f6leg a 16. és 17. szazadb6l eredé targyak-
kal, ezek megtekintésével kezdtiik latogatasunkat. Majd felmen-
tiink a dombra, ahova egy 172 lépcs6fokos koéroskortil desz-
kaval beburkolt széles falépcsé vezet. Annak idején a didkok
részére épitették ezt, ezen mentek fel a gimnaziumhoz. Fent
magasodik még egy 1429-83-as években épiilt templom, amely-
nek tornya azonban mar a 14. szazadbdl ered, ezt akkor &rto-
ronynak épitették. A templom 16. szazadi freskéi szépen helyre
vannak allitva. J6 kilatas nyilik fentrdl a varosra, melynek épit-
kezésében a németes jelleg szembetind. Utana a lépcs6é mellett
haGz6dé régi temetdSn keresztiil mentlink vissza. A varos alsé
része a turizmus nyomat viseli: macskakdves utcak, tobb
vendéglé és persze Drakula - romanul Vlad Tepes, a kar6ba
huazat6 - sztil6haza. A védéfal menti 6rtornyok koltségét kiilon-
b6z6 céhek viselték, a csizmadidk tornyat j6 allapotban lattuk.
Segesvarnak nagy lehetésége van idegenforgalmi kézpontként
a tovabbi fejlédésre; azt javasolndm, hogy a falon beliili térséget
sétaloutcakka alakitsak at, és a megkozelithet8ségét egy, a falon
kiviili nagy parkoléval segitsék el6.

Fehéregyhaza arrdl az 1849-es {itk6zetrSl nevezetes, amely-
ben Petdfi elesett. Egy kis miizeum van emlékére berendezve
fényképekkel és a csatatér modell hd abrazoldsaval. Ezen kiviil
egy videofilm Petdfi életét és mikodését vetiti szemiink elé.
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Elhelyeztiink egy koszorut az emlékkovén. Kazinczy is ellato-
gatott ide Haller Janos gréfnak palotajat megtekinteni, amelyet
valésagos tiindérlaknak nevezett, de ennek nyoma sincs mar.
Ebéd utdn - életemben el8szor ettem puliszkat, izlett - a Gyulai-
kastély felkeresésére indultunk. Ez utunk egyik legfontosabb
célja volt. Kazinczy hét és fé] gyonyord napot toltott itt volt
kassai szerelmének, gréf Gyulay Ferencné sziiletett Kacsandy
Zsuzsanna és lanya, Karolina tarsasagaban. O Zseninél kissé
id6ésebb volt, de latogatasuk alkalmaval a két lany jol Ossze-
baratkozott. A kastély helyének Andrasfalva volt megadva.
Elmenttink Oldhszentandrdsra abban a reményben, hogy ez
Andrasfalvaval azonos, de ott nem talaltunk semmit. Kazinczy
azt is irta, hogy hegyoldalakon haladtak Andréasfalva felé, és
hogy a kastély egy sziik volgyben fekiidt, de ahol mi voltunk,
ott a taj lapos volt. Kérdezéskodésiink végiil eredménnyel jart.
Egy oreg ur hallott a kastélyrél, és elmondta, hogy annak mar
a romjai sincsenek meg. A Gyulai hazaspar sirjairdl is tudott,
azt keresték, de nem talaltak. Kézben Hidegkt iranyaba muta-
tott, a Gyulai-birtok oda is kiterjedt. Arrafelé hegyeket lattunk,
talan ott fekiidt a kastély is? Lehetséges, nem tudjuk. A székely-
keresztari muzeum igazgatéja, Fillop Zoltan szerint, fellelték a
sirokat.

Székelykeresztiiron megtekintettitk a Székely Mtazeumot. A
legérdekesebb a szabadtéri, skansen jellegi része volt. A torna-
cos, tipikusan székely lakéhazat 1952-ben hoztak ide, késsbb
kiegészitették tobb udvarhazzal. Mindez az utols6 pillanatban
tortént, mondta az igazgato, most mar alig lehet eredeti allapot-
ban ilyen hazakat taldlni. A hasznalati targyak, eszk6zok mel-
lett sok, f6leg kézzel hajtott gépi berendezést gytijtottek, példaul
magzizoékat, olajpréseket, szovészékeket. Svajci anyagi tamo-
gatassal nyilt meg a mazeum 1996-ban.

Székelyudvarhely 36 000 lakost, tiszta magyar varos. Dr.
Vofkori Laszl6, a csikszeredai egyetem el6adoétandra mar vart
rank, a helyi radion bejelentette latogatasunkat és az érdek-
16d6ket egy osszejovetelre hivta meg egy vendéglébe. Keve-
sebben jottek, mint varta, az Erdélyi Karpat Egyesiilet itteni
vezet8ségébdl jottek ugyan négyen, de rajtuk kiviil csak ket
személy. Az egyesiilet székhelye Kolozsvar, 3000 tagja van,
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honismerettel foglalkozik. Kellemesen telt el a talalkozé, féleg
az erdélyi magyarok helyzetérdl beszélgetttink. Ez a rendszer-
valtozas utan lényegesen megjavult, most mar nincsenek iildo-
zésnek kitéve. Az anyagi helyzetiik jobb lett, annak ellenére,
hogy a fizetések és munkabérek tovabbra is aranylag alacso-
nyak; az {izletekben mar minden kaphat6, kiilfsldi vallalatok is
jelen vannak a piacon. Az életszinvonal névekedését az is bi-
zonyitja, hogy az utébbi években a gépkocsik szama erdsen
gyarapodott. Ami aggodalomra ad okot, az a nagy kivandorlas,
részben annak kovetkeztében, hogy sok gyar ledllni kénysze-
ritlt, ami altal munkanélkiiliség keletkezett, részben pedig azért,
mert kiilf6ldén jobban lehet keresni. Ez utébbi az intellektudlis
szakmakban dolgozékra is vonatkozik. Sokan mentek Magyar-
orszéagra, ahol a kormany régebben bizonyos elénytket biztosi-
tott az erdélyi magyarok szamara. A taldlkozas utan végigsétal-
tunk a varoson, de mar kezdett sotétedni. A f&tér csak szazéves,
annak idején majdnem minden épiiletet lebontottak, hogy he-
lyet teremtsenek a térnek. A jellege olyan mint Marosvésar-
helyen, hossztkas, parkkal a kdzepén és a végiikon egy-egy
templom, amelyekbdl az egyik eredetileg franciskanus volt.

Masnap Bigozben Bir6 Endre tiszteletes fogadott. Szellemes,
humoros médon szadmolt be a templom térténetérdl, gyonys-
rdség volt hallgatni. Valahogy az a benyomasom, hogy ez a
dertds szellemesség sok erdélyi magyart jellemez. A templom-
ban jol helyreallitott freskok lathaték a 14. szazadbél, 1898-ban
fedezték fel Sket a vakolat alatt. Az eredeti gétikus mennye-
zetet 1724-ben felvaltottadk egy kazettds mennyezettel és azzal
egyidejlleg késziilt a karzat, amely egyediildllé6 a maga nemé-
ben. Sokan jonnek Budapestrdl autébuszon a templom megte-
kintésére, mondta a tiszteletes tur.

A Bethlen-kastély megtekintése Keresden egyike volt utunk
cstcspontjainak. Keritéssel van kértilvéve, de amikor a koézel-
ben laké feligyel6 ott latott minket 4csorogni, kinyitotta a kaput
és kalauzolt is az épiiletben. Egész 1949-ig lakott volt, akkor
kidzték a tulajdonosokat, a kényvtar konyveibdl maglyat csi-
naltak az udvaron és mind elégették. A tobbi berendezés szét-
sz6rédott és nagyobbrészt eltiint, de néhany darabot megtalal-
tak Brasséban és Segesvaron. A fegyvergydjtemény a helyi
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vadaszegyesiilet kezébe keriilt. A kastély restauraladsa 1990-ban
indult meg és 2000-ig folyt, akkor a volt tulajdonos harom
orokose visszakovetelte a kastélyt, és minden munka leallt, azéta
is all. A restauralas soran egy eziistpénzekkel teli edényt talal-
tak a pincében az 1524 és 1532 kozotti iddszakbdl. A kastély
jelen allapota olyan, hogy minden helyiséget meg lehet tekin-
teni, de természetesen sok munka van még hatra, mig a kastély
ismét a régi pompéjaban biiszkélkedhet. A kastélyt koriilvevé
védéfal nincs meg egészében, de a megmaradt része jo alla-
potban van. Ebben a remek épiiletben korbejarni valéban szép
élmény volt.

Berethalomban egy, a 15. szazad végén és a 16. szazad elején
épult nagy goétikus templom lathat6é, a reforméacié utin az
evangélikus plispdk székhelye lett. Megdrizték a templom ere-
deti berendezését, amit ritkan lehet talalni. A piispok és kisérete
egy kiilon ajtén lépett be a templomba, a koriilétte 1évé padok-
ban fegyveres 6rok helyezkedtek el. Az asszonyok hattdmasz
nélkiili padokon {ltek, allitélag azért, hogy ne gytrjék Ossze
hétul a ruhdjukat. De ki tudja? Talan nem tartottdk az asszo-
nyokat mélténak arra, hogy kényelmesen tiljenek. Minden céh-
nek sajat padjai voltak. A templomnak szép kazettds mennyezete
van, a nagy oltar és a sz6szék, mindkett$ a 17. szdzadbdél, szin-
tén emlitésre méltéak. A templomot felvették az UNESCO
vilagorokségi listajara. Berethalomban egy 6rat vesztettlink, mert
a templom bejaratanal varni kellett a pénztarosndre, aki épp
ebédsziinetet tartott. Beiiltiink hat egy tGjonnan épiilt vendéglébe;
elég sokaig kellett varnunk az ebédiinkre, mig egy osztrak auté-
busszal érkezett tarsasidgot kiszolgaltak. Beszéltem az egyik
résztvevével, az utazasuk célja egy délebbre fekvd kozség meg-
latogatdsa volt - a nevére sajnos nem emlékszem -, amelyet
anyagilag tamogatnak.

Most mar annyira késésben voltunk, hogy nemcsak a Beret-
halom el6tti szaszsarosi er6dtemplomot, hanem Erzsébetvarost
és Medgyest és ki kellett hagynunk, holott Kazinczy jart ott.
Tehat kozvetlentil Nagyszebenbe folytattuk utunkat. Sikertilt még
a Brukenthal-mtzeum zarasa el6tt odaérniink, pedig maér fél-
tiink, hogy azt is elmulasztjuk. Mit mondjak? Csal6dtam kissé,
lattam mar ennél gazdagabb képtart is. Tetszett, hogy néhany
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értékes festmény egy széles keretben iiveg ala volt helyezve -
az iiveg talan 6-8 cm-re volt a képtsl - a keret alatt pedig
lampék voltak elrejtve, amelyek az egész képet egyenletesen,
szépen megvilagitottak, és ez gyonyorden kiemelte a szineket.
Kiss Endrének viszont nem tetszett, mesterkedésnek mondta.
Kazinczy annak idején azt irta, hogy néhany jé képet talalt sok,
altaldban kézepes szinvonalu kép kozott, de ez majdnem 200
éve volt, és azéta sok minden megvaltozhatott.

Nagyszeben idén Eurépa kulturalis f6varosa lett, a f6téren
egy plakatkiallitds mutatja be a varos latvanyossagait, szép
épiileteit. A f6tér hatalmas, de {ires benyomast tesz. A kistér
baratsdgosabb, a harmadikat, a Huet teret a hatalmas evangé-
likus plispoki székesegyhaz dominalja. Ez a templom beltilr6l
nagyon szép, bar istentisztelet 1évén, nem tudtuk korbejarni. Az
oltar harom keresztje, amelyek kialt6jelként, karcstian nytlnak
az egek felé, nekem kiilondsen tetszett, a modern Giacometti
szobraira emlékeztetnek, bar lehet, hogy nagyon régiek, nem
tudom. A bejaratnal nemesek pajzsai diszlenek. Utana végig-
mentlink egy sétaléutcan 1-3 emeletes hazak kozt, szépen rendbe
voltak téve, talan, hogy mélt6 legyen egy kulturalis f6varoshoz.
A 170 000 lakost varosnak magas hazas lakételepei a belvaroson
kiviil fekszenek. Utunkat Alvincra folytattuk, ott haltunk meg
egy ferences kolostorban. Alvinc szélén fekszik Martinuzzi Frater
Gyorgy kastélyanak romja, ott gyilkoltdk meg 1551-ben. O a
gyermek Janos Zsigmond kiraly helytartéja volt, a Habsburg-
parti Castaldo tabornok oclette meg. Most tehenek legelnek a
romos falak kozt.

Szdszvdrosban egy kis kdvésziinetet tartottunk, amit kihasz-
naltam arra, hogy betérjek egy 14j aruhazba a fétéren, hiszen
tizletben addig még nem voltunk. Cip6kben és ruhdzatban elég
nagy valaszték volt, de nekem nem tetszettek, a feleségem sem
oriilne, ha ilyenekkel ajandékoznam meg. A kiéllitas, kihelye-
zés moédjan is lehetne javitani, el kellene kiiloniteni az eladé
helyiséget a raktartol. A haztartasi felszerelések és elektronikus
cikkek jobb benyomast tettek ram. Majd elsétaltunk két temp-
lom mellett, amelyek egy k6zds védéfallal vannak kortilvéve. A
bejarattél nézve a 19. szazadbodl eredd katolikus templom el-
takarja 16. szdzadban épiilt reformatus templomot. Megddbbent6
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latvany volt egy elhagyott bérgyar, kozvetleniil a templomok
mogott, egy hatalmas, tobbemeletes, hihetetleniil ronda épiilet.
Hogy lehetett azt oda épiteni! Bosszabdl, hogy elrontsék a
varosképet? Maga a f6tér a mar emlitett aruhazzal és egy kis
parkkal a kozepén egész kedves, de az oda betorkoll6 utcak
alacsony hézai kozt itt-ott felbukkan egy-egy tombhaz, amely
hatérozottan nem illik oda.

Tordasban megtalaltuk azt a hazat, ahol Kazinczy meglato-
gatta baratjat, a korabbi sarospataki tanart, Sipos Palt, de nem
volt semmi kiilénds. Annal érdekesebb volt Piski. Ide tartozik a
dédacsi Gyulay-kastély, ahol Kazinczy két napig id6zott, és igen
szép ennek 70 hektaros arborétuma. Ezt most a bukaresti egye-
tem erdészeti tanszéke kezeli. A kastélyt 1730-ban épittette
Gyulay Ferenc és igen j6 allapotban van ma is, ami annak
koszonhets, hogy hivatalaul szolgal az arborétum gondozéi-
nak. 22 személy dolgozik most itt. Tudtuk, hogy Gyulay vala-
hol egy emlékkovet allitott fel Kazinczy emlékére, egy park-
munkas odavezetett, kiilonben nem talaltuk volna meg. Nem
kozvetleniil az Gt mentén fekszik, hanem egy réten tul, az erd6
szélén. Megkoszortuztam az emlékkovet. Sétaltunk még egy ideig
a gyonyord arborétumban. Aztan eljott az ideje Varga Jézseftsl
bucsit venni, Ersemjében egy lakodalom varta. Balazsi J6zsef
magaval hozta Kereszttri Lajost, hogy levéltsa Jézsefet. Beiil-
tiink egy kis vendéglébe az arborétum mellett, ettiink, ittunk és
nagyon j6l mulattunk; Balazsi Jozsef és Csorba Csaba feliilmal-
tak egymast anekdotak elmondasaban és Csaba azon kiviil
mestere a széjatékoknak.

Déva egy elég nagy varos, 6t vagy nyolc-kilenc emeletes
hazakbol allé6 lakénegyedeken hajtottunk keresztiil, széles,
tiszta, fasorral szegélyezett utakon. Koran délutdn az elszalla-
solassal kezdtiik, utunk folyaman most elészor jutott idé nap-
kozben egy kis pihenésre. Danival voltam egy szobaban, a tob-
biek hatan osztoztak egy szoban. Elszundikaltam; amikor feléb-
redtem benéztem a nagy szobaba: a hatbdl négy mélyen aludt.
De nemsokara kimentiink varosnézébe, megcesodaltuk a rézsa-
szind Magna Curiat, amelyet Bethlen Gabor épittetett 1621-ben,
kevert reneszansz és barokk stilusban. Belsé renovalas miatt
bemenni nem lehetett. Vele szemben all a nagy megyehaza a 19.
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szazad végérdl. Legszivesebben felmentiink volna a sikl6val a
varhoz, ahonnan szép kilatéas nyilik, de a siklé valami hiba miatt
nem mdksdott, egy darabig vartunk mig prébaltak rendbe hozni,
de nem sikeriilt nekik.

Miel6tt beesteledett, még elmentiink Marosnémetibe, ahol
egy Gyulay-kastély all 1640-b6l, amelyet egy késébbi Gyulay
1830-ban klasszikus stilusban atépittetett. Meglepetéstinkre ott
szorgalmas munka folyt, egy munkaruhéba oltozott férfi kézi
motoros kaszéaval fiivet vagott, 6-8 magyar munkas pedig egy
emelvényt épitett deszkdkb6l a haz el6tt valami tinnepséghez.
A fdvagé férfi elénk jott és koszontstt: Tholdy Péter volt, a
kastély tulajdonosa. A nagyapja 1906-ban vette meg a kastélyt,
a Gyulayak kihaltak, az utolsé 1869-ben hunyt el férfidrokos
nélkil. Tholdy tobbéves pereskedés utdn - amit egész a stras-
bourgi EU-birésagig kellett vinnie -, ez év januarjdban kapta
vissza a kastélyt. Eredetileg 25 hektéar tartozott hozza, ebbsl
otot kapott meg. Sajat vezetése alatt rogton nekilatott a reno-
valashoz, mar messze jutott, és biiszkén mutatta nekiink, hogy
eddig mit ért el. Még nem tudta, hogy hogyan fogja a kastélyt
végleg berendezni, esetleg linnepségekre bérelhets helyiségek-
nek. O maga a vil4g ttloldalan, Ausztralidban él mint tizlet-
ember, neki vissza kell oda térni. A felesége nem jott vele Er-
délybe, de a 16 éves lednyat elkiildi egy kollégiumba Egerbe,
hogy megtanuljon magyarul. Megillet6dve lattam, hogy van
ember, aki igy ragaszkodik gyokereihez, aki ilyen dldozatot hoz
ahhoz, hogy 6si otthonat megmentse a pusztuldstél. Nem kap
mas anyagi segitséget az épitkezéshez, mint egy el6nyds allami
kolcsont. De nem Ggy nézett ki, hogy ezt 6 aldozatnak tekinti,
szemeibdl sugarzott az 6rom.

Marosillyére folytattuk utunkat, megtalaltuk Bethlen Gabor
szlil6hazat. Tet6 alatt allt, de elhagyottan. Végtil Branyicskdra
jutottunk, ahol Kazinczy Jésika Janos f&ispant latogatta meg.
Ami valaha egy Martinuzzi-kastély volt, most aggok otthona.
Mindenki csak romanul beszélt, egy rosszul 6ltozott dreg tur
kivételével, aki 6vatosan megkozelitett minket az udvaron.
Beszédbe eredtiink, és csodalkozva hallottuk, hogy tudott Sa-
rospatakrol, Kazinczyrol, ennek latogatasarél Gyulayéknal. Tele
van az élet meglepetésekkel!
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Az elsé alloméas a kovetkezd napon Oraljaboldogfalva volt,
ahol Bédis Mikl6s tiszteletes fogadott. Egyediilallé lehet az a
tény, hogy 6 12 gylilekezet lelkésze, vagyis 12 templomért fele-
18s, amelyekbdl azonban haromnak nincs teteje. A legnagyobb
gylilekezete 74 lelket szdmol, az draljaboldogfalvi kilencet, négy
gyiilekezetének pedig csak egy-egy tagja van. Mindegyiket rend-
szeresen meglatogatja, akkor is prédikal, ha csak egy személy
hallgatja. A lestjténak ting kériilmények ellenére nem csiiggedt
el, humorosan és lelkesen beszélt a munké&jarél és a templo-
mair6l. Ez az 6raljaboldogfalvi 1311-ben épiilt romén stilusban,
mar akkor is a gréf Kendeffy-csaladhoz tartozott. Egy 16. sza-
zadi olasz mester freskoéi takarjdk a falakat, egy kis helyen le-
kapartdk, és alatta egy még régibb fresk6 maradvanyaira buk-
kantak. Megnéztiik a Kendeffy-kastélyt is, amelyet a roman
allam teljesen renovalt és most nagyon j6 allapotban van. A
Kendeffyek kivadndoroltak, de nemrég visszakaptak a kastélyu-
kat, egy szallodat terveznek ott berendezni.

Demsusban egy ortodox templomot latogattunk meg, amely
talan Erdély legrégibb temploma. A falak épitéséhez tobbek kozt
a rémai idébdl szarmazoé sirkoveket hasznaltak. Egyesek ezért
ugy hiszik, hogy a 4-6. szdzadban épiilt, de masok ramutattak
arra, hogy a sirkdvek ott heverhettek hasznalatlanul évszaza-
dokig, Kazinczy is erre utal. Nem tudjuk tehat biztosan, hogy
milyen régi. De kétségkiviil nagyon treg, a falai vastagok, maga
a templom kicsi, a bels6 mérete csak 7 x 7 m, eltekintve egy kis
korustél. A kozepén egy torony all boltives alapzaton, mely
kéményre hasonlit. Van is aki ugy véli, hogy egy pogény &l-
dozéhely volt itt eredetileg. A falakat szép freskék diszitik. Az
apolt fehér szakallas pépa, aki megnyitotta szamunkra a temp-
lomot, agy nézett ki, mintha nem ebbe a vilagba tartozna. Egy
furcsa hangulat sz4llt ram, a kozépkorba helyezve éreztem
magamat. Egy magas fal csatlakozik a templomhoz, tovabba
egy oromzat romja is l4that6, lehet, hogy valamikor egy na-
gyobb templommal épitették koriil az eredetit, amely az Gj
templom egyik sarkdban maradt. De nem biztos, nincs meg-
emlitve a tajékoztaté lapon, amit kaptunk.

Vajdahunyadig nagyon szép 1t vezetett a hegyeken at. A
kastélyt csak kiviiirdl lattuk, kevés idénk volt, és Csaba tudta,
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hogy a latogaték szamadara a kastélynak csak kis része van
nyitva. Utkozben elhaladtunk egy vasgyar mellett, a nyolc ma-
gas kéménye nem fiistolt, amibdl azt kovetkeztettem, hogy volt
itt nyolc Siemens-Martin-kemence, amelyeket leallitottak. Mivel
ez volt a szakmam, felkeltette érdekl6désemet, és utdlag utana-
néztem, hogy mi tortént. A helyi vasgyartasnak tobb szaz éves
tradiciéja van, régebben vasércet is banyasztak ezen a vidéken.
A rendszervaltozas el6tt ez volt Roménia mésodik legnagyobb
vasgyéara, 1989-ben 3,13 millié tonnat termelt, bar meglehetésen
elavult technikaval. De akkor 6sszeroppant a piac. 2003-ban
eladtdk a nyakig eladésodott gyarat az LNM Groupnak, egy
hatalmas konglomeratumnak, amely az 5000 munkéasbél 2800-at
rogton elbocsatott. Nagy tlintetéseket tartottak ellene. Egy évre
réd az indiai Mittal Steel vette 4t az tizemet. Mittal, aki egy privat
személy, a vilag legnagyobb vasgyartéja. Eszak-Amerikaban 25,
Eurépéban 20, a vilag tobbi részén 12 millié tonnét gyart évente.
Folytatta a racionalizdlast és a vajdahunyadi gyar, amelynek
évi termelése most 750 000 tonna rud és profilvas, tavaly mar
nyereséggel jart. Mittal tovabbi 12 milli6 dollart szdndékozik
befektetni a modernizalasra és 4,1 milli6t a kérnyezetvédelemre,
ezek ebben a viszonylatban csekély 6sszegek ugyan, de mégis
jelzik, hogy folytatni fogjak a gyartast.

Alkenyéren a vasuti parkban all egy emlékmt Kinizsi Palré],
aki a kenyérmezei csatdban 1479-ben megverte a térokoket. A
romanok Paul Chinezu néven romannak tartjak és ezért békében
hagyjak az emlékmivét. Megkoszoraztuk.

. Gyulafehérvir kovetkezett, amely 66 000 lakosaval jelentds
iparvaros lett. A kiilvarosi negyedek 8-9 emeletes lak6hazai
elég j6l néztek ki azokhoz képest, amelyeket eddig lattunk, talan
tjabbak voltak. A legfontosabb latnival6 a katolikus Szent Mi-
haly-székesegyhaz, ahol Martony Jézsef professzor tr kalauzolt
benniinket. 1247-1258-ban épiilt, eredetileg roman stilusban, de
vannak benne egy korabbi templomnak maradvanyai is a 12.
szazadbol. Azéta tobbszor atépitették. 1277-ben a szaszok be-
tortek a varosba, és tobb ezer embert meggyilkoltak, akkor a
templom is megrongalédott, 1658-ban pedig a téroksk okoztak
nagy karokat. Legutébb 1968-ban restauraltdk nagy koltséggel.
Kiilonosen emlitésre mélts egy ajtd f6lotti diszitmény a 10. sza-
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zadbol, egy Madonna-kép a 14. szazadb6l és a fabodl faragott
barokk oltar a 18. szdzadbol. Ez volt a Hunyadiaknak és késsbb
az erdélyi fejedelmeknek temetkezbhelye, itt 41l Hunyadi Janos
és fia, Laszl6 szarkofagja. Marton Aron plispok emlékére, aki
példaadoéan allt ellen a kommunista nyomésnak, egy mtzeum
van berendezve az egyik mellékoltar helyén. A templomlatoga-
tas utan kortljartuk a valamikor harmas védéfallal kortilvetett
belvérost. A belsé fal nagyrészt most is 4ll, az EU hozzéjarulasa
segitségével épp javitjak egyik szakaszat és diszes kapujat. El-
mentiink a piispoki palota mellett, lattuk az tiléstermet, ahol a
roménok 1918-ban Erdély Romanidhoz valé csatlakozasat kial-
tottdk ki. Tobb egyetemi épiilet, a hires Batthyaneum kényvtar
sok kincsével, amelyek koziil a 800-as években irt Arany Kodex
a legértékesebb, a katolikus papi szeminarium, mind egymas
kozelében fekszenek. (Sajnos a hires konyvtarba nem lehet be-
jutni, Bukarestbdl kell engedély hozza.)

Tovébb haladva Marosszentimrén egy elég romos, elhagya-
tott reformatus templom lathat6, egy domb oldalan az orszagut
kozelében; le volt zarva, nem lehetett bemenni.

Nagyenyed kisvaros, alig 30 000 lakossal, 17-18 szazalékuk
magyar. A Bethlen Gabor Kollégium azonban nagy jelent&ség-
gel bir a magyarsag szdmara. Az igazgat6helyettes, Kénya Maria
fogadott, asztalhoz iiltetett és kavéval kinalt meg, jolesett. A
magyar nyelvi kollégium a reformatus egyhaz tulajdona. 750
tanulé van az alapiskolaban és a liceumban, és 98 lesz dvodas.
A kollégiumban sszesen 12 osztaly van, s bizonyos tovabbképzé
tevékenység is folyik. Erdély minden részéré] jonnek tanulok.
Azaltal, hogy most mar tobb mas helyen lehet magyarul vé-
gezni a gimnaziumot, csokkendben van az érdeklédés a kollé-
giumban val6 lakas irant, inkabb otthon maradnak tanulni. A
kollégium igyekszik a bennlakas elényeirél jobban informalni.
Az anyagi helyzetiik ardnylag j6, minden tanulé utan kapnak
tamogatast az allamtol, visszakaptak foldjeik és sz6lSik nagy
részét, amelyet most bérbe adnak, mindehhez a személyes ado-
manyok és alapitvanyoktél kapott tdmogatéds is hozzajarul. A
legdregebb épiiletiik 1275-ben épiilt, de a legtdbb a 19. szazad
maésodik felébdl ered. Ugyanis 1849. januar 8-an, az igynevezett
Bagolyvar kivételével, minden leégett, a nagy konyvtar is. A
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tizvészben 600 ember pusztult el. Utana elmenttink az iskola-
mizeumba, ahol egy osztalyterem van régi butorokkal és fel-
szereléssel berendezve, iratok és fényképek is emlékeztetnek a
mult id6kre. Végigsétaltunk a varban, amely részben még fenn-
all6 10 m magas falakkal volt koriilvéve, megcsodaltuk az im-
pozans, a 14. szazadbdl valé reformétus templomot, és meg-
néztiikk az Gjabb evangélikus templomot is. Majd Kolozsvarra
mentlink megszallni.

Reggel Karikdnal elhajtottunk egy érdekesnek tting szép kis
ortodox fatemplom mellett, de mivel nem volt utiterviinkbe
bevéve, nem alltunk meg, Zsiboig mentiink. Zsib6r6l mar a 13.
szdzadbdl van irasbeli emlités. 1584-ben adta Bathory ajandékba
Wesselényi Ferencnek. Itt vesztett Rakoczi egy dont6 csatat a
Habsburgok ellen 1705-ben, amely Erdély 6nallésaganak végét
jelentette. Itt tette le a fegyvert Grotenhjelm orosz altabornagy
el6tt Kazinczy Lajos, a 12 000 f6bdl allé hadosztalyaval 1849.
augusztus 25-én, miutan Gorgey kapitulaciéjanak hirét hallotta.
A Wesselényi-kastélyban irta ala a feltétel nélkiili fegyverleté-
telt. A kastély most j6 allapotban van, ami annak koszdnhetd,
hogy ebben van hivatala a bukaresti egyetemhez tartoz6 Biol6-
giai Kutatdsok Kézpontjanak. A botanikus kert 25 ha kiterjedésd,
amikor 4j volt, szép lehetett, de most kissé el volt hanyagolva,
tradicionalis meleghazakon kiviil van két szembetting, géomb
alakt meleghaz is tropikus noévényekkel. Amig a tobbiek a
Wesselényiek sirboltjat keresték - sajnos teljesen romos éalla-
potban taldltdk -, én a kertben sétdltam. Utdna meg akartuk
tekinteni a reformatus templomot, de nem tudtuk, mert épp
konfirmacié folyt. A templommal szemben fekvé tizlethdz pél-
daképe annak, hogy hogyan lehet egy modern éptiletet kbrnye-
zetébe szépen beleilleszteni. A szildgycsehi tiszteletes is el volt
foglalva konfirmécié miatt, err6l a templomlatogatésrél is le
kellett mondanunk.

Hadad tiszta magyar kozség. Az 1423-ban épiilt templom
1995-ben talajcstiszas miatt nagy repedéseket kapott, a tornyot
meg tudtak menteni de az egyik oldalfalat és a kérust 2000-ben
kénytelenek voltak teljesen lebontani. A tet6t durva gerendékkal
tamasztotték fel, amelyek a templomnak majdnem egész térségét
kitoltik. Az Gj betonalapzat a fal teljes hosszaban mar elkésziilt,
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vastag colopokon nyugszik, amelyek 10 m mélységbe nytlnak
le. Kézi er6vel asték ki a helyiiket. Mészaros Arpad lelkész egy
kétéves egyetemi tanfolyamon mdemlékvédd szakmérndknek
képezte ki magat, hogy tudja vezetni a helyreéllitdis munkajat.
A templom alatt talaltak egy kriptat 6t sirral, az elhunytak ruhai
meglepden ép allapotban voltak. Eddig a magyar allam és kiilon-
bozs alapitvanyok viselték a koltségeket, de az Gj kormény
takarékosabb, pénz hianyaban a munka jelenleg nyugszik.
Meészaros azonban optimista szemmel nézi a jovét, az anyagi
gondok csak megoldédnak valahogy, reméli. Szazszazalékos
odaadésa a templom uGjraépitéséhez meggy6z48 volt, de mégis
felmertil az emberben a kérdés, hogy nem lenne-e jobb azt a
hatalmas tsszeget, amibe a felépités keriil, mas kulturélis célra
hasznalni. A templom melletti kis iskolaépiilet is megrepedt és
egy része osszeomlott, eleinte az ép részben folyt tovabb az
oktatas, de most mar azt is el kellett hagyniuk. Helyette az
»als6” kastélyt hasznaljak iskolanak. Eredetileg a Wesselényiek
kastélya volt, most a Miinchenben é16 gréf Degenfeld Pal tu-
lajdona. Felesége Wesselényi-leany, ha j6l értettem. Degenfeld
alagcsoveztette és renovaltatta az épiiletet, habar aligha nyult a
homlokzatokhoz, amelyek elég kopott adllapotban maradtak, és
atengedte a kastély hasznalatat az egyhézkozségnek 39 évre,
azzal a feltétellel, hogy karban tartjak. Most iskolan kivil isten-
tiszteletek helyiségének is hasznéljak. Az 1776-ban épiilt vala-
mivel kisebb ,fels6” kastély Banffy-tulajdon volt, és a csalad
visszakapta, de mivel nincs médjuk kijavitani, eladtdk valaki-
nek, aki Nyugaton él, a tiszteletes nem tudta, hogy kinek. Je-
lenleg a polgarmesteri hivatal székel benne.

Az Gt mentén Akos felé id6s asszonyok iiltek kis csoportok-
ban hazaik el6tt, kedves latvany volt ez, a régi idSkre emlékez-
tetett. Az dkosi templom egy 1241-ben épiilt kéttornyos bazilika
romén stilusban, nyerstégla falakkal, hossza 30 m a kérus nélkiil
és szélessége 14 m. Eredetileg a bencés rend kolostortemploma
volt, maga a kolostorépiilet nem maradt meg. A torskok
1672-ben felégették, 90 évig tetd nélkiil allt, ennek ellenére rend-
szeresen hasznaltak istentiszteletekre. 1737-ban egy foldrengés
okozott karokat, 1898-1903-ban wjra restauraltak, de mindezek
ellenére a mai napig is megdrizte roman jellegét. A szészék

142



EMA-PBMET

1730-b6l és az 1770-bdl valé nagyon kopott padok hozzajarul-
nak a régies benyomashoz.

Szildgylompért {6 latvanyossaga Ady Endre nagysziileinek
haza, ahova gyakran ellatogatott gyermekkordban. Egy fa alatt
all az a hires kBasztal, amely mellett szivesen {ilt, ezt mindenki
lefényképezte. A templom elStt sokaig vartunk Szényi Levente
tiszteletesre, mert 6 is konfirméci6t tartott. Beszélgettiink a temp-
lombél kidramlé oregasszonyokkal, panaszoltik, hogy a jégess
leverte a gylimolesfak viragait, a szarazsag tonkretette a vetést.
Nehéz a paraszt élete. A templomtetd 672 kazettaval van
diszitve, a falu lakosai maguk festették ezeket egy tlizvész utan
1777-ben, a munka két év alatt elkésziilt. Népies elképzeléseket
tiikroz arr6l, hogy példaul egy krokodil vagy egy oroszlan, hogy
nézhet ki. Belil is népmtivészeti targyak diszitik a templomot.

Nagyvdrad volt utunk utols6 alloméisa. A Rézhegy erddin
keresztiil haladtunk egy kacskaringés, keskeny, nagyon szép
tton, amelynek egy része fel sem volt tiintetve a térképen. Itt
lattam Erdélyben el8szor tanyakat, kiilonben falvakban él a
lakossag, onnan jar ki, gyakran messze a hatarba foldjeit mivelni.
Ennek bizonyara torténelmi oka van, veszélyes lehetett egy
egyediilallé tanyaban lakni, nehezebb volt azt a kéborlé gonosz-
tevSk ellen megvédeni. Utitarsaimnak j6 kedve kerekedett, nép-
dalokat énekeltek karban, kimerithetetlen valtozatossagban.
Nagyvaradra este érkeztiink, vacsora utan volt még idénk egy
kis varosnézésre, s a gyenge utcai vilagitas ellenére lattuk, hogy
van itt sok szép éptilet. A kirakatok elrendezése viszont még
nem éri el a nyugati szinvonalat, tilsagosan zstufoltak, tal sokat
akarnak egyszerre felmutatni. Nagyvaradnak 210 000 lakosa van,
amelybél 27 szazalék magyar, de az 1950-es, 60-as években csak
80 000 volt az dsszlakossag. Az 1970-es és 80-as évek iparosi-
tasaval kapcsolatban névekedett a lakossag betelepitett roma-
nokkal. 1990 utidn sok magyar kivandorolt Magyarorszagra, ahol
jobbak a kereseti lehetségek.

Maésnap felmentiink a varba, amely az 1570 és 1598 kozott
épiilt hatalmas, otszogletd fallal van koriilvéve, azon beliil fek-
szik egy szintén oOtszogletes, a nagy belsé udvart koriilvevd
irodahaz jellegl hazcsoport. Ezek a rendszervéltozas 6ta mind
tiresen allnak, az elhagyottsag és apolatlansig szomort latvanyt
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nyujtott. Régebben allt a varban egy gétikus katedralis, ame-
lyet azonban mar 1670-ben lebontottak, mert a torok idében,
1660-ban keletkezett karok miatt 6sszeomlassal fenyegetett,
tovabba egy mar régoéta eltiint plispoki palota. A lehangol6 kép
ellenére nagy tervei vannak a varosnak arra, hogy itt egy turisz-
tikai és kulturalis kozpontot létesitsenek.

A délelétt folyaman Tempfli Jozsef katolikus piispdk foga-
dott. Ez a szikar, 77 éves ur, kimagaslé intellektust sugéarzé
szemekkel, arrdl a kiizdelemrdl beszélt, amit az egyhazi tulaj-
donok visszaszerzése érdekében folytat. Nagy tiirelemre és ki-
tartasra van sziikség ebben a harcban, ami gyakran de nem
mindig végzadik sikerrel. Csak egy fél évvel ezel6tt kaptak vissza
a kozvetleniil a székesegyhaz mellett fekvé remek plispoki
palotat. Mindkett6 Maria Terézia idejében épiilt. A plispoki
palotaba a plispoki helynok, Fodor J6zsef, a bazilika plébanosa
kisért el. Eddig muazeum céljat szolgalta és kiviilrél remek 4l-
lapotban volt, de a belsé falak burkolatat fel kellett gjitani.
Berendezése teljesen hidnyzott, a szép batorok, amelyek ott
voltak, mind eltntek. A plispok ar most igyekszik Gj beren-
dezést szerezni. Egy igen nagy festmény, amelyet darabokra
szeletelve tudtak csak megmenteni, most mar restaurélva l6g a
disztermek egyikében. Ezutdn lett volna még id6 egy kis varos-
nézésre, de csoportunkat inkabb az Ady-muzeum vonzotta, ahol
annak idején Ady kedvenc vendéglGje volt. Sajnos zarva taldl-
tuk, és akkor mar nem maradt id§ visszamenni abba a szép
vérosrészbe, amit csak este tudtunk megtekinteni.

Dukrét Géza a nagyvaradi értelmiség néhany illusztris
képviselgjét - koztiik Cstry Istvan reformétus plispokhelyettest,
helytorténészeket, tjsagirékat - hivta meg koriinkbe, veliik
beszélgetve Osszegeztiik erdélyi tapasztalatainkat. Elmondhat-
tam ott én is, hogy a magyar kultdranak szép maultidézé utja
volt ez, mikdzben talalkoztunk az érdekes jelennel. A Bihari
Napl6 cimd helyi Gjsag fényképes tudoésitast kozolt errdl a
talalkoz6rél. Ebéd utan Dukrét Gézaékhoz kaptunk meghivast
egy kévéra. Gézanak csodélatosan gazdag gytjteménye van régi
népmivészeti kors6kbdl és hasonlé targyakbol egész Erdélybdl.
A falak minden iires helyén polcok vannak elhelyezve ritkasa-
gokkal. Megkoszontiik neki azt, hogy olyan gondosan el6-
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készitette utunkat, ami nagyban hozz4jarult ahhoz, hogy valéban
sikeres legyen.

Mielétt elindultunk hazafel¢, megnéztitk még a 2004-ben
elkésziilt reformétus templomot, amelynek 6 latvdnyossaga a
majdnem 10 m magas orgona, amelyet a finnorszagi Poriban
vettek egy szimbolikus dsszegért. A harangokat Skdciabél kap-
tak ajdndékba. A templomnak 800 til6helye van, szép a kivitele.
Ez volt az egyetlen Gjonnan épiilt keresztyén templom, amelyet
Erdélyben lattunk.

Hogy lehetne ezt a hetet 8sszefoglalni? A magyarok helyzetét
jobbnak taladltam, mint gondoltam volna. Nem az életszinvonal
tekintetében, Romania tovabbra is Eurépa egyik legszegényebb
orszaga, hanem az emberek beéllitottsdgara, reményeikre, elvara-
sukra a jovére nézve. Kilenc nap igen révid id6, konnyen lehet
tévedni, de egy bizonyos optimizmust véltem talalni azoknal,
akikkel beszéltiink. A magyarck helyzete lényegesen javult a
rendszervaltozds 6ta, és remélik, hogy tovabb fog javulni. A
magyar intézmények lassan ujra felépiilnek. Leginkabb a kivan-
dorlas az, ami gondot okoz nekik, f6leg a munkaképes, képzett
magyarok sordban. Ezaltal szegényedik az erdélyi magyarsag
alkotoereje. De ha a most felnové nemzedék jobb viszonyokra
talal erdélyi hazajdban, és otthon marad, ki fogja tudni tolteni
azt az drt, ami most keletkezik, és biztositani képes az erdélyi
magyarsag tovabbi 1étét.

(Megijelent a Széphalom 17. kotetében,
a Kazinczy Ferenc Tarsasag évkonyvében, 2007-ben)
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